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DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI

MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE
E DEI TRASPORTI

DECRETO 20 giugno 2003.

Recepimento della direttiva 2001/85/CE del Parlamento
europeo e del Consiglio del 20 novembre 2001, e della rettifica,
concernente le disposizioni speciali da applicare ai veicoli adi-
biti al trasporto passeggeri aventi piu di otto posti a sedere
oltre al sedile del conducente e recante modifica delle direttive
70/156/CEE e 97/27/CE.

IL MINISTRO DELLE INFRASTRUTTURE
E DEI TRASPORTI

Visto I'art. 229 del nuovo codice della strada appro-
vato con decreto legislativo 30 aprile 1992, n. 285, pub-
blicato nel supplemento ordinario alla Gazzetta Uffi-
ciale n. 114 del 18 maggio 1992 che delega i Ministri
della Repubblica a recepire, secondo le competenze
loro attribuite, le direttive comunitarie concernenti le
materie disciplinate dallo stesso codice;

Visto l'art. 71 del nuovo codice della strada che ai
commi 2, 3 ¢ 4 stabilisce la competenza del Ministro
dei trasporti e della navigazione, ora del Ministro delle
infrastrutture e dei trasporti, a decretare in materia di
norme costruttive ¢ funzionali dei veicoli a motore e
dei loro rimorchi ispirandosi al diritto comunitario;

Visto il decreto del Ministro per i trasporti e I'avia-
zione civile 29 marzo 1974, pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale n. 105 del 23 aprile 1974, recante prescrizioni
generali per 'omologazione CEE dei veicoli amotore e
dei loro rimorchi nonché dei loro dispositivi (i equipag-
giamento, in attuazione della direttiva 70/%56/CEE;

Visto il decreto del Ministro dei trasporti e della
navigazione 8 maggio 1995, di recepimento delle diret-
tive 92/53/CEE e 93/81/CEE che modificano la diret-
tiva 70/156/CEE concernente il ravvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri relative all’lomologa-
zione dei veicoli a motore e dei loro rimorchi, pubbli-
cato nel supplemento ordinariv.alla Gazzetta Ufficiale
n. 148 del 27 giugno 1995;

Visto il decreto del Ministro dei trasporti e della
navigazione 13 maggio 1979, pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale n. 133 del 9 giugno 1999, di recepimento della
direttiva 98/91/CE che, fra I'altro, modifica la direttiva
70/156/CEE relativa ‘all’'omologazione dei veicoli a
motore e dei loro 1imorchi;

Visto il decrctc. del Ministro per i trasporti 24 gen-
naio 1977, pubvlicato nel supplemento ordinario alla
Gazzetta Ufficiale n. 84 del 28 marzo 1977, recante pre-
scrizioni per 'omologazione parziale CEE dei tipi di
veicoli a motore e dei loro rimorchi per quanto
riguarda l'installazione dei dispositivi di illuminazione
e di segnalazione luminosa, in attuazione della direttiva
76/756/CEE;

Visto il decreto del Ministro dei trasporti e della
navigazione 14 novembre 1997 pubblicato nel supple-
mento ordinario alla Gazzetta Ufficiale n. 42 del 20 feb-
braio 1998, di recepimento della direttiva 97/28/CE
che adegua al progresso tecnico la qirettiva 76/756/
CEE relativa all’installazione dei dispositivi di illumi-
nazione e di segnalazione luminonsa dei veicoli a motore
e dei loro rimorchi;

Visto il decreto del Ministro dei trasporti e della
navigazione 14 novembre 1997, pubblicato nella Gaz-
zetta Ulfficiale n. 103 del o-maggio 1998, di attuazione
della direttiva 97/27/CE 'concernente le masse ¢ le
dimensioni di alcunc categorie di alcuni veicoli a
motore e dei loro rimiorchi e che modifica la direttiva
70/156/CEE;

Vista la direttiva 2001/85/CE del Parlamento euro-
peo e del Consiglio del 20 novembre 2001, pubblicata
nella Gazzeita Ufficiale delle Comunita europee
n. L 42 del 13 febbraio 2002, relativa alle disposizioni
speciali da applicare ai veicoli adibiti al trasporto pas-
seggeri‘aventi piu di otto posti a sedere oltre al sedile
del conducente e recante modifica delle direttive 70/
156/CEE ¢ 97/27/CE,;

Vista la rettifica della direttiva 2001/85/CE del Par-
lainento europeo e del Consiglio del 20 novembre
2001, pubblicata nella Gazzetta Ufficiale dell’Unione
curopea n. L 125 del 21 maggio 2003;

Constatato che le modifiche di cui all’art. 4 della
direttiva 2001/85/CE del 20 novembre 2001, concer-
nenti gli allegati I, III e IV della direttiva 70/156/CEE,
sono state gia introdotte nell’ordinamento interno con
il decreto del Ministro delle infrastrutture e dei tra-
sporti 20 giugno 2002, pubblicato nel supplemento
ordinario alla Gazzetta Ufficiale n. 172 del 24 luglio
2002, di recepimento della direttiva 2001/116/CE del
20 dicembre 2001 che adegua al progresso tecnico la
direttiva 70/156/CEE sostituendo tutti gli allegati alla
direttiva stessa;

ADOTTA
il seguente decreto:

Recepimento della direttiva 2001/85/CE del Parla-
mento europeo e del Consiglio del 20 novembre 2001,
e della relativa rettifica, concernente le disposizioni
speciali da applicare ai veicoli adibiti al trasporto pas-
seggeri aventi piu di otto posti a sedere oltre al sedile
del conducente e recante modifica delle direttive 70/
156/CEE ¢ 97/27/CE.

Art. 1.

1. Ai fini del presente decreto, si intende per:

a) «veicoloy, 1 veicoli a motore delle categorie M,
0 Mj definiti nell’allegato 11, parte A, del decreto del
Ministro dei trasporti e della navigazione 8 maggio
1995 e successive modificazioni;
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b) «carrozzeria», un’entita tecnica definita
all’art. 2 del decreto del Ministro dei trasporti e della
navigazione 8§ maggio 1995 e successive modificazioni;

¢) «classe di veicoli», un veicolo conforme alla
descrizione di classe di cui all’allegato I al presente
decreto.

Art. 2.

1. A decorrere dal 13 agosto 2003 non ¢ consentito
rifiutare 'omologazione CE o I'omologazione di por-
tata nazionale:

a) diun tipo di veicolo;
b) di un tipo di carrozzeria;

¢) di un tipo di veicolo la cui carrozzeria ¢ gia
stata omologata come entita tecnica;

e non ¢ consentito rifiutare I'immatricolazione o vie-
tare la vendita o la messa in circolazione di un veicolo o
di una carrozzeria in quanto entita tecnica, per motivi
concernenti le disposizioni relative ai veicoli destinati al
trasporto di passeggeri, aventi piu di otto posti a sedere
oltre al sedile del conducente, se sono soddisfatte le pre-
scrizioni del presente decreto e dei relativi allegati.

2. Il comma 1 si applica anche ai veicoli a pianale
ribassato delle classi I o IT omologati prima del 13 ago-
sto 2002 e successive estensioni che non comportano
variazioni di elementi essenziali del veicolo, rispondenti
alle prescrizioni del decreto del Ministro per i trasporti
24 gennaio 1977, e successive modificazioni, ¢ che pos-
sono disporre di corsie con pendenza del 12,5% definita
al punto 7.7.6.2 dell’allegato I al presente decreto.

3. Fatte salve le disposizioni del comma 4.:

a) a decorrere dal 13 febbraio 2004 non ¢ piu ¢on-
sentito rilasciare I'omologazione CE di un tipo di vei-
colo e di un tipo di carrozzeria in quanto entta tecnica;

b) a decorrere dal 13 ottobre 2005 ncn. e piu con-
sentito rilasciare 'omologazione di portata nazionale
di un tipo di veicolo, ed

¢) adecorrere dal 13 febbraio 2006 non € consentito
immatricolare, vendere o immettere in circolazione vei-
coli nuovi e carrozzerie nuove in quanto entita tecniche,

per motivi concernenti le disposizioni relative ai
veicoli destinati al trasporto di passeggeri aventi piu di
otto posti a sedere oltre al sedile del conducente, se
non sono soddisfatte le prescrizioni del presente
decreto e dei relativi allegati.

4. A decorrere dal 12 febbraio 2006 non ¢ consentito
immatricolare, vendere v immettere in circolazione vei-
coli nuovi e carrozzeric nuove in quanto entita tecniche,
che siano stati oninlogati conformemente al disposto
del comma 2.

5. Per i veicoli delle categorie M, ed M3 omologati
secondo le prescrizioni tecniche adottate dalUNECE
- Commiszione economica per I’Europa dellONU -
con i regolamenti n. 52 serie 01 e n. 107 serie 00, non
sono applicabili le date di scadenza di cui al comma 3.,
lettera c), ed al comma 4, relative all’immatricolazione,
alla vendita ed all’immissione in circolazione.

Art. 3.

1. I veicoli della classe I sono accessibili ai passeggeri
con ridotta capacita motoria, comprese i persone su
sedia a rotelle, in conformita alle prescrizioni tecniche
di cui all’allegato VII del presente decroto

2. I veicoli diversi da quelli di‘classe I ¢ dotati di
dispositivi per passeggeri con ridotta capacita motoria
e/o per le persone su sedia a rotelle, soddisfano le perti-
nenti prescrizioni tecniche di cui all’allegato VII al pre-
sente decreto.

Art. 4.

1. L’allegato I al decreto del Ministro dei trasporti ¢
della navigazione ‘4 novembre 1997, ¢ cosi modificato:

a) ipuntida2.1.2.1. a 2.1.2.1.4. sono abrogati;
b) sonoinseriti i seguenti punti:

«2.1.2.1. per “autobus di linea o granturismo” si
intenag un veicolo definito al punto 2 dell’allegato I
della direttiva 2001/85/CE;

2.1.2.2. per “classe” di autobus di linea o grantu-
rismo si intende un veicolo di una classe definita ai punti
2.1.1 e 2.1.2 dell’allegato I della direttiva 2001/85/CE;

2.1.2.3. per “autosnodato” si intende un veicolo
definito al punto 2.1.3 dell’allegato 1 della direttiva
2001/85/CE;

2.1.2.4. per “autobus di linea o granturismo a
due piani” si intende un veicolo definito al punto 2.1.6
dell’allegato I della direttiva 2001/85/CE»,

¢) l'ex punto 2.1.2.2. assume il nuovo numero 2.1.2.5.

Art. 5.

1. L’elenco degli allegati e gli allegati I, II, I1I, IV, V,
VI, VII, VIII e IX al presente decreto ne costituiscono
parte integrante.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 20 giugno 2003
1l Ministro: LUNARDI
Registrato alla Corte dei conti I'8 luglio 2003

Ufficio di controllo sulle infrastrutture del territorio, registro n. 3,
foglio n. 178
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CAMPO D APPLICAZIONE, DEFINIZIONI, DOMANDA DI OMOLOGAZIONE CE DI UN TIPO DI VEICOLO
O, COME ENTITA TECNICA, DI UN TIPO DI CARROZZERIA, MODIFICHE DEL TIFO D] VEICOLO O D1
CARROZZERIA, CONFORMITA DELLA PRODUZIONE E PRESCRIZIONI

1. CAMPO Di APPLICAZIONE

1.1 La presente direttiva si applica a tunti i veicoli a un piano, a due piani, rigidi o snodati defle caregorie
M, ¢ M, definite nell'allegato Il Parte A della direttiva 70{156/CEE del Consiglio.

1.2 Tuttavia le prescrizioni della presente direttiva non si applicano ai seguenti veicoli:

1.21 veicoli uiilizzati per il trasporto di sicurezza di persone. ad esempio detenuti:

1.2.2 veicoli specificamente progettati per il trasporio di feriti o ammalati {autcambularise);

1.2.3 veicali fuoristrada:

1.2.4 veicoli specificatamente progettati come scuolabus, fintantoché la preseate direttiva non sard madifi-

cata conformemente alla procedura di cui allarticolo 67, paragrafo 2;

1.3 Le prescrizioni della presente direttiva si applicano ai seguensi veicolt solo nella misura in cui esse seno
compatibili con 'uso & le funzioni a cui sono destinati i veizoli stessi:

1.3.1 veicali ad uso del corpo di polizia, delle forze di sicurezza = delle forze armare:

1.3.2 veicali muniti di sedili da urilizzare esclusivamente quando il veicolo & in sosta, ma che non sanc
destinati a trasportare pil di one persone jesclusn il conducente), quando il veicole ¢ in movimento.
Nt sonu un esempio le hiblioteche, le chiese ¢ le unitd ospedaliere mobili. In wali veicoli | sedili desti-
nati ad essere wtilizzail quando il veicolo. & i movimente devono esser chiaramente indicati agli

utentl,

2 DERNIZIONI
Ai fini della presente diretsiva;

21 per -veicolo-, si intende v veicolo delle categorie M, o M. definito all'allegato 1L, Parte & dellz diret-
tiva ~0:156/CEE:

211 i veicoli la cui capacitc supera 22 passeggeri, altre al conducente, si suddividono in 1re classi:

2113 «Classe 1= veicnli costruiti con zone destinate ai passeggeri in piedi. per consentire loro spostament
trequenti:

2112 «Classe Il veicoli destinati principalmente al trasporto di passeggeri seduti, progettati in modo da
poter trasportare passeggeri in piedi nella corsia efo in una zona di superficie non superiore allo spazio
occupatoda due sedili doppi: :

2113 «Classe 111 veicoli destinati esclusivamente al trasporto di passeggeri seduri;
un veicolo pud appartenere a pid classi: in tal case pubd essere omologata per ciascuna classe di appar-
tenenza:

212 i veicoli la cui capacita non supera 22 passeggeri. oltre al conducente, si suddividane in duc classi:

22 -Classe A« veicoli destinati al trasparto di passeggeri in piedi: i veicoli appartenenti a tale classe sane
muniti di sedili e sano predisposti per | passeggeri in piedi;

2122 ~Classe B~ veicoli nen destinati al trasporto di passeggeri in piedi: i veicoli appartenenti a tale ¢lasse

non sono predisposti per i passeggeri in piedi:
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213 per ~veicalo smodato., si imende un veicolo costitite da due o pit parti rigide collegate tra loro da
una sezione snodata: i vani passeggeri di ciascuna parte sono intercomunicanti in modo che i pasteg-
geri possano spostarsi iberamente: le parti rigide seno collegate stabilmente in maniera da poter essere
separate unicamenie con attrezzatere df norna dispenibili soltanto m officina:

3130 per -veicolo snodato a duy piani si intende un veicolo costituito da due o piu parti rigide collegate tra
lore da une sezione snodata: i vanj passeggeri di ciascuna parte sono intercomunicand su aimeno una
dei piani in modo che | passeggeri possana spostarsi liberamente: le parti rigide sono coliegate stabil-
mente in maniera da poter essere separate unicamente con arrezzature di norma disponibili soltaste
in officina.

[
KR

per -autobus & pianale ribassato. i intende un veicolo della classe |, I} o A nel quale almena il 35 %
dells zona disponibile per i passeggeri (nella parte anteriore per i veicoli snodati € net piano inferiore
per i veicoli a due piani] costituisce una zona continua senza gradini e include Maccessc ad simeno una
delle porte:

213 per .carrozzeria- 5i infende un'entitd techica, definita allamicolo 2 della divewdiva 70/1 36/CEE, che
include e gli allestimenti speciali inteeni ed esterni del veicole:

114 er -veicolo a due piani- i intende un veicolo in cui gli spazi destina‘i ai passeggeri sono disposti,
p p passegy
almeno in una sua parte. su due livelli sovrappost e in cui il piano supesore non prevede spazi per
passepgeri in piedi.

2.2 Dedinizione del tipe o dei tipi

211 Per -tipo di veicalo- si imtendono veicoli che non differiscong tra loro per quanto riguarda i seguent
elementi essenziali;

— costruntore della carrozzenia:

— costruttore del Lelaio:

— concezione del veicola (= 22 passt o {« 22 pass.);

— conceziane della carrozzeria (per veiceli ad un pianajdue ptani, snodati. 2 pianale ribassatal;

— tipo della carronzzeria se questa ¢ stata omalngata come entita fecnica:

ia
[
T

per -tipo di carrozzeria- ai fins dellomologazione come ennita tecnica. si intende wna categoria di car-
razzerie che non ditferiscona tra Jara per quanto riguarda i seguenti elementi essenziali:

“ castruttore della coozzena:

— concezione del veicolo > 22 pass). o {x 72 pass.):

— concezione dedd carrozzenia (per veicoli a un pianofdue piani, snodati, a pianale ribassara};
— massa oulla carrezzeria ded veicolo completamente equipaggiata, con una tolleranza del 10 %:

— iy specifici di velcole su cui pud essere montara il tipe di carrozzeria;

(]
el

rer ~unalogazione di un veicolo o di una entita tecnicax si intende 'omologazione di un tipo di vei-
coia o di un tipe di carrozzena. quale definito al punto 2.2 del presente allegato, per quanto riguarda
' caratteristiche di costruzione specificare nella presente diretriva;

24 per -sovrasiruttura. si intenide la parte della carrozeeria che contribuisce allz resistenza del medesimo
in caso di ribaltamento causato da un incidente:

25 per -porta di accesso- siintende una pewta destinata ad essere utilizzata dai passepgeri in condizioni
normali. con il conducente seduto al posio di guida:

26 per -doppia porta- si intende una ponia che offre Faccesso a due, o leguivalente di due. persone:

T per -purta scorrevele- sioinwende una porta che pud essere apenta o chiusa unicamente facendola scor-
rerc Jungo upa o pil guide retiiliner o quasi renilines;

9
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23 per -ports di sicurezza- si intende una porta destinatz ad essere utilizzata dai passeggeri per scendere
dal veicolo unicamente in casi eccezionali e soprattutto in caso di pericolo:

19 per -finestrino di sicurezza- si imende un finestring, non necessariamente vetrato, destinaio ad essere
utilizzato dai passeggeri per uscire dal veicolo unicamente in caso di pericolo;

210 per ~-doppic finestring o finestrino multiplos i intende wn finestrino di sicurezza che, se diviso in due
o pil parti da linee jo piani) vericali immaginari. presenta due o pil pani, ciascuna delle quali & con-
forme alle prescrizioni relative alle dimensioni e all'accesso di un normale finestrino di sicurezza.

21] per -botola di evacuaziene- si intende un'zpertura su! tetio ¢ sul pavimento destinata ad zssure utiliz-
zata dai passegperi come uscifa di sicurezza unicamente in caso di pericola;

212 per -uscita di sicurezza- si intende una pora di sicurezza, un finestring di sicurezza o una borola df
gvatuazione:

113 per ~uscita- si intende una pona di accesso, una scala interna o una mezza sdala o un'uscita di sicurez-
2a;

214 per -pavimente o piano- si intende Ja parte della carrozzeria sulla cui‘sepecticie si trovano i passeggeri

in piedi ¢ su cui popgiano i piedi dei passeggeri seduti, del conducem: e del personale di servizio e
sulla quale possono ussere fissari § supporti dei sedili:

115 per -corsia- si intende Ja zona che consente ai passeggeri di accecere, a partire da un sedile o da una
fila di sedili. a un altra sedile o fila di sedili, oppure 2 uno coazio di accesso da o verso le pore di
accesse o seale interne ¢ le zone desiinate al passepgeri in piedi: la corsia non comprende:

2151 uno spazio di 300 mm davanti a ciascun sedile, teinne per i sedili rivolti verse un lato del veicolo
situati sul passaruata, nel qual case derta dimensicne puo essere ridota a 225 mm;

1132 la superficie dei gradini o delle scale:

2153 la superficie che da aceesse unicamente a un sedile o 2 una fila di sedili, © 2 una coppia di sedili o fila
di sedili trasversali sirwari Puna di fronte ailalee:

216 per -spazio di accesso- si imendd o spazio che si estende allinterno del veicaln dalla porta di accesso
fino al hordo it esterno del sraduvo superiore (hordo della corsia). alle scale interne e alle mezze sca-
fe. Se non vi e un grading dopa ld porta, va considerato spazio di accesso quello misurato secondo il
punto ~.7.1 fino ad una distanza di 300 mm dalla posiziene di partenza della faccia interna del doppio
pannello:

1" per -vana del conducente- 5i intende la zona destinara esclusivamenie al conducente, tranne in caso di
pericolo. in cui sirossno il sedile del conducente. it volante di guida. i comandi. g strumenri ¢ gli
altri dispositivi neces.ari per la yuida o il funzionamento del veicolo:

218 per -massa in ordine di marcia- si intende la massa definita al punto 2.5 deli'allegaro | della direttiva
9~/27(CE:

219 Per +missa massimia a carico techicamente ammissibile M)~ si intende la massa definita al punto 2.6
dell'allegata | della direttiva 97)27/CE:

320 er -passeggerc- 5i intertde una persona diversa dal conducente € dal personale di servizio:

1 per -passeggera con ridotta capacita motoniar si intende chiunque abbia difficoitd nell'uso dei rasporti
pubblici. come i disabili tcamprese le persone con menomazioni sensoriali ¢ intelletive e gli urilizza-
tari di sedie 2 rotelle}. le persone con menomazioni agli artd. Je persone di bassa statura, le persone
con bagagli pesanti. gli anziani. le donne in stato di gravidanza. Je persone con carrelli della spesa ¢ e
persone can bambini compresi § bambini seduti nei passeggini):

322 pev -persona su sedia a ratelle- si intende una persona che. inferma o disabile. usa la sedia a rotelle por
nueversi:

123 per -personale di serviziox si intende la persona che svolge la funzione di secondo conducenie o Teven-

tuale assistente:
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224 per -vano passeggeri- si intende la zona destinata ai passeggeri ad esclusione dello spazio occupato da
impianti fissi quali bar, cucinino, servizio igienica o vano bagagh:

.25 per «porta di accesso servocomandata- si intende una porta di accesso che put essere azionata unica-
mente mediante Fuso di energia diversa dalla forza muscolare e fa cui apertura e chiusura sono, se non
sutomatiche. comandate a distanza dal conducente o dal persanale di servizio:

2.26 per =porta di accessa automatica- §i intende una pora di accesso servocomandata, a chivsura autoimar-
ca, che pué essere aperta {indipendentemente dai comandi di sicurezza) soltanto se azionata d2 ug pas-

segrero ¢ Jopo che i) conducente ne abbia anivato i comandi. e che si richiude poi automaticamente;

227 per «dispositivo antiavviamento- si intende un dispositivo awtamatico che impedisce al. veicvio di met-
tersi in movimento;

2.8 per -potia di accesso azionata dal conducente- si intende una parta di accesso fa cur apertura e chiu-
sura song normalmente camandare dal conducente:

.29 per ssedile riservatos si intende un sedile con uno spazio aggiuntivo, per passeggeri con ridotta capacitd
motona. con relativa indicazione:

230 per -dispositivo di salita e discesa- si intende un dispositivo destinito ad agevolare accesso della sedia
a rotelle al vejcolo, quali elevatori o rampe:

2.1 per -sistemna di abbassamento- st intende un sistema che consente di abbassare. totalmente o parzial-
mente, Ja cartozzeria del veicolo rispetto alla sua normale posizione con veicolo in movimente;

232 per selevarores si intende un dispositive o un sistema dotato di una piartaforma che pud essere solle-
vata 0 abbassara per consentire ai passepgeri di pssaie dal pavimento del vano passeggeri al suelo o al
marciapiede € vice versa:

233 per «rampa- si infende un dispositivo inclinate che collega il pavimento del vano passeggeri e i sucle
o il marciapiede:

2.34 per -tampa portatiles st intende wna rampa che pud essere smontata dallz struttura del veicolo e mon-
rata da) conducente o dal persorale di servizior

2.33 per -scdile smontabiles si intenov un sedile che pud essere facitmente smontata dal veicolo:

136 per ~parte anteriore ¢ parte posteriure. si intendone le parti anreriore e posteriore del veicolo rispetia
alta normale posizione dymarcia ed i termini «in avantis, -aliindietros, -pit avanzato. e «pit arrewatos
vanna interprerati di conseguenza:

23" per -scala im@rna- si intende una scala che conmsente il passaggio wa il piano superiore e quello
inferiore:

138 pRF -vono separata- si intende una zona del veicalo che pubd essere occupata dai passeggeri o dal perso-
nale di suvizio guando it veicolo € in uso ed & separata da qualsiasi altra zona riservata ai passeggeni ©
abpersonale di servizio — ma non con paratie che consentono di vedere ia zona passeggeri adia-
cente — e ¢che ¢ collegata da una corsia senza porte;

139 per «mezza scala- si intende una scala che dal pizno superiore conduce a unz porta di sicurezza.

3. DOMANDA DI OMOLOGAZIONE CE DI UN TIPO DI VEICOLO O DI UN TIPG DI CARROZZERIA
COME ENTITA TECNICA

3.1 La domanda di amalogazione CE di un tpo di veicolo o di un tipo di ennita tecnica o di un veicolo

doato di carrozzeria gid omologaia come entitd tecnica ai sensi dell'articala 3. paragrafe 4 della direr
tiva TO156CEE. di un tipo di veicoln di un tipo di carrozzeria o di un veicolo munito di carrozzena
gid omelngata come entitd tecnica per quanto riguarda le disposizioni speciali da applivare ai veicoldi
destinati ab rrasporta det passeggeri. aventt pilt di arto posti a sedere oltre al sedile del conducenie, ¢
preseniata dal relative costrutiore.

11—



8-8-2003 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 183

3.2 Nel caso di una domanda di omologazione CE di un tipo di veicolo ottenuto dall'assemblaggio di un
tefaio tan una carozzeria gia omologara, il termine costruttore si riferisce all'assernblatore.

33 Il modello della scheda informativa figura nellallegato I, appendice 1
la sotioappendice 1:  riguarda i tipi di veicolo:
la sotozppendice 2 riguarda i tipi di carrozzeria:
la somoappendice 31 riguarda i tipi di veicolo dotati -di carrozzeria gl omologata come e
tecnica:
34 Un veicolo o una carrozzeria rappresentativi del tipo da ormologare, sono presentati, munit. dell'allesti-

menro speciale, al servizio tecnico mcaricato delle prove di omelogazione.

4 RILASCIO DELL'OMOLOGAZIONE CE

4.1 Se sono soddisfati i requisiti del caso. l'omologazione CE viene rilasciata ai sens: dell'articolo 4, para-
grafo 3 della diretiva 70/1 56/CEE.

4.2 Il modello defla scheda di emologazione CE figura nell'allegaro 1L, appandicz 2;
la somoappendice 11 riguarda i tipi di veicolo:

la sattoappendice 2: riguarda i tipi di carrozzeria;

la sottoappendice 31 rguarda i tipi di veicolo dotarn di carrozzeria gid omologata come entitd
tecnica
4.3 Un numera di omologazione in conlormita dell'allegire Vil della direttiva 7071 56/CEE & awribuito ad

ogni tipo di veicolo o di carrazzeria omologare. .0 sresso Srato membro non pud attribuire fo stesso
numero ad un alro tipo di veicola o di carrozzeri:,

4.4 Marcatura

+4.] Se una carTozzeria € stata onwlogata comie entita tecnica, essa reca:

4411 il marchio o la denominazione commerciale del costruttare della carrozzeria;

4.4.1.2 la descrizione commerciale del ~osmurore;

4.4.1.2 il numere di amologazian, CE di cui &l punto 4.3.

4.4.2 Questi marchi devono essere chizramente leggibili ed indelebili, anche quando la carrozzeria & montata

su un veicalo,

3 MODIFICA Dbl TIPTE DELLE QMOLOGAZIONT

3 In casa di madifica del tipo di veicolo o di carrozzeria omologato zi sensi dellz preseme diretiva, s
applicano le disposizioni dellarticolo 3 deila direttiva 70/156/CEE.

6, CONFORMITA DELLA PRODUZIONE
Lx misure valte 2 garantire ka conformitd della produzione sonc adottare in base alle disposizioni di

cui all'articolo 10 della direniva 70/1 56/CEE,

B PRESCRIZION!

Prescriziont generali

R Se non diversamente indicato. tutte le misurazioni sono effettuate quanda il veicala, con massa in
ordine di marcia. si trova su una superficie piana arizzontale nelia normale condizione di marcia. Se ¢
installato un sistema di abbassamento. esso & regolato in modo che il veicolo siotrovi alla normale
altezza di marcia. In caso di onwlogazione di un tipo di carrozzeria come entitd teenica, la pusizione
della carrozzeria rispevio alla superficie orizzontale piana ¢ specificata dal cosrruttare.
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A I Ognigualvalta la presente direttiva prevede. nel veicola, una superficie orizzontale o avente un determi-
nata angola di inclinazione con massa in ardine di marcia, net case di un veicolo con sospemsione
meccanica, la superficie pud superare detta pendenza o avere una pendenza con massa in ordine di
marcia. purché tale prescrizione sia seddisfatia con il veicolo alla condizione di carico dichiarata dal
costruttore. Se nel veicalo ¢ installato un sisterna di abbassamento, questo non deve essere in funzione.

T2 Supcrficie disponibile per | passcggeri

N La superficie totale $, disponibile per i passeggeri é calcolata sottraendo dalla superficie Totale 2ol pavi-
menta del veicola:

RN lz superficie del vano del conducenre:

R la superficie dei gradini di accessa alle porte o di qualsiasi altro gradino la cul protundita & inferiore 3
300 mm. nonché la superficie di ingombro dellz porta e del suo meccanismo guanda viene azionata:

AR la superficie di turte le parti la cui altezza libera verticale dal pavimenta * inferiore a 1 350 mm.
esclusn Vingombro consentito di cul al punta 7.7.8.6.3. ¢ 7.7.8.6.4. Nel (50 dei veicali della classe A
o R. detro valore pud essere ridotto a 1 200 mm;

v I la superficie di turte le parti del veicolo non accessibili ai passegperi come indicato al punto 7.9.4

T2 la superficie di turti gli spazi esclusivamente riservati al trispono dei bagagli o delle merci e dai quali i
passegaeri sono esclusi:

T2le la superficie libera necessaria per langola ristoro;

e la superficie del pavimenta occupata dalle scale, Jalle mezze scale e dalle scale interne o la superficie
dui gradink

t22 la superficie §; disponibile per i passegueni in piedi ¢ caleolata sottraende da $;

n2.21 la superficie di tutte le party de! paviinento con una pendenza superiore ai valori massimi ammissibili

stabufini ab punto ~. 76

Tl la superficic di turre le partinon accessibili ad un passeggerc in piedi quando turti i sedili sono occupa-
i, ad vccezione depli senpenting:

T3 la superficie di rre'le parti in cur laltezza fibera dal suolo & inferiore allaliezza della corsia di cui al
punto 7751 fesciese le manigliel: ’ :

T4 la superfice che si estende in avanti da un piano verticale trasversale che passa per il centro della
superficie del sedile det conducenre. nella posizione pil arretrata:

T35 la Superticie di 300 mm che si trova di fronte a tutti i sedili diversi dagli strapuntini. tranne per i sedili
7ivolti verse un lata del veicolo situati sul passaruota, nel qual caso detra dimensione pud vssere fdotta
a 223 mm. In caso di disposizione variabile dei sedili — di qualsiasi sedile se consideraro occupa-
bile — vedi punto 7.2.4:

tlle qualsiasi superficie non esclusa daile disposizioni di cui ai punti da 7.2.2.1 a 7.2.2.5 su cui non sia
possibile appoggiare un rettangolo di 400 = 300 mm:

N 2Y nei veicoli appartenenti alla classe 1. la superficie sulla quale & vietaro stare in piedi:
R R ey veicnli 2 due piani. qualsiasi superficie de] piano superiore:
—.29 la superficie delin o degls spazi per sediv 2 rotelle se considerata occupara da una persona su sedia a

rotelle. vedi punto ~.2.4.

13 —



8-8-2003 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 183

723 il veicala ha un numero (F) di posti a sedere, strapuntini esclusi, conforme alle prescrizioni di cui al
punto ~.7.8. Per i veicoli appartenenti alle classi I I o A, il numere di posti a sedere su ciascun piano
& almena uguale 2l numero di mewn quadrati di pavimento disponibile su quel pianc per i passeggeri e
per l'eventwale personale di servizio, arrorondato allintera. Tale numern pud essere diminuite del 10 %
per i weicoli appartenent allz classe [, escluso il piane superiare.

T.24 se il veicolo & attrezzato per consentire Ja variazione dei posti a sedere, la superficie disponibile per
passeggeri in piedi (S|} e le disposizioni di cui al punto 7.3 sono determinare, a seconda dei cati, pe
ciascuna delle seguenti condizioni:

T2 con tutti i sedili possibili occupati seguiti dalla restante superficie per passeggeri in piedi e/ se resta spa-
zio, dagli spazi per sedie a rorelle accupan;

e con tutte le possibili superfici per i passeggeri in piedi occupate, seguite dai restaiti posii disponibili
per i passeggeri seduti €. s resta spazio. dagli spazi per sedie a rotelle occupari:

T24.3 con tutti gli spazi possibili per sedie a rotelle accupati, seguiti dalla restante sunerficie per i passeggeri
in piedi e quindi dai restanti sedili dispanibili occupati.

Iscrizioni sui velcoli

e

SN Allinterno del veicolo, in prossimita della porta anteriore, sono chiaramente indicat in maniera visibile
mediante un pitrogramma o in lerrere di altezza nan iRferiore a 15 mm e in numeri di altezza non
inferigre 2 23 mm:

T30 il numiera massimo di posti a sedere previsti:

S3.2 cventwalmente. i} numere massimo di passpaget in piedi che il veicolo pun irasportare:;

RN il numero massimo di sedie a rotelle che il veicolo pud eventualmente trasportare.

T2 Se un veicolu € progentato purconsentire la variazione del numero di posti a sedere, della superficie

disponibile per i passeggeri in piedi'o del numero di sedie a rotelle trasportate, le prescrizioni in mate-
ria di iscrizioni di cui al pumws 7.3.1 si applicano a ciascuna capacitda massima di posti a sedere ¢, se
necessario, al corrispondenic numero di sedie a rotelle e passeggeri tn piedi.

T33 Nella zona de] conduceite € previsto unn spazio, in una posizione chiaramente visibile allo stesso, per
indicare. mediante \'n pittagramma o in Jetrere di altezza non inferiore a 10 mm e in numeri di aliezza
non inferiore a 12 min

T3 la massa del bragaglio che pud essere trasportate quando il veicolo & caricato con il numera massimu
di passegaer ¢ personale di servizio e non supera la sua massa massima teclicamente ammissibile né
quella relaiiva ad uno degli assi. Essa comprende la magsa del bagaglio traspartato:

"33 nei vani bagagli tmassa B. punte 7.4.3.3.) dell'allegata | della direwtiva 97{27[CE).

T332 2wl rette, se quesrultimo € artrezzate per il wasporto dei bagagli {(masss BX. punte 7.4.3.3.1 delialle-
gato | detla direwiva 97,27CE}).

h | Prova di siabilitd

A La stabilitd del veicola & tale per cui. quande la superficie su cui si trova il veicole vienc inclinata alner-
nativamente su entrambi i lati ad un angolo di 28 gradi dallorizzontale, il veicolo non supera il puma
di ribaltamenia.

T.42 Ai fini della prova di cui sopra. il veicolo & con massa in ordine di marcia. come definiro al punto

2.18. con le seguenti aggiunre:
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7411 i carichi corrispondenti a Q icome definito al punto 7.4.3.3.1, allegato 1 della direttiva 3727 [CE) sono
collocati su ciascun sedile dei passeggeri. Se nel veicolo & prevista la presenza di passeggeri o persomale
di servizio in piedi, il baricentro dei carichi Q o di una massa di 73 kg che rappresenta una persona £
uniformemente distribuito rispettivarnente nella zona occupata daj passeggeri o dal personale in piedi,
ad un‘altezza di 875 mm. Se il veicolo & attrezzata per il trasporto di bagaglt sul tetto, una massa uni-
formemente distribuita {BX) non inferiore a quanto dichiarato dal costrutrore in conformita del punio
7.4.3.3.1 dellallegato 1 dellz direttiva 97{27[CE. che rappresenta tale bagaglio, ¢ sistemata sul teno. Gii
altri vani bagaghi sono vuori.

7422 Se il veicolo ha una capacitd variabile di posti a sedere @ in piedi 0 & progettatoe per trasportare una o
pit sedie a rotelle, per qualsiasi zona del vano passeggeri in cui si verifica tale variazione, i canchi di
cui al punto 7.4.2.1 sono il valore pil alto tra i seguenti:

la massa rappresentata dal numers di passeggeri seduti che possonc occupare la 2ona, compresa
la massa dei sedili smontabili;

la massa rappreseniata dal numero di passegger in piedi che possono ocevpare Ja zona;

la massa delle sedie a rotelle con i relativi passegperi che possono oczupare la zona, con una
massa totate di 230 kg ciascuna. collocata ad un‘ahezza di 300 mm dat pavimento al centro dello
spazio per la sedia a rowelle:

la massa dei passeggeri seduti, in piedi ¢ su sedia a rotelle o gualsiasi combinazione degli sressi
che passono occupare la zona.

43 L'altezza della ritenuta destinata ad impedire che una ruora dei veicalo scivali lateratmente sull'atirezza-
tura di prova, non supera i due terzi della distanza esisierce tra la superficie sulla quale si trova il vei-
calo prima di essere inclinato e la parte del cerchione della ruota che si trova pi vicina a detta superfi-
cie, con il veicolo caricato conformemente al punro 7.4,

T44 Durante la prova, le parti del veicolo ¢he neltuso normale non entrans in contatte, non deveno toc-
carsi. ne subire danni o urri,

T3 In alternativa. per dimestrare che i veicolo non si capovolge alle condizioni di cui ai pund 741 ¢
7.4.2 51 pud far ricorso ad un meredo di‘calcolo che tenga conto dej seguenti parametri:

T30 massc ¢ dimensinni:

7452 alrezza del baricentro:

T453 flessibilita detle sospensioni:

7454 elasticita orizzontale e verticale dei pneumarici;

"455 caratienisticie i regolazione della pressione dellaria delle sospensioni pnenmatiche;
T43.6 posiziane del eentra dei momenri;

45T 1oststenza alla torsione della cairnzzeria.

Il metodo di calcolo é descritto nell Appendice 1 del presente allegato.

3 Protziane contrg i rischi di incendio
Tl Vanu motore
SR Nel vano matore non e utilizzato aleun materiale fonoassorbente infimmmabile o che potrebbe impre-

gnarsi di carburante. di lubrificante o di qualsiasi alire matenaie combustibile, a mene di non essery
ricoperto da un rivestimento impenmeabile.



8-8-2003 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 183

T2 Song prese le necessarie precauziani onde evitare, per quanto possibile, l'accumulo di combustibile, di
lubrificante o di qualsiasi alira materiale combustibile in qualsiasi punte del vano motore, dando a
detto vano un'adeguata canformazione o dotandele di onfizi di scolo.

T50.3 Lna parete divisoria di mareriale resistente al calore & sistermnata tra il vano motore e gualsiasi alira
fonte di calore {quale un dispositivo destinato ad assorbire l'energia liberata quando il vejcolo percorre
una lunga discesa, ad esempio un freno di ralientamento. o un dispositivo di riscaldamento interno de
veicolo, diversi tuttavia da quelli che funzionano con circolaziane di acqua calda) e la parte restantc
de) veicola. Tutti i sistemi di fissaggio. le graffe. le guarnizioni, ecc., della parete divisoria sono igeifu-
ghi.

T514 Il vano passeggeri pud essere dotato di un dispositive di riscaldarnento diverso da quelio a circolazione
di acqua calda purché sia nvestite di materiale resistente alle 1emperature generare dal dispositivo stes-
0. non emetta fumi 10ssici e sia ubicato in modo che i passeggeri non possang veniry a Zomtatio con
una superficie calda

T2 Circuiti elettrict

T3 Tutti i cavi sono perfettamente isolati ed i circuiti elettrici sono progettati per resistere alle condizioni
di temperatura e umiditd cui sono esposti. Nel vano motore. particolace attenzione & dedicata alla capa-
cita di resistenza dei cavi alla teraperatura ambiente ed agh effetti der probabili agenti contaminanii.

"322 Nessun cavo di un circuito elettrico trasmette una correme i ptensita superiore a quella ammissibile
per detto cavo, tenute conto del sistema di instalazione e dcVla t=mperatura ambiente massima.

753 Tutti i circuiti elertrici che alimentanc un elemento el motore diverse dal motorino di avviamenio,
dal circuite di accensione taccensione comandata), dali= candele a incandescenza, dal dispositivo dt
arresto del motore, dal generatore di correnve ¢ dal -allegamento a terra della batreria, comprendono
un fusibile o un intenuttore. Possona tuttavia esscre protetti da un fusibile o da un interruniore comu-
ne, purché tarato a nom pil 16 AL

TA24 Tutti | cavi sonn perfertamente protetsi e Sssati solidamente in modo da non essere danneggiati da
tayli, abrasioni o attriti.

T.3.25 Se la tensione elertrica supera i 100 volt RMS {valore quadratico medic) in uno © pid circuiti elettrici
di un veicolo. un sezionatore munuile che pud interrompere tutti questi circuiti dal sistema elettrico
principale & raccordate a ciascun polo di detto sistema non collegato a terra ed ¢ collocato all'interno
det veicola, in un pumio facilmznte accessibile per il conducente, purché tale sezionatore non possa
interTompere it circuito elsrica che alimenta le hue) esterne obbligatorie del veicolo. La presente dispo-
sizione non si applica =i cruiti di accensione ad alta rensione né ai circuiti inseriti allinterna di una
unita separara di equipajyiemento del veicolo.

T8 Tutti i cavi elettrici vono situati in modo che nessuna parte dei medesimi possa entrare in contatta con
i tubi di mandata ef carburante o con gualsiasi parte del sisiema di scarico, o essere souoposti ad una
temperatura ectessivamente elevata, a meno di essere provvisti di un isolamento o di una protezione
speciali. quale ad esempio una valvola di scarico elettromagnetica.

"33 . Bauewir

RN Tutte le bawerie sono solidamente fissate e di facile accesso.

T332 H vana della batteria & separato dal vano passeggeri e da quelio del conducente ed & venrilata dall'aria

estena.

3 I marseni della barteria sono proteuti dal rischio di cortocircuito.,

I
N

Estinrori e atirezzatura dj pronto soccorsa

ESEN E previsto uno spazio per linstallaziome di uno o pil estintoni. di cul uno accama al sedile del condu-
cente. Deno spazio nom ¢ inferiore a § dm® nei veicoli delle classi A ¢ B e a 15 dm' nei veicoli delle
classi 1. 1 e JiL.
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7342 E previsto uno sFazio per Vinstallazione di una o pik casserte di pronto soccorse. Detto spazia non &

inferiore a 7 dm’;

la dimensione minima non € inferiore a 80 mm.

7343 Gli estintori e le cassette di pronto soccorse sono prateri dal furto o dal vandalismo {ad esempio con
un armadietto © un vetro infrangibile). La loro ubicazione & tuttavia chiaramente indicata e sono previ-

sti gli attrezzi necessari per estrarli facilmente in caso di pericole.

755 Mareriali

La presenza di materiale infiammabile 2 meno di 100 mm dal sistema di scarico 0 da guslsiasi alira
fonte di calore & consentita unicaments s¢ detro materiale ¢ protetio in maniera efficace. Jve necessa-
rio, & prevista unz protezione per impedire che il grasso o aliri materiali infiammabil entnne in con-
tatto can i sistemni di scarico © alre importanti fonti i calore. Ai fini del presente puito, per materiale
inflammabile si intende un materiale non inteso a resistere alle temperature che nosscio essere rag-

giunte in tale ubicazione,

e Uscite
"6 Numero di uscite
"6l Il veicolo ha almeno due porte, vale a dire ¢ due parte di accesso o una porta di accesso ¢ una pora

di sicurezza. I] numero minimo di porte di accesso € il seguente.

Nurere di porte di accesso
Nutnero di passeggeri
Classile A Classe I! Classi lll e 3

9 — 45 I 1 I

46 — 70 2 1 1

1 — 100 3 2 i

> 100 4 3 ]
v6.1.2 [ veicoli snodati hanno z2lmeno una parta di accesso in ciascuna delle part rigide; tuttavia, | veicoli

snodati della classe [ hanno almena due porte nella parte anteriore.

613 Ai finj di wale prescrizione, le porte di accesso munite di un sistema di senocomando non sono consi-

derare ponte di sicurezza a menn di poter essere facilmenre aperte manualmente dopo che il comanda
prescritta al punta 7631 52 stato. se necessario, attivato,

64 1l numero minimo di uscite in un vano separate & stabilito come segue:

NSumern di passeygeri ¢ di membri dell'equipaggio siste-

mati in ciastun vana

Numere minimo totaie

1— 8
9—16
17— 130
31— 43
46 — 60
61 — 73
76 — 90
91— 110
11— 130
=130

[*1}

e I -

Le botole di evacuazione contane soltanto per una delle uscite di sicurezza sopraindicate.
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6135 Ciascuna delle parti rigide di un veicola snodato & considerata come un singolo veicala ai fini della
determinazione del numere minimo e dellubicazione delle uscite, salva quanto disposto al punto
T.6.2.4. Ai fini della definizione de! numero minimo di uscite di sicurezza, 1 vani del servizio igienico
e della cucina non sono considerati vani separati. Per ciascuna parte rigida ¢ determinaro il numero dei
passeggeri.

6186 Una doppia porta di accessa canta per due porte ¢ un finestrino doppio o multiple per due finestrini
di sicurezza.

617 Se il vano de} conducente non é collegato al vano passeggeri da alcun accesso, conformenicre alle
condizioni descritte al punto 7.7.5.1.1, sono rispetiate le seguenti condizioni:

76171 il vano del conducente ha due uscire, che nen sone sitate sullo stesso 1ato; se una di tli uscite & costi-
tuita da un finestdne. quest'ultimo & conforme alle prescrizioni relative ai finestrini(di sivorezza, di cui
ai punti 7.6.3.1 ¢ 7.6.5:

61732 accanto a] conducente possono trovarsi uno o due sedili supplementad; in t3] caso, entrambe le uscite
di cui al punte 7.6.1.7.] sona porte. La porta del conducente pud essere cunsiderata una pora di sicu-
rezza per i passeggeri che occupano i sedili supplementar purché il sedi'e de! conducente, il volante di
guida, il vano motore, la leva del cambio, i] comando de] freno a mano, eur., non siano troppo ingem-
branti. La porw adibita ai passeggeri supplementari pud essere considerata come la porta di sicurezza
del conducénte. In un vano che comprende il vano del conducenie possano essere sistemati fino a 3
sedili supplemeniari, purché tali sedili e lo spazio previsto per | medesimi siano conformi alle prescri-
zioni della presente direttiva e che almeno una delle porte che danno accesso al vano passeggeri sia
conforme alle prescrizioni relative alle porte di sicurezza di rui al punto 7.6.3.

" 61,73 Nelle condizioni descritte ai punti 7.6.1.7.1 e 7.6.1.7.2, le ascite previste per it vano del conducente
non sono considerate come una delle porte prescritte da’ punti da 7.6.1.1 3 7.6.1.2, né come una delle
uscite prescritte al punto 7.6.1.4. fano salvo il czso citato ai puni 7.6.1.7.1 e 7.6.1.7.2. | punti da

T6.3a767 7.7, 772 TR non siapplicant a wili uscite,

T6.1.8 Se¢ il vano de! conducenre ¢ i sedili ad ¢sso adiacenti sono collegati al vano passeggeri principale
mediante un comidoio conforme ad une dille zondizioni descritte al punto 7.7.5.1.1. nen é necessaria
un‘uscita esterna dal vano de] conducente.

T619 Sc. nelle candizieni descritte al punto *.6.1.8. & prevista una porta per il conducente o un‘altra uscita
dal vano del conducente. guesta pud comtare soltanto per una delle uscite per i passeggeri, purché:

T61.81 per far uso di vale uscita non occorra schiacciarsi a il volante ed il sedile del conducente:
".6.1.9.2 saddisfi le preserizioni refative alle dimensioni delle porte di sicurezza di cui al punto 7.6.3.1.
7.6.1.10 ] punti .6.1.8 e ".0.1.9 non escludono che una porta o una barriera separi il sedile del conducente

da) vana passeggeri. purché detta barriera possa essere tapidamnente rimassa dal conducente in caso di
pericolo. La paita per il conducente in un vano protetto da una barriera di questo genere non € consi-
derata un‘usuita per i passeggeri.

RCR R 1 vejcall delle classi i1, 111 e B sono dotati, oltre che di porte e di finestrini di sicurezza, di botole di eva-
cudsions, Queste ultime possono essere installate anche nei veicoli delle classi | e A. Il oumero minimo
ri bovale & stabilitc come segue:

Numern di passeyeri Numern di botnle
non superiore a 50 ]
superiore a 50 2
762 Ubicazione delle uscite

1 veicoli con una capacita superiore a3 22 passeggeri devono soddisfare Io prescrizioni che seguona, |
veicoli la cui capacita non supera 22 passeggeri possano soddisfare le prescrizioni che seguono oppure
quelle di cui allallegate VI, punto 1.2

_ 18 —
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T421 La porta © le porte di accessa devono essere situate sul lata del veicolo corrispondente al senso di cir-
colazione stradale del paese in cui ii veicolo sard immesse in circolazione ed almeno una di esse deve
essere situata nella meta anteriore del veicolo, Nella parte posteriore del veicalo pud tutravia essere pre-
vista una porta per consentire l'accesso dei passeggeri su sedia a rotelle.

T.6.22 La distanza tra le due porte di cui a) punto 7.6.1.1 deve essere calcolata in modo che la distanza tra
piani verticali trasversali che passano per il centro della loro superficie non sia inferiore al 40 % de'la
lunghezza totale del vane passeggeri. Se una di queste porte fa parte di una doppia porta. la distanza
deve essere misurata tra le due porte pid lontane.

7.6.2.3 Le uscite devono essere equarnente disttibuite su ciascuno dei due lati del veicolo.

7624 Almeno una delle uscite di sicurezza deve trovarsi nella parte posteriore o in quella antusicre del veico-
lo. Per i veiculi di classe | e per i veicoli moniti di una parte posteriore che costitvisce un vano Thai
accessihile ai passeggeri tale prescrizione & soddisfatta se il veicolo € munito di vna votola di evacua-
zione.

76253 Le uscite che si trovano sullo siesso lato del veicolo deveno essere adeguatamente disuibuite sulla hun-
ghezza del veicolo.

ce.2a Una porta pud trovarsi nella parte posteriare del veicola, purché noa si tratti di una porta di accesso.

TeT Qualora il veicolo sia munito di botole di evacuazione, quesie devano essere siate nel modo seguen-
te: s¢ vi & una sola batola, questa deve trovarsi nel terze meaiano del veicolo: se le botole sono due.
gqueste devono essere separate da una distanza minima di 2 metrd, misurata tra i bordi pil vicini delle
aperture. su una linea parallela ali'asse Jongitudinale dei veicalo.

6.3 Dimensiani minime detle uscire
7631 | vari tipr di uscite deveno avere le dimensioni minime seguenti:
Classe | G:T]II n Osservazioni
Pora di Vana purta | Alrezza 1 800 1430 -
accesso {mm}
Larghezza | portz singola: 650 | Tale dimensione pud essere
I {mm} ridorta di 100 mm se la misura-
ziome viene effetuata a livelle
doppia porta: 1200 | delle maniglie
Porta di sicu- Altezza 1150 —
e2za {mm}
Larghezza 330
[ramy)
Finestrine di | Superficie: tmm?) 400 000 Tale superficie deve poter conte-
sicurzza nere un retiangolo di 500 mm
* 700 mm
hinestrino  di sicurezza situato nella | L'apertura del finestrino di sicurezza deve poter contenere
parte  posieriore  del veicolo, se il | un retangolo di 330 mm di altezza ¢ 1 350 mm di Jar-
costruttore non ha previsto un fine- | ghezza: gli angoli del rettangolo possono essere arrotondati
strino di sicurezza delle dimensioni | con un raggio massimo di curvatra di 250 mm.
minime sopradescritte
Borola di vana botola| Superficic 400 000 Tale superficie deve poter conte-
evacuazione mm?y nere un rertangole di 300 mm
x 00 mm
"6.3.2 1 veicoli la cul capacitd non supera 22 passeggeri possono soddisfare le prescrizioni di cut al punto

7.6.3.1 oppure quelle di cui all'allegato V. punto 1.1.

19 —
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T84 Prescriziani tecniche relative a tutte le porre di accesso

"6 Le porte di accesso devono poter essere aperte facilmente dallinterno e dallesterno di un veicolo in
5054 (ma non necessariamente quando un veicolo in movimento), Tuttavia, questa prescrizione non
deve essere intesa come un'esclusione della possibilita di blaccare la porta dall'esterno, purché detia
porta pussa essere sempre aperta dall'interno.

W | comandi © i dispositivi di apertura dall'esternc di una porta di accesso si trovano 2 un'alezza com-
presa tra 1 000 ¢ 1 300 mm dal suolo e a non pid di 500 mm dalla porta, Nei veicolt delle classi */If
e Ili. i comandi e i dispositivi di apertura dall'interno di una porta di accesso si rovano a un'zitezza
campresa tra 1 000 e 1 500 mm dal pavimento o dal gradino pib vicino al comando ¢ 3 non pit di
300 mm dalla porta, La presente prescrizione non si applica #i comandi collocati nella zora a2l condu-

cente,

T6.4.3 Le porte di accesso singole e ad apertura manuale incernierate o imperniate sono concepite in modo
tale che rendano a chiudersi se entrano in contatto con un oggetto fisso quando ! ve/colo si muove in
avanti.

T644 Se una porta di accesso ad apertura manuale & munita di chivsura a scato, guestultima & del tipo a

due posizioni di chiusura.

643 Sul lata interno di una porta di accesso non si trova alcun dispositiva rateso a coprire i gradini inverni
quande Ja porta & chiusa. Tale prescrizione non esclude la presenze pet pazzetio di gradini. quando la
porta € chiusa, del meccanismo di funzionamento della stessz. né di ali elementi fissati all'imermno
della porta che non prolungano lz superficie del pavimento accessibile ai passegper. Tale meccanismo
e gli aliri elementi non devono essere pericolosi per i passeggert.

T840 Se¢ la visibilita direna non & sufficiente, £ installate un dispositive ouice o di altro tipo che consenia al
conducente di rilevare, dal posto di guida. la preserita un passeggero nelle immediate vicinanze, sia
all'interno che all'esterno, di tutre le porte di accesso 10n automariche. Nel caso di una porta di accessa
situata sulla parte posteriors di un veicola avente una capacitd massima di 22 passeggeri. tale prescri-
zione & considerata soddisfarra se il conducente p 1o rilevare la presenza di una persona di 1,30 m di
altezza che si trovi in piedi alla distanza di T m dietro al veicalo.

7647 Le porte che si aprono verso [inlerna del veicolo e i refativi meccanismi sono costruiti in modo che,
in condizioni normali di impicgo. il loro movimento non sia pericoloso per i passeggeri. Se necessaria,
sono installati adeguati dispositivi di protezione.

T.H.48 Se una porta di accesse ¢ adizcente alla porta di un servizic igienico o di un altrg vano intema, non
deve poter essere aperma insvosrtitamente, Tuttavia. questa prescrizione non s applica se la pana si
blocea autematicamente guande il veicola si muave ad una welacitd superiore a 3 kmfh.

T6A4.9 Ne! caso di veicoli la cui Capacitd non supera 22 passeggeri, i battenii delle parte di accesso che i tro-
vano nella parte postericre del veicolo non devono potersi aprire a pill di 113° né a meno di 85° ¢
devano porer esscre mantenuti in posizione aperta automaticamente. io non esclude la possibilira di
aprire uteriormenite i battenti. quando ¢id non costituisca un pericolo: ad esempio allo scopo di far
retrocedere il veicolo contro una piattaforma di carico o, aprendo la porta a 270% di disporre di una
superficie di tarico libera dietro al veicolo.

T8.3 Prescrizioni tecniche supplementari relative alle parte di accesso servoco-
mandate
C.6.31 12 caso di pericolo, le porre di accesso servocamandate devona. quanda i veicolo € in sosta (ma non

necessariamente guando si s1a muovendo), poter essere aperte dallinterno €. quanda non seno blocca-
1. anche dall'esterno mediante comandi che, con il dispositiva di alimentazione in funzione o mena:

76.3.1.1 neutralizzing tuiti gli altri comandi della pora;

TAGLE se si trovano allinterno, siano collocati sulla porta o entro 300 mm, dalla swessa. ad unaliezza non
inferiore a 1 600 mm sopra il primo grading;

76513 sizno facilmente visibili e chiaramente reperibili da una persona che si avvicini alla poma o che si rrovi
in piedi di fronte ad essa €. se aggiuntivi rispetto ai normali comandi di apertuta rechine umindica-
zione chiara per I'uso in caso di pericolo;

76514 possano essere azionati da una solz persona che si trova in piedi immediatamente di fronte alla porta;



8-8-2003 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 183

7635135 provochine l'apertura della parta o ne rendano possibile 'aperiura manuale con facilita:

T8.5.1.8 sisnc eventualmente proterti da un elemento che possa essere facilmente rimosso o infranto per rag-
giungere i} comando di emergenza: il funzisnamenio del comendo di emergenza, oppure la rimazione
della protezione posta sul comando stesso. sono segnalati al conducente da un dispositivo sonoro ed
atice:

76517 nel caso di una porta azionata dal conducente e non canforme alle preserizioni del punto 7.6.5.5.2,
siano concepiti in modo che, dopo che sono stati azionati per aprire la porra e seno ritomati nelie loro
posizione normale, la porta non si richiuda fino a quando il conducente non zbbia azictaio un
comande di chiusura.

7.6.5.2 £ ammesso un dispositive azionato dal conducente dal posta di guida per disartivare i ¢nandi esterni
di emergenza allo scopo di Blaccare e porte di accesso dall'esterno. in questo caso. i comandi esterni
di emergenza somo automaticamente riantivati o mettende in moto il motore o prima che il veicolo
raggiunga una velocita di 20 kmyh. Successivamente, i comandi esterni di (mergenza non devono
pater essere disattivati automaticamente, ma richiedono un nuovo interventc del vonducente.

T6.5.3 Le porte di accesse azionate dal conducente devono poter essere aziorate dal posto di guida mediante
comandi che, ad eccezione di quelli a pedale, siano chiaramenie e distutamente indicati.

654 Quando non sono chiuse compleramente, le parte di accesso servocomandate auivano una spia lumi-
nosa. ls quale & distintamente visibile al conducente seduto riella normale posizione di guida in tute le
candizioni di illuminazione ambiente. Questa spia entra in funzione ogni volta che la strutura rigida
della porta si trova tra la posizione di apertura compleia & un punto a 30 mm dalla posiziene di chiu-
surz completa, Una spiz pud servire una o pil porte. Turtavia, una spia di questo genere non & abbli-
gataria per una porta di accesso anteriore non confurnie alle prescrizioni dei punti 7.6.3.6.1.1 e
T6.5.61.2.

Th33 Se il conducente dispone di comandi che gli corzentone di aprre & chiudere una porta di accesso ser-
vocomandata, deve poter invertire il movimento della porta in qualsiasi momento durante la fase di
apertura o di chiusura.

636 Turte le porte di accessu servacomandate e il relativo sistema di comanda sone concepiti in moedo da
evitare che i passeggeri vengano feriti da una perra o bloccari in una portz che si sta chivdendo.

&350 Questa prescrizione & consid=raty soddisfatta se sano rispetrate le seguenti due condizioni:

".6.5.6.0.0 la prima condizione & che quando alla chiusura della porta, in qualsiesi punto di misurazione di cui
all'allegaro V', si oppane una forza di bloccaggio inferiore 2 150 N, la porta deve riaprirsi auromarica-
mente ¢ completamence ¢, ad eccezione delie porte di accesso ad aperfura automatica, rimanere aperta
sine 2 guando viene azionato un comando di chiusura. La forza di bloccaggio pud essere misurata con
qualsiasi metcdo consideraro idonec dalle competenti auteriti. Orientament in merito figurano nell'al-
legato V' della pozsente direniva, La forza massima put essere piu elevata di 130 N per breve tempo
purché non cuperi 300 XN, 1! sistema di riapertura pub essere controllato utilizzando una sbarra di
prova di sexiome 60 * 30 mm e angoli arrorondati con raggio di 5 mm;

T6.3.6.1.2 la sevonda condizione & che qualera le pene si richiudano sul polso o sulle dira det passeggero:

T.6.5.6.1.2.L  la porta si riapra automaticamente e completamente €, ad eccezione delle porte di accesso ad apertura
automatica, rimanga aperta fino a quando viene azionato un comando di chiusura, oppure

T6.3151.2.2 il passeggero possa estrarre rapidamenre il polso o le dita daila porta senza ferrsi. Questa condizione
pud essere controllata con una mano appure utilizzando la sbarra di prova di cui ab punto ".6.3.6.1.1,
agsortigliata da 30 a 3 mm per una lunghezza di 300 mm su una delle estremita. La sharra non deve
essere lucidata né lubrificata. S¢ la parta blocea la sbama. quesr'ultima deve poter essere estrana con
facilita. oppure

T6.5.61.23  laporta venga mantenura in una posizione che consenta it libero passaggio di una sharra di prova di
sezione 60 x 20 mm ¢ angoli arrorondati con raggio di 3 mm. Tale posizione non deve trovarsi a pid
di 30 mm dalla posizione di chiusura complera.

21 —
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7.6.5.6.2 Nel caso di una porta di accesso anteriore, la prescrizione del punto 7.6.5.6 & considerata soddisfaia
se la porta:

7.6.5.6.2.1 soddisfa le prescrizioni dei punti 7.6.5.6.1.7 e 7.6.5.6.1.2. oppure

T.6.5.6.2.2 i bordi della porta sonc flessibili. non tanto perd da consentire alla struttura rigida delle porte stesse di
chiudersi completarmente quando la porta si chiude sulla sbarra di prova di cui al punto 7.6.5.6.1.1.

7637 Quando una porta di accesso servacomnandata rimane chiusa saltanto mediante un‘alimentazicis conti-
nua di energia. il veicolo deve essere munito di un dispositivo di aliarme ottica che segnaia 2l condu-
cente l'eventuale interruzione dell'alimentazione delle porte.

7658 Se esiste, i] dispositive inteso a bloccare 'avviamenie del veicolo funziona solo a2 velozitd inferioni a
5 km/h e non deve porer entrare in funzione al di sopra di tale velocita.

7639 Se non esiste un dispositivo inteso a binccare l'avwviamento del veicolo, un allarae acustico avverte il
conducente se unz delle porte di accesso servocomandate non & completainenrs chiusa. Quando il vei-
colo si mette in movimento l'allarme acustice entra in funzione ad ura velocitd superiore 2 § kmfh
per le ponte che soddisfanc le prescrizioni del punto 7.6.5.6.1.2.3.

766 Prescrizioni tecniche supplementari relative alle porie di accesso auromariche
76,6, Attivazione dei comandi di apertura.
T6.6.1.1 Ad eccezione di quanto disposto al punto 7.6.5.1. i comandi di aperiura di rurte le porte di accessa

automatiche devono porter essere attivati e disattivazi oltanto dal conducente seduto al posto di guida.

T66.1.2 Lartivaziane ¢ la disantivazione possono essere «ffeituate dirertamente con un interrutrore, o indiretta-
mente. ad esempio aprendeo e chiudendo Ja parta di accesso anteriore,

T6.6.1.3 t comandi di apertura azionati dal conducente seno indicati all'interno «. quanda la porta ¢ apenta dal-
Lesterno. anche all'esterno del veicolo: lindicatare {ad esempic pulsante luminose, segnale luminoso) si
trova sulla porz carrispondente o in adiacenza.

AR In caso di azionamento direrte mediznte interruttore Jo stato di funzionamento del sistema & chiara-
mente segnalato al conductote. ad esernpio dalla posizione dellinterrutrore o da una spia Juminesa o
da un inferruttore lumincso, interruttore & specificamente contrassegnato ed & ubicato in modo da
nan porer essere confusa con gli altri comandi.

T6.6.2 Apertura delle porie i accesso automatiche,

~.6.6.2.1 Dape che i comandi di apertura sono stati attivati dal conducente, i passeggeri devono poter aprire la
pnna Lome "?gut'.'

T.6.6.21.1 dall'tnts mo ad esempio premendo un pulsante o passando atiraverso una cellula fotoelettrica,

T6.6.2.1.2 deIl'esterno, eccetio quanda una porta serve unicamente come uscita ed & indicata come tale. ad esem-
vio premendo un pulsante luminoso, un pulsante situato sotto un segnale luminoso ¢ un dispositivo
aralogo accompagnato dalle opporune istruzioni.

T6.6.2.2 La pressione dei pulsanti di cui al punto 7.6.6.2.1.1 e I'impiego dei mezzi di comunicazione con il
conducente di cui al punta 7.7.9.] possono inviare un segnale che viene memorizzato e che. dapo J'at-
tivazione dei comandi di apertura da parte del condutente, provoca Fapertura dell2 pora.

643 Chiusura delle porte di accesso autvrnatiche.

T6.6.3] Dopao essersi aperta. una porta di accesso automatica si richiude automaticatnente dopo un ¢erto inter-
valla di tempo. Se un passeggere sale o scende dal veicolo durante questa periodo, un dispositiva di
sicurezza fad esempio un contarte sul predellino. una cellula foroelettrica, un cancelletto a senso unicol
assicura che la poria si richiuda dopo en perindo sufficientemente lungo.

I, T, R
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7.6.6.3.2 Se un passeggero sale o scende dal veicolo mentre la porta si sta chiudende, l'azione di chiusura si
interrompe automaticamente ¢ la porta si riapre. L'inversione pud essere azionata da una dei dispositivi
di sicurezza di cui al punto 7.6.6.3.1 o da un qualsiasi altro dispositivo.

7.6.6.3.3 Una porta che si chiuda auromaricamente conformemente al punto 7.6.6.3.1, deve poter essere raperta
da un passeggera conformemertre al punto 7.6.6.2; la presente prescrizione non si applica se il condu-
cente ha disartivato i comandi di aperura.

7.6.6.3.4 Dopo la disattivazione dei comandi di apertura delle porte di accesso automatiche da parte 2! rondu-
cente, le parte aperte sj chiudono conformemente ai punti 7.6.6.3.1 ¢ 7.6.6.3.2.

r.6.6.4 Arresto della chiusura automatica delle porte ad uso speciale, ad esempto per i passegg*ri con una car-
tozzina per bambini, i passeggeri con ndatta capacitd motoria, ecc.

T.6.6.41 Il conducente deve porer bleccare la chivsura automatica cen un apposito comande. La chiusura autg-
matica deve inoltre poter essere bloccata direttamente da un passeggero meciante apposito pulsante.

6642 L'arresto deila chiusura awtomatica ¢ segnalate al conducente ad esempic da una spia luminosa.
7.6.6.43 Il ripristine della chiusura automatica deve in ogni caso poter estere efettuato dal conducente.
T66.44 Per la chiusura successiva della porta si applica il punto 7.0.6.3,

T8 Prescrizioni recniche relative alle porie ¢i sicurezza

TAT Le porte di sicurezza devono pater essere aperte facilmente dallintermo e dall'esterno det veicolo in

sosta. Tuttavia, questa prescrizione non deo= essere interpretata come un'esclusione della posstbilua di
bloccare la porta dall'esterno. purché questuttima possa essere sempre aperta dall'interno utilizzando il
normale sistema di apertura,

. B Le porre di sicurezza, guando sono ailizzate come tali. non sono servocomandate a meno che, dopo
Yazionamento del comando dicuj al punre 7.6.3.1 € il suo rivorno in posizione normale, le porte non
si chiudane fino a che il coiducente non abbia azionato i} comande di chiusura. Esse non sono incltre
del tipo scorrevole, ad ecezivne dei veicoit fa cui capacita non supera 22 passeggeri: per tali veicoli
infatti. pud essere aceeliora come porta di sicurezza una porta scorrevole di cui si sia dimostrato che
pud essere aperta senza ' awsilio di artrezzi dopa una prova d'unto frontale contro una barriera, confor-
memenze alla diremiva 74/297/CEE,

AT | comandi o i dispositivi di apertura dall'esterno di una porta di sicurezza si trovano a un‘altezza com-
presa tra 1 000+ 1 500 mm dal suolo & a non pin di 330 mm dalla pora. Nei veicoli delle classi 1 1l
e ili. i corandi e i dispusitivi di apertura dallintemno di una porta di sicurezza si trovano a un'altezza
campresz 131 000 e 1 500 mm dal pavimento o dal gradino pit vicine al comando ¢ a non pio di
500 mm dalla porta. La presente prescrizione non si applica ai comandi collncati nella zona dél condu-
Cenle.

T64 Le verniere delle porte di sicurezza latetali a cerniera sono montate sul bordo anteriore della porta e le
purte st aprano verse l'esterno. Le porte possono essere munite di cinghie, catene o altr dispositivi di
tratrenuta. purché non impediscano alla porta di aprirsi € di rimanere aperta a un angole di almena
100", Questa prescrizione non si applica se il veicclo & dotato di un sistema che offre libero accesso
alla porta di sicurezza.

US| Le porte di sicurezza non devono poter essere aperte inavvertitamente, Tuttavia, questa preserizione
non si applica se Ja porea di sicurezza si blocca autornaticamente quando il veicalu si muove ad una
velocitd superiore a 5 kmih.

Bt Turie le porie di sicurezza sona munite di un dispositive acustico che segrala al conducente quanda I
porte non sono campletamente chiuse. 1] dispositivo ¢ azionaro dal movimenio del chiavistello o della
maniglia della poria e non da guello della porta stessa.
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T6.8 Prescrizioni recniche relative ai finestrint di sicurezza

T6.81 | finestrini di sicurezza eiettabili 0 a cerniera si aprono verso l'esterno. | finestrini eiettabili non si
staccanc completamente dal veicolo quando sono aperti e non devono poter essere apeni per
inavvertenza.

76812 I finestrini di sicurezza devono:

6821 poter essere immediatamente ¢ facilmente aperti dailinterno ¢ dall'esterno del veicolo utilizzands un

dispositivo considerato adeguato,

T.6.8.22 oppure essere costituitl da verro di sicurezza frangibile. Ai sensi della presente dispasizione, & vietata
l'utilizzazione di vetri stratificati o di materia plastica. | finestrini sona muniti di un dispositivo che
consenta di infrangerli, situare accanto agli siessi ¢ facilmente accessibiie ai passegge.s.

T.6.83 | finestrini di sicurezza che possono essere bloccati dall'esterno seno costruitiin modo da pater essere
aperti in gualsiasi momento dallinterno del veicolo.

684 I finestrini di sicurezza a cerniera orizzontale montati sul bordo superiore sano muniti di un adeguate
dispositivo che li mantenga compleramente aperti: essi si aprono in modo da fasciar fibero il passaggio
dail'tnterna o dallesterna del veicolo,

T6BS L'alvezza del bordo inferiore di un finestring larerale di sicurezia dal pavimento sottostante {escluse
determinate variazioni. dovute alla presenza del passaruors o della protezione della trasmissione}, é
compresa trta 1 200 mm per | finestrini di sicurezza a cerniera, o tra 1 200 e mm per i finestrini costi-
tuiti da vetra frangibile.

Turtavia. nel caso di un finestrine di sicurezza a certiera, l'zltezza del bordo inferiore dal pavimento
pub essere nidotta fino a 500 mm purché i'aperiura del finestrino sia munita fino ad woialiezza di
630 mm di un dispositive di protezione per impecire Ja cadura di un passeggero dal veicolo. Se I'aper-
tura del finesiring & munita di detta protezione, le dimensioni dell'apertura sopra la protezione stessa
nion s0no infenori a quelle minime prescritie per un finestring di sicurezza,

T6.8.6 | finestrini di sicurezza a cerniera non chisramenre visibili dal sedile del canducente sono muniti di un
dispositiva acustica che indica a] canducente che il finestrino non & completamente chiuso. Il disposi-
tivo di chiusura del finestrine. e non il movimento del finestrine stessa. aziona il dispositivo acustico.

6.9 Prescrizioni recniche selarive alle botole di evacuazione

~6.9.1 Le barele di evacuazione suso azionate in modo da non ostruire il libero passaggio dall'interne o dal-
l'esterna del veicolo.

C6.9.2 Le botole di evacuacione ubicate sul tetto sono eiettabili, a cerniera o di vetro di sicurezza frangibile.
Le botole ubicate ul pavimiento sono a cemniers o eientabili ¢ munite di un dispositiva sonoro che
segnala al corducente quando la botola non é completamente chiusa. i dispositivo sonoro & azionalo
dal dispositive di chiusura delle batole di evacuazione ubicate sul pavimento. e non dal movimenio
della botc'a stessa. Le botale di evacuazione ubicate sul pavimenio non devono poter essere aperie
inavvertitamznte, Tuttavia, questa prescrizione non si applica se la botola ubicata sul pavimenta si
blocca cutomaticarmente quanda il veicolo si muove 2 una velocitd superiore a 5 kmfh.

T.6.9.3 Yript di botola eiertabili non devono potersi staccare completamente dal veicolo quando azionati. di
medo che la hotola non costituisca un pericolo per gli altri utenti della sirada. Le boiole di evacua-
ione eietabili non si aprono se spinte inavvertizmente, Quelle ubicate sul pavimenio sono eicrtate
solo all'interno del vano passeggeri.

T894 Le botole di evacuazione a cemiera sono incernierate lungo il bordo rivolto verso la parte anteriore o
posteriore del veicalo ¢ si aprono ad un angole di almeno 100 gradi. Quelle ubicate sul pavimento si
aprano verso interno del vano passepgeri.

1695 Le hotole di evacuazione devono poter essere facilmente aperte o fimosse dailinterno e dalfesterna,
Tuttavia. questa prescrizione non deve essere interpretata come ur'esclusiane della possibilit di hlac-
care la borola allo scopo di chiudere un veicolo incustodito, purché la stessa possa essere semyre
aperta o rimossa dallinterno per mezzo di un normale meccanismo di apertura o di rimoziene, Le
hetole costituite da vetro frangibile sono munite di un dispositiva che consemie di infrangerle. situato
nelle adizcenze ¢ facilmenie accessibile ai passeppeni all'interna del veicolo.
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7610 Prescrizioni tecniche relative aji gradini a2 scomparsa

I veicoli muniti di gradini 2 scomparsa soddisfano i seguenti requisiti:

76100 it funzionamento del grading a scomparsa pud essere sincronizzato con quello delta porta di accesse o
di sicurezza corrispondente;

7.6.10.2 quando la porta & chiusa, nessuna parte di un gradino a scomparsa sporge di olire 10 mm rispenn alls
CATTOZZENA;
76103 quando la porta é aperta ed il gradine a scomparsa fuoriesce, la superficie del gradino soddiska le pre-

-

scrizioni del punte 7.7.7 del presente allegato:

T6.104 nel caso di un gradino a scomparsa servocomandato, il veicolo non deve poter essere messo in movi-
mento dal proprio motore quando il gradino & in posizione di servizio. Se il pradine & azionato
manualmente. un segnale acustico avvisa il conducente che i} gradino non & rientiato zompletamente.

76105 Un gradine a scomparsa servacomandato non deve poter fuoriuscire quandy il vzicolo & in movimen-
0. 5e il dispositivo che manovra il gradino non funziona. questo rientra e Thnane in posizione di ripo-
50, Tutfavia. le pore corrispondenti devono potersi aprire e chiudere seriza Jifficolta anche se il dispo-
sitivo non funziona o s¢ il gradino & guasto o bloceare,

~610.6 Se¢ un passeggero sale su un gradino a2 scomparss servocomandate. la porta cormrispondente non deve
potersi chiudere. La conformita con questa prescrizione € controflata collocando una massa di 13 kg,
che rappresenta un bambinao piceolo, al centro del gradino. La picsente prescrizione non si applica alle
porie che rientrane nel campo visivo direrto del conducente.

C6.10.7 It movimente di un gradino 1 scomparsa non deve porer cousare danni fisici ai passeggeri né alle per-
sone in attesa alle fermate.

T4.10.8 Gli angoli dei gradini a scomparsa in avanti o alliadictro sono arrotondati con un raggio non inferiore
2 3 mm: i bordi sono arrotondati con un raggia non inferiare a 2.5 mm.

T60.9 Quando la porta corrispandente & apenia, il yradino a scomparsa ¢ blaccaro in posizione di servizio:
con una massa di 136 ke collocata al centra di un unico gradine o con una massa di 272 kg collecata
al centro di un doppio grading, il cedimento non & superiore a 10 mm su qualsiasi punto del grading,

Ta lscriziani

AR Le uscire di sicurezza somo scpnalate, allinterno e all'esterna del veicolo, da una scrirta di quesro tipe:
-Emergency exit-
-lssue de secounrs.
-Salida de emergencia-
-Nedudgang-
SNotausstieg -

“Eiodne oo
-Uscira & sicurezza-
-Naoduitgang-

-Salda de emergéncia-
-Hirduloskaxnti-
~Nodutgang-

integrate. se del cas0. da uno dei simboli npontati nell'allegato 11, punto 3.4 della direttiva 92/58:CEE
de! Consiglio.

Y | comandi di sicurezza delie porte di accesso e delle uscite di sicurezza devono essere segnalate come
tali alfinterno e all'esterno del veicdla da un simbolo rappresenrative o da una scrina formulata in
chiari termini.

RN Su rutti i comandi delle uscite di sicurvzza, © in vicinanza, devono essere apposte istruzioni chiare sul
modo di funzianamento.
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76114 La lingua in cui sona redatte le iscrizioni di cui ai punti da 7.6.11.1 a 7.6.11.3 & determinata dall'auto-
rita che rilascia I'omologazione in funzione del paese o dei paesi in cui i costruttore intende commer-
cializzare il veicolo, eventualmente in collaborazione con le autoritd competenti del paese imteressate.
Se autorita competente del paese in cui il veicolo deve essere immarricolato modifica Ja lingua in cui
sono redatte le scritte, nom € necessario avviare un nuovo procedimento di omologazione.

7 Finiture interne
I Accesso alle porte [vedi allegato 1l figura 1)
A | Lo spazio libera che si estende allinterno del veicolo a parrire dalle fiancata in cui & inserita Ja porta,

deve consentire il libera passaggic di un pannello verticale rettangolare di 20 m di spessare,
400 run di larghezza * 700 mm di altezza da] pavimento. al quale & sovrapposta suametricamente un
secondo pannello di 530 mm di larghezza; l'altezza del secondo pannello & yueila prescritta per la
classe del veicolo interessato. 1] doppio pannello deve essere mantenute sarzlielo allapertura della
porta mentre viene spostato dalla posizione di partenza, dove il piano del lato pil vicina allintemo del
veicolo & tangenziale al bordo pil esterno dell'apertura, sine alla posizicne in cui tocea il prime gradi-
no. oltre al quale deve essere mamenuto ad angolo reto rispento allz direzione probabilmente seguita
da una persona che sale sul veicola. :

Tl L'altezza del pannello rettangolare superiore & quella descritta nelia tabella che segue per la corrispon-
dente classe di veicolo e categoria. Come alternativa pud esyere utilizzata unz sezione trapezoidale di
300 mm di altezza. che faccia da wransizione 1ra la largh-zza del pannelle superiore e quella del pan-
nello inferiore. In tal caso, Yaltezza totale della sezione revangolare e di quella trapezoidale del pan-
nello superiore deve essere di 1 100 mm per turte Ir ciassi di veicoli la cui capacita supera. 22 passeg-
geri. e di 950 mm per wrre le classi di veicoli la cul vapacité nan supera 22,

Classe di veicoln Alrezza .'H P:.mm”n e :(_W tmm} Altezza towale Larghezza
{Dimemione -3+ figura 1)
lsrione trapezoi-
dale ajternativa
Classe A {Y) 930 930 1630 33077
Classe B t%) o 930 1 400
Classe | 110y 1100 } 800
Classe 1 430 1100 1630
Classe 1l1 850 1100 13530

) Ter i veicoli 1a rur capaciiaann supera 22 passeferi. & CONsentite una spostamenta del pannetlo inferiore rispettn
a quella superore ourche lo spastamente avvenya nella siessa direzinne,

01 La darghezza del pannella superiare pud essere rdoua. allesiremitd superiore, a 400 mm, se é compreso uno
smnd non superiore 3 30 gradi dall'orizzontale,

N Quando il doppio pannelio ha percorsa una distanza di 300 mm, misuratz sull'asse mediano dal punto
di partenza e tocca la superficie del gradino, il panneilo deve essere mantenuto in tale posizione.

AR L3 sagoma cilindrica tvedi allegata TEL, figura 6} utilizzata per la prova de] libero passaggio della corsia
deve quindi essere spostata. a partire dalla corsia. nella direzione probabilmente seguita da una persona
ciz scende dal veicelo. fino a quando I'asse mediano raggiunge il piano verticale che contiene il bordo
superiore del gradino piu alto, oppure fino 2 quando un piano tangenziale at cilindro superiore entra
in contatte con il doppio pannelle, a seconda di quello che si verifica prima. ¢ viene quindi mantenuta
in rale posizione (ved; allegato Il figura 2).

b3 Tra la sagoma cilindrica. nella posizione di cui al punto 7.7.1.4. e il dappio pannelia. nella posizione
di cul al punto 7.7.1.3. deve esservi uno spazio libero i cui imiti inferioni e superiori sane indicat
all'allegato 11}, figura 2. Dette spazio libero deve consentire il Wovrn passapgio i un pannelio verticale
di farma e dimensioni uguali alla sagoma cilindrica {punto ”.7.5.1), sczione centrale. ¢ di spessore non
superiare 2 20 mm. || pannello deve essere spastato dalla posizione rangenziale della sagoma cilindrica
fino a quando il late esterne entra in contatio con il lato interna del doppio pannello ¢ tocca il piano
o i piani delimitati dai bordi superiori dei gradini, nella direzione probabilmente seguita da una per-
sona che sale sul veicolo (vedi allegato ik figura 2).
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RN Il libera passaggio della sagoma non comprende lo spazio di 300 mm davanti al cuscino non com-
presso di un qualsiasi sedile fronte marcia o rivolto all'indietro. oppure di 225 mm nel caso dei sedili
montati su passaructa e fino al punto piu alto dello stesso cuscino.

Per gii strapuntini. tale spazio deve essere determinato con it sedile in posizione di impiego.

R ¥ Tutiavia. une strapuntino destinato al personale di servizio pud. in posizione di impiego, ostacolaie
I'accesso ad una delle porte di accesso purche:

R N sia chiaramente indicato. sia allinterna del veicolo che sul certificato di omologazione CE {r=di allegaro
iI, appendice 2. che il sedile & destinato esclusivamente al personale di servizio,

7182 quando Jo strapuntino non viene utilizzato, si ripiegh) automaticamente in modo da soddisfare i punti
Tl et 12e TN T4 TS

TS la porta non siz considerata un'uscita ubbligatoria ai fini del punta 7.6.1.4:

B quando il sedile & in posizione sia di impiego che ripiegato, nessuna paste delio stessa sporga risperto
ad un piano verticale che passa per il centro defla superficie de} sedile del conducente nella posiziane
pilt arretrata e per il centro del retrovisore esterne mantato sul Jato cppnsto del veicolo.

P Per i veicoli la cui capacita non supera 22 passeggeri, una porie e la relativa via di accesso & conside-
rata libera se:

AR misuratc parallelamente all'asse Jongitudinale del veicolo, vi & uno spazio libero non inferiore a 220
mun in qualsiasi punto ¢ a 350 mm in gualsiasi punis situdte a 300 mm sopra il pavimento o § gradini
{allegava 111, figura 3

PR PR misurato perpendicolarmente all'asse longitudinzie del veicolo, vi & uno spazio libero non inferiore a
300 mm in quaisiasi punia e a 330 nun i qualsiasi punto situate a pit di 1 200 mm sopra il pavi-
mento o i grading. oppure a meno di 300 17m sorto il enio del veicolo {allegato 1, figura 4).

RARRNT Le dimensioni della porta d'accesso ¢ della porta di sicurezza di cui at punro 7.6.3.1 e i requisiti dei
punti da 77101 a T T da T 20 a TR0 TUT50) e TUT805 non sioapplicano ad un veicolo di
Classe B la cui massa massima t=enicamente ammissibile non superi 1,5 1 & che comporti al massimo
12 posti a sedere. in cui ciascun sedile abbia un libero accesso ad almeno due porte,

Y| La pendenza massima dei pavimento nello spazio di accesso non deve superare il 3 %, con la mrassa
misurata del veicole in sosti su di una superficie orizzontale. corrispondente alla massz in ordine di
marcia non deve essere innestato alcun dispositivo di abbassamento del veicolo,

"2 Accesso alle porte di sicurezza fvedi allegato I1L. figura 3)

I seguenti cequisiti non si applicano alle porte del conducenre utilizzate come uscite di sicurezza nei
vricoli la i capacita non supera 2} passeggeri.

A | Lo spazia libero tra la carsia e lapertura della porta di sicurezza deve consentire il libero passaggio di
vil ciindro verticale di 300 mm di diametro e 700 mm di altezza dal pavimento, sul quale viene siste-
muo un secondo cilindro verticale di 330 mm di diametro; [altezza ratale dei due cilindri € di
1 440 mm.

It diametro del cilindro superiore pud essere ridotto, all'estremita superiore, 2 400 mm, s¢ & compresn
uno SMUSso non superiore a 30° risperto allorizzomale.

" La base del primo cilindro deve travarsi allintemno della proiezione del secondo cilindro.

AR Se lungo il passaggio si trovano deghi strapuntini. lo spazio libero deve essere determinaro con gli sra-
puntini in pesiziene di servizio.

ST Invece dei due cilindri, pud essere utilizzata la sagoma di prova di cui al punio 7.7U5 1 rveedi alke
gato Ml figura 6}.
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Accesso ai finestrini di sicurezza

L}

N Una sagoma di prova deve poter passare dalla corsia allesterno del veicolo attraverso ciascun finestring
di sicurezza.
T2 La sagoma di prova deve essere spostata nella stessa direzione di un passeggero che evacua il veicola.

Essa deve essere mantenuta in posizione perpendicolace a detta direziane.

7733 La sagoma di prova deve avere la forma di un pannello sottile di 600 x 400 mm ¢ gli angoli ammton-
dati con un raggio & 200 mm. Tuttavia, nel caso di un finestrino di sicurezza situato nella patic poste-
riore del veicola, ta sagoma di prova pud avere una dimensione di 1 400 x 350 mm e gl ‘mgoli arro-
Tondati con un raggio di 175 mm.

T4 Accesso alle borale di evacuazione
T4 Batale di evacuazione nel retro
AR | Salva per i veicoli della classe I, almeno una delle botole di evacuaziore deve essere situata in modo

tale che una piramide guadrilaterale tronce con angolo laterale di 207 e altezza di 1 600 mvm sia par-
zialmente in contatra con un sedile o un supporto equivalente. L'awse della piramide deve essere verti-
cale ¢ |z sua sezione pit piccola deve essere in contatto con la superficie di apertura della botola di
evacuazione. | supporii possono essere pieghevoli o mobili, puishé sia possibile bloccarli nella posi-
zione di impiego. Per la verifica sara usata questa posizione

TT42 Se |o spessore della struttura del tetta & superiore a 157 mm, la sezione pill piccola della piramide deve
essere in contatte con la superficie di aperrura delly buola di evacuazione al livello della superficie
esierpa del reto.

. Borole di evacuazione nef pavimento

Per le bartale di evacuazione nel pavimento, ta botola deve fornire un accessa direrto e libera all'esterna
del veicalo e deve trovarsi in corrspondenza di uno spazio libere ab di sopra della stessa equivalente
allalrezza della corsia. Eventuali fonti/di calore o componenti mobili devono trovarsi 2d almena 2
300 1nm da qualsiasi parte delfapertura della botola.

Deve essere possibile spostare wna sagoma di prova sotto forma di pannello sorile di dimensioni
400 mm = 400 mm e argoil arrotondari con un raggio di 200 mm in una posizione orizzontale da
un'alezza di 1 m sopra il pavimento del veicolo dal suolo.

3 Carsic fvedi allegate Ul figura 6)

3 La corsia del viicolo deve essere progetiata e costruita in modo da consentire il libero passaggio di una
sagoma di-prova costituita da due cilindri coassiali collegati da un ronce conico rovesciato avente le
sequenti dimensioni {in mmy):

Classe Classe I Classe T Claswe A Claswe B
E;‘]‘;IEITO del cilindro inferiore -4x 430 330 300 - 330 300
Altezza del cilindro inferiore 900 900 900 900 900
Diametro del cilindro superiore -Co 350 550 450 330 430
Altezza del cilindro superiore +Bu 500 M 500 {9 5300 %} 500 ) 300
Altezza totale «H» 1900 {™ 1900 1 900 %) 1900 ) 1500

4 Lalezza del cilindre superiore. ¢ di conseguenze laliezza wiale. pud essere fidona di 100 mm in qualsiasi
puntn della carsia situata divares
— un piant venicale trasversate situato a 1.3 modavanti alla mezzeria dellawse pusterione (asse posieriore pis
avanzawo nel casa di veicoli con pib di un asse poswerioren ¢
— un puano verticale raswersabe siato 3 livelle del horde posteriore dells porta di svcesn o, s Te pome
somo pita di una. delle porta di accesso pil arreirate,
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Il diametro del cilindro superiore pud essere ridotro, all'estremitd supericre. a 300 mm se presenta un
smussatura non superiore a 30° rispeua allorizzontale.

La sagoma di prova pud entrare in contatta con le maniglie pensili. se la borola ne & munitz, o aliri
oggetti flessibili quali element di cinture di sicurez2a, e spostarli.

wn
—_
—_

Se non vi € un'uscita davanti ad un sedile ¢ ad una fila di sedili;

ESRNR nel caso dei sedili fronte marcia. il bardo anteriore della sagoma cilindrica di cui al punto deve arrivare
almena fino al piano verticale trasversale tangenziale al punto pid avanzaio degli schienali della fila di
sedili pinn avanzata. ed essere mantenuto in tale posizione. Da derto piano, deve essere possibile spo-
stare il pannello di cui all'allegaro JHl, figura 7 in modo che, partendo dalla pesizione di cortatie con la
sagoma cilindrica, il lato del pannello situato sul Jaco esterno del veicolo venga sposiato in avanti per
una distanza di 660 mm.

7512 Nel caso dei sedili rivolti verso un fatw del veicolo, la parte anteriore della sagom.. ciliadrica deve arri-
vare almenao fino al piano verticale trasversale che coincide con un piano verticale che passa per il cen-
tro del sedile pit-avanzato failegato Iil. figura 7).

i
el

Nel caso dei sedili rivalti allindietro, la parte anteriore della segoma cilindiica deve arrivare almeno
fino al piane verticale trasverszle tangenziale alla parte anteriore del cuscmo del sedile o della fila di
sedili pib avanzati {allegata 1. figura 7).

L
)

2 Nei veicali della Classe i, i] diametro del cilindro inferiore puh essere ridorro da 430 a 400 mm in
qualsiasi parte della corsia che si trova dietro &

i
[}
s

un piano verticale trasversale situata 1.3 m davanti alls 1ezzeria dell'asse posteriore fasse posteriore
pil avanzato rel casa dei veicoli con pitt di un asse posweriore), €

U522 un piang verticale trasversale situato a livelo del ¥ ord» posteriore della porta di accesso pid arretrata.

a3 Nei veicoli della Classe 11 i sedili collocati su uno o su entrambi i Jati della corsia possono scorrere
Jateralmente. consentendo cosi di ridurre 1 laigkiezza della corsia alla dimensione di una sagoma corri-
spondente ad un cilindro inferinre del diameizo di 220 mm. a condizione che ciascun sedile sia munito
di un comando facilmente accessibile ad una persoma in piedi nella corsia che permerta di riportare
facilmente il sedile. anche se occupato, ‘nella posizione corrispondente ad una larghezza minima di
300 mm.

W
kN

Nei veicoli snodati. la sagama di piova di cui al punto 7.7.5.1 deve poter atiraversare la sezione sno-
data senza incontrare ostacrli. .'essuna parte del rivestimento flessibile di detta sezione, soffierti com-
presi. deve ingnmbrare la corsia,

.n
w

Le corsie possono essere munite di gradini. La larghezza dei medesimi. misurara nel punto pit altc.
non deve essere infediory alla larghezza della corsia, '

W
fa gl

Nen sone autorizzat gli strapuntini che consentono aj passeggeri di sedersi nella corsia.

o8

Non sone aworizzati § sedili che scorrona lateralmente e che, in una determinata pasizione, otcupano
una parte duliz corsia. tranne per i veicoli della Classe H1 ed alle condizioni previste al punio 7.7.3.3.

i
=]

Nel ~ase di veicali cui si applica il punto T.7.1.9, non & necessaria una corsia, purché vengano rispet-
rate le dimensioni di accessa prescritte al punto suddetto.

T.T58 Le superficie delle carsie e degli spazi di accessa devono essere rivestite di materiale antiscivolo.

U6 Pendenza della carsia

la pendenza della corsiz, misurata con il veicolo a vuoto situatoe su una superficie orizzomale e con il
sisterna di abbassamenta non attivaro. non deve superare:

DRE | § % per i veicoli delle Classi L Il e &,

TU62 12.5 % nel caso di veicoli a pianale ribassata delle classi | o B di cui allfarticolo 2, paragrafo 2. per
guantn concerne la parte interna Jella corsia, a 2 metri da ciascun lato della mezzeria del secondo asse
v, se del caso. del rerzo asse. per una lunghezza rorale di 2 merr.
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) 12.5 % per i veicoli delle Classi Ill e B. e.
T b4 5 % per turte le classi di veicoli relativamente al piano perpendicolare all'asse Jongitudinale di simme-
tria.

T Gradini tvedi allegato 1, figura 8)

R | L'altezza massima ¢ minima. con il sistema di abbassamento nen attivato, e la profondita minima dei
gradini delle porte di accesso e di sicurezza, nonché allinterno del veicolo, devono essere Je reguenti:

Classi Lea bonmes
Primo gradina a partire dal suolo «D- | Altezza massima (mm) 340 1) 380 (') %) 1%
Profondita minima {mm) 300 ™
Alrri gradini <E- Akezza massima (mm) 230 (Y [ 33044
Altezza minima (mm} | 120
Profondita minima (mm) 1 100
t7y 230 mm per i veicoh di capacita non superiore @ 22 passegyeri.
t'1 00 mm per le pane d sicurezza
1 500 mm per be porte di sicurezza del piann superiore di un vicaloa due piani.
" 430 mm per i veicnki 2 saspensione Bsclusivamente meccanicn.
% 300 mm per i pradini delle porte sitwaie dietro allasse pid aTe.ran.
1 250 mm nella corsia dei veicoli di capacita non supenore a 32 passeppen.
1) per almens una delle porte di accesso: 400 mm per e 2'tre norte di accessa.
Nt b Per fe doppic ponte. © gradin che servono clascuna meta deflo spazia di aceessn vanno considerati separa-
Tarmeike.
1 allegatn T figurz 8 la dimensione £ nan deve siecessariamente exsere la stessa per claseun gradina,

AR N Qualsiasi passapgio da una corsia incassata a unz zona munira di posti a sedere. non & considerato gra-
dino. Tuitavia lz distanza verticale tra la superflcte della corsia e il pavimento della zonz munita di
posti a sedere non supera 3530 mm.

Tl Al fini del punto 7.7.7. Faltesza 6i un gradino & misurata al centro della sua larghezza. | costruttori
dovrebbero altrest temer conto aélle esigenze di accesso dei passeggeri con ridoua capacii matoria, in
particalare nducendo al rniie lalrezza dei gradini.

B Lalrezza del prime eradine dal suclo € misurata con il veicolo su superficie orizzontale con messa in
ording di marcia conformemente al punto 2.15: il tipo ¢ la pressione dei pneumatici sono quelli speci-
ficari dal costrutiore per Ja massa massima a carico keenicamente ammissibile {M) dichiarata conforme-
mente 2! puntg 2.19.

oA Quajora visia pib di un gradino, ciascuno di essi pud estendersi nella superficie della proiezione verti-
cale ¢=l gradino successiva fino 4 un massimo di 100 mm, e la proiezione sulla pedatz sotinsiante
lascia fibra una superficie di almena 200 mm (vedi allegato ill, figura B): la sporgenza dei gradini ¢ di
tolere o colari contrastanti e progettata in modo da ridurre at minimo il rischio di inciampare.

TS va larghezza e la forma di ciascun gradino sano tali per cui un retiangolo delle dimensioni sonoindica-
te, appoggiato sullo stesso, non sporga di piG del 5 %. Per quanto concerne le parie doppie. ciascuna
metd del gradino di accesso soddisfa questo requisito.

Numero dei passegyeri > 22 221
Primy grading tmm} 400 = 300 400~ 200
Superficie
Altri gradini (mm) 400 = 240 100 » 200
T4 Tutti i gradini hannn una superficie antiscivolo,
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[

Lz pendenza massima del gradino in qualsiasi direzione non supera il 5% gquando il veicolo a vuoto si
trava su una superficie piana orizzontale nella nonmale condizione di marcia {in particolare non & inse-
rity nessun dispositivo di abbassamental.

TR Sedili per passeggeri e spazio disponibile peri passeggeri seduti
778 Larghezza minima dei sedili
TRRL La larghezza minima del cuscino di un sedile, dimensione F {allegato 1li, figura 9), misurata a partire

da un piano verticale che passa per il centro di tale sedile, &
Classi 1. 11 A. B 200 mm
Classe 1l 225 mm

TTB12 L larghezza minima della superficie disponibile per ciascun posto a seders, dimesisione G (allegato il
figura 9), misurata a partire da un piana verricale che passa per il centro del nosio 4 sedere ad un‘al-
tezza compresa tra 270 e 630 mm sopra il cuscine non compresso del sedile non ¢ inferiore a:

sedili monopesta: 250 mm
file di sedili multipli per due o piu passeggeri: 123 nim
tT813 Per i veiceli fina a 2.35 metri di larghezza, la larghezza dilla superficie disponibile per ciascun posio a

sedere. misurata a partire da un piano vericale che passa por il centro del posto a sedere a un'altezza
compresa tra 270 e 630 mm sopra il cuscino non compresso del sedile. & di 200 mm. {vedi Alle-
gato 1L, figura 9 bisi In caso di confarmita con il i sente punto, non si applicanc le prescrizioni di
cui al punto 7.7.8.1.2.

TTALH Per i veicali di capacitd non superiore a 22 passeggeri, lo spazio disponibile per i sedili adiacenti alle
pareti del veicale non comprende. nella parte superiore. una superficie triangolare di 20 mm di lar-
ghezza per 100 min df altezza (vedi allegar-ill, figura 101 Non va ineltre tenuro conto dello spazie
occuparo dalle cinture di sicurezza v dai relanivi ancoragyi, nonché dalla rendina parasole,

toa2 Protfondita minima del cuscina di un sedite (dimensione K, vedi allegato TH, figura 11}

La profonditd minima del cyaciney di un sedile &

TR 350 mm per § veicoli deis Cassi | A e Boe
R 400 mm per i veicol delle classi 1l e i,
TR Altezza del cuzcing di un sedile. dimensione H {vedi allegato Il figura 11}

L'aliezza de! pavimento del cuscing non compresse di un sedile & tale per cus la distanza wa it pavi-
mento.® UR piana orizzomale tangente alla superficie superiore anteriore del cuscing ¢ compresa tra
4000 300 mm: deva altezza pud tutravia essere ridotta fino a 330 mm a livello dei passaruoa e del
vaie murere.

"84 Disposizione dei sedili (vedi allegara I1l, figura 12)

TR Per i sedili rivolti nella medesima direzione, la distanza tra la parte anteriore dello schienale imbowiro
di un sedile e la pame posteriore dello schienale del sedile che lo precede (dimensione H). misurata
orizzomtalmenie € a qualsiasi altezza dal pavimento tra il pumo pin alto del cuscine ¢ un punto siruare
a 620 mm dal pavimenio, non & inferigre a:

Classil. A eB 630 mm

Classe [T e I 650 mm
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7842 Tutte le misurazioni sono effettuate, con i cuscini € gli schienali non compressi, su un piano verticale
che passa per il centro del sedile monopasto.

TTB4 Per i sedili trasversali situati Funo di fronte all'altro, la distanza minima tra i lati anteriori degli schienali
imbottiti di detti sedili, misurata nel punto pii ahte del cuscino, non & inferiore a 1 300 mm.

77844 Le misurazioni sono effettuate. per i sedili reclinabili det passeggeri e il sedile regolabile del conducent
con lo schienale e le altre eventuali repolazioni dei sedili nella normale posizione di impiego speciicata
dal costruttore,

RN XN Le misurazioni sono effettuate. per e eventuali tavolene pieghevali fissate sullo schienale di un sedile,
con I3 tavolenta in posizione ripiepara.

TT B4 f sedili montati su guide o su qualsiasi altro sistema che consenta all'operatore o 2lW'urente di mutare
facilmente la configurazione interna del veicolo, sono misurati nella normale posizione di impiego spe-
cificata dal costrutrore nella domanda di omologazione.

T8 Spazio disponihile per i passeggeri seduti {vedi allegato 1, figura 13)

TS Davanti a ciascun sedile & prevista uno spazio libero minimo, come indicao nell'allegato NI, figura 13.
La schienale de sedile che precede ¢ una parete divisoria i cul coromi corrispondono approssimativa-
mente & quelli di uno schienale inclinate pud sconfinare in dete spazio, come previsio al punto
T.7.84 E altrest ammessa la presenza dei supporti dei sedili, surché rimanga disponibile uno spazio
sufficiente per i piedi dei passeggeri. Nel caso dei sedili che & rovano accants 2 quello del conducente
nei veicoli di capacith non superiore 2 22 passeggeri, sulle sp.zio libero & consentito Jo sconfinamento
del cruscotio, del quadro dei comandi. del parabrezza, dellaletta parasole, delle cinture di sicurezza e
dei relativi ancoraggi.

T2 Tuttavia, i veicoli delle Classi | e Il e quelli della £lass: A hanna rispertivamente almeno due sedili e un
sedile civolti allindietro o in avanti riservari — ¢ coatrassegnati come tali — ai passeggeri con ridotia
capatiti motoria. ma che non utilizzano una sedia 3 rotelle. nella parte dellaurcbus pibs 3donea per Fac-
vesso di questi passegyeri. Detti sedili sone progewati per i passeggeri con ridonta capacitié motoria in
moedo da prevedere uno spavio sufficiente ed zssere muniti di taniglie appaosite, che consentano Joro
di sedersi ¢ alzarsi dai sedili. nonché di mezzi di comunicazione. accessibili dalla posizione seduta, con-
formemente al punto 77,9,

TT85.21 Detti sedili hanno una spazio pzri ad almeno il 110 % di quello indicato al punto 7.7.8.5.1.
R Spazia libero sopra i postia sedure.
7860 Sopra ciascun posio a yelere, tranne che per i sedili della fila anteriore dei veicul di capacith non supe-

riore a 22 passeggeri. ¢ sopra [a superficie prevista per i piedi dei passeggeri. vi & uno spazio libero in
altezza di almeno 930 mm misurato dal punto piu alto del cuscino del sedile non compresso. ¢ di
almeno 1 350 mm Jal livello medio del pavimento nella superficie prevista per | piedi dei passeugeri,
Per i veicoli a cur si applica il punte 7.7.7.10, detta dimensione pubd essere ridotta 2 1 200 mm dal

pavimente.

T.7.8.6.2 Deetto spazin linero st estende sulla zona definita come sepue:

".78.6.20 da piani verticali longitudinali di 200 mm su ciascun laro del piano mediano verticaie del posto a sede-
= e

778622 da un piano verticale rrasversale che passa per il punto pil arretrato dell'estremita superiore dello

schienale e da un piano vericale trasversale di 280 mm davanti al pumo pit avanzase del cuscing non
compresso del sedile. misurate in entrambi i casi a livelle del piano verticale mediano del posto a

sedere.
T8 Dallo spazio libero definito ai punt *.7.8.6.1 e 7.7.8.6.2, possono essere escluse le seguenti superfici:
78630 nello spazio situato sopra i sedili laterali, una zoma di sezione remtangolare alia 130 mm o larga

160 mm {vedi allegata 111, figura 143

- netlo spazio sitwato sopra i sedili laverali, una zona di sezione wiangolare il cui vertice si trova a
630 mm dal suclo e ta cui base & larga 100 mm tvedi allegato [IL figura 15}
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T7B.6.3.3 nello spazio per i piedi nei sedili laterali, una zona di sezione trasversale non superiore 2 0,02 m?
{603 m? per i veicoli a pianale ribassato della classe ) e la cui larghezza massima non supera
100 mm (150 mm per i veicoli a pianale rihassaro della classe I} (vedi allegata 11, figura 16},

7.m8.6.34 per i veioli di capacita massima non superiore a 22 passeggeri, nel caso dei posti 4 sedere situali nei
punti pid vieini agli angoli posteriori della carrozzeria, il bardo posteriore estemno dello spazio libero
vista in seziome orizzontale, pud avere un raggio di curvatura massime di 130 mm {vedi allegato 1.

figura 17).

7.7.8.6.4 Nello spazio libera definito ai pumti 7.7.8.6.1, 7.7.8.6.2 € 7.7.8.6.3, sono inoltre consentiri i sequenti
sconfinamenti:

778641 lo spazio cccupato dallo schienale di un altro sedile, dai suoi sostegni e dai suoi accessori fad esempio

tavoletra pieghevole);

778642 per i veicoli di capacitd non superiore 2 22 passeggeri. lingombro del passaruors, purché sia soddi-
sfatte uno delle due seguenti condizioni:

7.U8.6.4.21 o spazio occupato non si estende oltre it piano verticale mediano del posto a sedere (vedi allegato I,
fipura 18}
T7864422 il borde pii vicino della superficie di 300 mm di profonditd previtta per i piedi dei passeggeri seduti,

viene spostato in avant di 200 mm al massimo dal bardo del cuscuio non compresso del sedile € di
#00 mm al wmassimo davanti allo schienale imbortito del sedile, derte misurazioni sono effettuate sul
piano veriicale wediano del posio a sedere {vedi allegata 11 figura 19). Se i sedili sono situati uno di
fronte all'aliro. Ja presence disposizione si applica solo ad unc di essi: il rimanente spazio per i piedi
dei passeggeni seduti deve essere almeno di 408 mm,

TUBA4S Per i sedili situati accanto a quello del conducente néi veicoli di capacita non superiore a 22 passeggeri,
& copsentito o sconfinamento dei finestrini di tipo Visistas in posizione di apertura, del cruscorto, del
quadro dei comandi, del parabrezza. delle alette pirasole. delle cinture di sicurezza e dei relativi anco-
ragei. nonché defls coppa anteriore dell'ammeri»zacore.

08 Comunicazione con il conducenre

T.T9d 1 veicoli delle elassi I )l e A sono munisi di un sistema che consente ai passeggeri di chiedere al condu-
cente di fermare it veicala. | comandi di tali dispositivi di comunicazione sono dotati di pulsanti spor-
genti. nei veicoli dele classi | e A vitvati a non piu di 1 200 mm dal pavimento, di colore o colori con-
wrastantl, Derti comandi sone distribuiti opportunamente e in maniera regolare in tutto il veicolo.
L'azienamenio dei comandi & ivoltre indicato ai passeggeri mediante uno o pill segnali luminosi: il
segnale reca una scritta di‘questa tipn:

-bus stopping-
-arrer demande-
-parada solicitada-
-standser-

=Bus hilt

A B

-lermaia richiesta-
“hus stopt.
vparagem‘
«pysihtyy.
«stannar-

o unindicazione equivalente efo un adeguato pittogramma: esso rimane acceso sino all'apertura della

porta o delle parte d'accesse. | veicali snodali sone muniti di detti segnali Juminosi in ciascuna delle
parti rigide. T veicolt a due piani ne sono muniti su ciascun piano.

B Comunicazione con il vano de| personale di servizio. Se il veicala & munito di un vann per il personale
che nan di accesso al vano del conducente o al vano passeggeri. & previsto un sistema di comunica-
zione tra il conducente ¢ il vano del persanale,
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TTA0 Apparecchiature di cucina e distriburari di bevande calde

DRI 1 disuributori di bevande calde e le apparecchiature di cucina sono installati o protetti in modo da evi-
tare che alimenti o bevande calde vengano rovesciati sui passegger a causa di una brusca frenata o
sterzaia.

702 1 sedili dei passeggeri dei veicoli muniti di distributort di bevande calde o di apparecchiature di cucina
sano dotati di dispasitivi che consentono di appoggisre alimenti o bevande calde menre il veicolc & in
mavimenta.

L | Porte dei vaniinterni

Le porte dei servizi igienici o di altri vani interni:

ERA N 5i richiudono automaticamenie e non sone munite di alcun dispositivo che le mentiene aperte se, in
questa posizione. possono ostacolare | passegger in taso di pericolo;

AR I quando sono aperte, non acculiano ta presenza di maniglie o comandi di-aperwra o iscrizioni obbliga-
torie relarive alle porte di accesso o di sicurezza, alle uscite di sicurezza. 2l estintori o alle cassetie di
PrORto S0CCOrso;

TS sano munite di un dispositivo che consente di aprire la porta dall'esvernc del vano in caso di pericolo:
T4 non posseno essere chiuse dalesterno 3 meno che non sia ¢nssivile aprirle in ogni caso dail'inerno.
-8 fibunzinazione anificiale

"8l L'illuminazione elettrica interna ¢ prevista per:

TEL ity i vani passeggeri ¢ del personale di servinic. i servizi igienici e la sezione snodata dei veicoli sno-
datt:

"8.1.2 i § gradini:

t81.3 l'accussa a turte Je wscite e Ja zana nelle immediate vicinanze della o delie porte di accesso,

"84 le iscrizioni e i comandi inteini di wtre le uscite;

T813 tutti § punti dove si trovy un ostacolo.

. N veicole & munite i almeno due circuiti di Hluminazione imterna in mode che, in caso di guasto di.

una di essi, Ialtro conrinui 2 funzionare. Un circuito adibita allilluminazione permanente delle entrate
v delle uscite Lo essere consideraro unc dei circuiti di illuminazione interna.

T83 Per il conducente sono previste protezioni dagli effetti abbaglianti e dai riflessi provocati dallillumina-
zione (lema.

9 Surione snodate dei veicolt snodati

79 La sezione snodata che callegz le pani rigide del veicolo & progetiata e costruita in medo da consentire
un movimento di rotazione intarno ad almeno un asse orizzontale ¢ almena un asse verticale,

n.9.2 Quandoe un veicolo snodata. con massa in ordine di marcia, si trova in sosta su una superficie orizzon-
tale piana. tra il pavimente di enframbe le parti rigide ¢ quella della base rotante o dellelemento che I
snstifuisce. Aon si trovano Juci non proterte di larghezza supenore a:

"9.21 10 mm. guando turte le runte del veicolo si trovano su uno stesse plana,

t9.22 20 mm, quande le ruote dell'asse adiacente alla sezione snodata si trovano su una superficic sapraele-
vara di 130 mm rispento alla superficie sullz quale si trovano Lo ruote degli altr assi.
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T9.3 La differenza di livello ua il pavimento delle parti rigide & quello della base rotante, misurata al punto
di giunzione, non supera;

T9.31 20 mm, nelle condizioni descritte nel pumo 7.9.2.1,
T931 30 mm. nelle condizioni descritte nel punte 7.9.2.2.
T94 Nei veicoli snodati, sono previsti dispositivi che impediscana materialmente ai passeggeri 'accesso alie

parti della sezione snadata in cui:

RN il pavimento presentz unz luce non protema non conforme al punto 7.9.2:
7942 il pavimenta non pud sostenere la massa dei passeggeri;

T84 il movimenta delle parei costituisce un pericola per i passeggeri.

T.10 Mantenimento di dirczione dei veicoli snodati

Quando un veicolo snodato 5i muove in linea retta, i piani mediany longitudinali delle parti rigide coin-
tidono e formano un piano continuo senza aleuna deviazione.

Tl Mancorrenti ¢ maniglie

EREN Prescrizioni generali

ERDNN] 1 mancorrenti ¢ le maniglie sono resistenza adeyaca.

ERD R I Essi sono progenati ¢ installari in moda da non presentare rischi di ferimento per i passeggeri.
IR La sezione dei mancorrenti ¢ delie maniglie offre ai passeggeri una presa facile e salda. | mancarrent

hanmu una funghezza di almeno 100 mm per offrise presa ad una mano. Le dimensiom: della sezione
non semo inferiori a 20 mm o superiori a 43 mm, tranne per i mancorrenti fissati sulle porte e sui
sedili e, nel caso dei veiroli a=lic,classi I 11l e B, negli spazi di accesso. in questo caso i mancorrenti
possona avere una dimensione ainima di 15 mm, a condizione che un‘altra dimensione sia di aimenc
15 mm. | mancarrenti nLn pLzsentant curvarure pronunciate.

A4 Lo spazio libero tr2 i mancorrenti o le maniglie e lz parte adiacente della carrozzeria o delle pareti del
veicolo & di almeno 40 mm. Tuttavia, per i mancorrenti fissati alle porte o ai sedili o nelio spazio di
accesso di un veicon delle classi 1, 1) e B & autorizzato uno spazio libero minimo di 35 mm.

RAR R B La superficie dei mancorrenti, delle maniglie © dei mentanti & di colore contrastante e antiscivolo.
t112 Mantarrenti e maniglie destinati ai passeggeri in piedi
T \ maricorrenti efo le maniglie sono in numero sufficiente per ciascun punto della superficie destinata ai

pesseggeri in pledi in conformita con il punto 7.2.2. A tal fine le maniglie pensili, se il veicolo ne &
munito. possono essere considerate alla pari delle maniglie. purché siano mantenute in posizione in
modo adeguate. Questa prescrizione & considerata soddisfatta se, in witte le possibili posizioni del
dispositivo di prova illustrare nell'aliegato 111, figura 20, almeno due mancorrenti © wanighie si trovano
alla porata del braccio mobile. Il dispasitivo di prova pud ruotare liberamente intorno al proprio asse

verticale.

D12 Neltapplicare il metodo descritto al precedente punte ©.11.2.1, sona presi in considerazione soltanto
mancarrenti e le maniglie che si trovano ad una distanza compresa tra 800 ¢ 1900 mm dat pavi-
mento.

T3 In ogni spazio che pud essere occupate da un passeggere i piedi, almena une dei due maneorrenti o

maniglie si trova 2 non piu di 1 30¢ mm dal pavimento. Cio non si applica a una zona adiacems a
unia porta quande la porta o il suo meccanismo in posizione aperta astacoli Fusa di questa maniglia.
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7.11.24 Le zone che possono essere occupate da passegger in piedi e che non sono separate dalle pareu laterali
o dalla parete posteriore del veicolo da sedili, sono munite di mancorrenti orizzontali parallel aile
pareti € installati a un'altezza compresa tra 800 e 1 500 mm dal pavimento.

ER RN Mancorrenti e maniglie delle porte di accesso

71133 | vani delle porte sono muniti su ciascun lato di mancorrenti efo maniglie. Nel caso di porte doppie
questa prescriziene pud essere soddisfana installando un unico montante © mancorrente centrele,

7132 1 mancorrenti ¢fo le maniglie delle parte di accesso offrono un punto di presa alla portata di wia per-
sona in pledi sul suolo in prossimita della porta di accesso o sui gradini di accesso. Questi punti sono
situati, verticalmente, a un‘altezza compresa tra 800 ¢ 1 100 mm dal suolo o dalla superfici &i clascun
gradino e orizzontalmente:

711321 nella posizione di una persona in piedi sul suolo, a non pit di 400 mm dal bordo e.remo del primo
grading, verso l'interno, €

711322 nella posizione di una persona in piedi su un gradino, non oltre il bordo estena del gradine considera-
to. né 2 pib di 600 mm, versa I'interno, rispento al medesimo borde,

T11.4 Mancorrenti di accesso ai sedili riservati

140 Tra i sedifi di cui al punto 7.7.8.5.2, e la porta di accesso per consentire la salita e la discesz € instal-
lato un mancorrenie 3 un'alezza compress tra 800 e 900 mm dai pavimento del veicolo. Un'interru-
zione & permessa quando sia mecessaria per raggiungere spazi per sedie a rotelle, sedili collocari sul
passaruora, scale, passaggi o corsie, L'intermuzione del mancorrente non supera 1050 mm e deve
essere previsto un mancorrenie verricale almeno su una delle sstremita.

712 Protezione del pozzetto gradini

Nei punti in cui un passeggero seduto rischia di ¢ssere spinto n avanti nel pozzetto gradini a causa di
una brusca frenata, & collocata una protezione, Quest’altima si trova ad un‘altezza minima di 300 mm
dal pavimento su cui poggiana | piedi del nassezgero e si estende werso Fintemo, risperto alla paree
del veicole, per almeno 186 mm oltre Ia linea centrale longitudinale det posio a sedere da cui il passeg-
gero rischia di cadere oppure dall'alzata def gradino pill interne, a seconda detla dimensione minore.

"3 Cappelliere. proxczione deghi occupanti

Gli occupanti .del veicole sono proveni dagli oggetti che potrebbero cadere dalle cappelliere in caso di
frenata o sterzata. Se il veicolo dispone di vani per i bagagli, questi devono essere concepiti in medo
che i bagagli non possano cadere in caso di frenara improvvisa.

T4 Eventuali batole

Le botale, diverse dalle bowle di evacuaziene, che si trovano sul pavimento del veicolo sono sistemate
e fissate in modo 2 poter essere rimosse o aperte unicamente con atrrezzi o chiavi: i dispositivi per
sollevare o fissire le botole non sporgono di oltre 8 mm dal livello del pavimento. I bordi di tali spor-
genze sone arrctendar.

- =

1 Maierial audiovisivo

1] miatesiale audiovisivo (ad esempio monitar televisivi o videc) destinato ai passeggeri non si trova nel
can.po visiva del conducente seduta nella normale posizione di guida. Cid non impedisce che monitor
wwlevisivi o apparecchi simili siano usati per il contrallo o la guida del veicolo d2 pante del conducente,
per esempio per sorvegliare e porte di accesso.
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Appendice

VERIFICA MATEMATICA DEL LIMITE STATICQ DM RIBALTAMENTO

1. La conformita del veicclo alle prescrizioni del punto 7.4 dell'allegato I della presente direttiva pud essere dimo-
strata ricorrende ad un metodo di calcolo accettato dal servizio tetnico incaricato delle prove di omologazione,

2. 1} servizio tecnico incaricato delle prove di omologazione pub chiedere che vengano effettuate delle prove su
alcune parti del veicolo al fine di verificare i risulvati dei caleoli.

3 Preparazione del calcolo
3 1l veicolo deve essere rappresentato da un sistema spaziale,

3.1 Daia la posizione del baricentro della carrozzeria del veicolo e i diversi coefficient di [=ssiuilitd della sospen-
sione ¢ dei pneurnatici del veicolo, generalmente gli assi non si sollevane simultaneamrate su un lato del veicole
in caso di accelerazione laterale. Di conseguenza, |'oscillazione laterale della carrozzeris su ciascun asse deve
essere verificata supponendo che le ruote degli alri assi rimangano aderenti a) suclo.

3.3 Per semplificare la verifica. si suppone che il baricentro delle masse non saspese i rovi nel piano longitudinale
de} veicolo, sulla rema che passa per il centro dell'asse di rotazione della ruota. Non € necessario tener conto del
leggere spostamento del centro di rullio dovute alla deviazione dell'asse; Nen occorre altresi tener conto del
comande della sospensione pneumatica.

3.4 Qccorre tener conto almeno dei seguenti parametri:
caranenistiche el veicolo quali interasse, jarghezza del battistrada, masse sospesefnon sospese, ubicazione del
baricenre el veirolo. deviazione. rimbalzo € coefficiente di Nessibility della sospensione del veicolo, nonché
non iinearita. <qefficiente di flassibilitd orizzonale e verticale el jsneumatici. torsione della sovrastruttura, ubica-
zione del centro di ruffio degh assi.

4. Validita del metodo dj calcole

4.1 La validita del metodo di calcolo deve essere suabilita renendo conto del parere del servizio tecnico, ad esempic
sulla base di una prova comparativa su di un veicolo con le stesse cararteristiche.
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ALLEGATO 11
DOCUMENTI DI OMOLOGAZKINE CE
Appendicr 1
Schede informative

Sortoappendice 1

SCHEDA INFORMATIVA N. ... {%)

conformemente all'allegato [ della direttiva 70{156/CEE del Cansiglio relativa all'omologazione Ct di un tipo di
veicalo, per quanto riguarda Je disposizioni speciali da applicare ai veicoli destinati al trasporin dei passeggeri
aventi pitl di otto posti a sedere oltre 2l sedile de] conducente {direwtiva ...[...;..)

Le seguenti informazioni devono, ave applicabili, essere fornite in triplice copia ed includ=ro un indice de contenu-
to. Gli eventuali disegmi devono essere forniti in scala adeguata e con sufficienti dettagli 1o formato A4 o in fogli
piegati in detto formato. Le eventuali fotografie devono fornire sufficienti detagli.

Qualora i sistemi. componenti o entita tecniche includano funzioni controllare elentronicamente. saranno fornite le
necessarie informazioni relative alle prestazioni.

a. DATI GENERAL
[/} Marca tdenominazione commerciale del COSTRUTTOTE) (. L L e
0.2 TPOT e R T

4.1.0.1 2
0.20.2 Carrozzerialveicolo COMPIEI L L e e e e e e
0.3 Mezzi di idemificazinne del tipo, se raarcari sul veicolo (b}

0.3.0.1 Tl . e e e e e
0.3.0.2 Carrozzeria/veicolo Complera: . e
0.31 Posizione della Marcatuna: L. ... L. L e

0.3.1.1 L

0.31.2 Carrozzeriafveictlo Completdr .. ... L e e e
0.4 Categoria =] veicolo [T Lo e
0.3 Nomz e ivdirizzo del costrumone: ... ... i e
0.8 Indirizzo dello o degli stabilimenti di montaggio: . ... ... ..
1. CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE GEI\'IERALI DEL VEICOLO

1.1 Forografie elo disegni di vn veicolo rappresentative: ... ... o
\ 2 Dhisegno complessivo quotato dellintero veicolo: ... ..o oo

(") la numerazione dei punu e le note in calce che figurann nellz presenie scheda informativa carrspondann a quetle detlallegans |
della direttiva 701 36/CEE. Le voci non pertinenti ai fini della presente diretiiva sona state nmesse,
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1.3 Numero diassi e di TUOLE: . L. Lo e e
1.3 Numero e posizione degli assi a ruote gemellater L. Lo oL
1.4 Telaio (se esiste) (disegno complessivel. ... .. oL o e
1.3 Materiale dei longheroni (d): L
1.6 Posizione e disposizione del motore: ... .. Lo e
1.7 Cabina di guida {avanzata o pommale) f2): .. . ... L. e
1.8 Guida a destrafa sinistra: ... ... L. N P S I I
1.5.1 Il veicolo & predispasto per la circolazione stradale a destrafa sinistra M

2. MASSE E DIMENSIONT {e) {in kg e mm) {eventualmente con riferimento ai disegni}

21 Interasse o interassi fa pieno carico} tf: ... ... .. ool N
24 Campu di dimensieni (fuori o) del veicolo (™) ... ... . o e
241 Per telaio non carrozzato

2411 Lunghezza ..... ... ... o oo N N
24.1.2 Larghezza (KB ..o o oo e

24121 Larghezza massima ammissibile: ..o L L

2413 Altezza in ordine di marcia ¢} tper le saspensioni scgalabili in altezza, indicare la posizione normale di
1T o T
242 Per telain carrozzato

2421 Lunghezza G . ..o e e

2422 Larghezza (K ... e e e

2423 Altezza in ordine di marcia i\ tper le sospensioni regolabili in altezza. indicare 12 pesizione normale di
5471 o )
2429 Pasizione del baricentra Jel veicolo alla massa massima a carica tecnicamente ammissibile in direzione lon-

gitudinale, diagonale 2 varnicales ... L s

26 Massa del veicolo carTazzato e, in caso di veicolo trattore diverso da quelli della categoria M1, munito di
un dispositivo 2 aftacca, se installato dal costruttore, in ordine di marcia. oppure massa del telaio o del
telaio cabinato. nen carrazzate ejo prive di dispositivo di attacco qualora it costruttore non fornisca la car-

* rozzeria ¢jo il dispositivo di attacco (compresi Jiquidi, attrezzi, ruota di scortz € conducente e, per gli auro-
bus di linea < granturismo, personale di servizio se & previsto un sedile per guest'ultimo) {o) (massima e
minima ner ciascuna Varlanie) ... ... e e

161 Ripartiziane di rale massa fra gli assi e. nel caso di un semirimorchio o di un rimorchio ad asse centrale,
cancs gravante sul punro di attacco (massima e minima per ciascuna variantel: ... ... ...

2.8 Massa massima a carico, tecnicamente ammissibile, dichiarata dal costruttore {y} (massima e minima per
Fo R T T TN o - 1= U

111 Ripartizione di tale massa tra assi e. nel caso di un semirimorchio o di un rimorchio ad asse centrale. caricn
gravante sul punto di attacco (massima e minima per ciascuna varantel .. ... ... ...

9 Carico/massa massima lecnicamente ammissibile su ciascun asse: ... Lol

't Cancellare la dicitura inutile.
") Auenzione: la pumcrazione dei pumi comisponde 4 quellz dellallegatn 1 (A) della diretiva 92i33CEE che modifica ba dircttiva
M1 36CEE.
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9. CARRQZZERIA
%1 Tipo di CBITOZZETIA] . . ..ottt ie e e e e
9.2 Materiali e modalita di COSTUZIONE: . . . L e s
13 DISPOSIZIONI SPECIALI PER | VEICOLI DESTINATI AL TRASPORTC DEI P;‘;SSEGGER[ AVERT! PIUDI
OTTO POSTI A SEDERE OLTRE AL SEDILE DEL CONDUCENTE
13.1 Classe de] veicolo {Classe 1, Classe 0I, Classe 1li, Classe A, Classe B): .......... ............ .
13.2 Superficie disponibile per i passeggeri (M) ... ... oL LT
13.2.1 Totale Sy o e e e
13.2.2 Piano superiore (8,0 {1 oL e T
13.2.3 Piano inferiore {Sud 'k .o e AR \ 7 N
13.24 Per passeggeri in piedi (S)):  — ... L e e e e
133 Numero di passeggeri {seduti e in piedi}:
1331 Al N E o o e e e e e e
13.3.2 Piano superiore {N} G e e
13.3.3 PN FErE N (0 e e e e e
134 Numiero di passeggeri {seduti):
1341 Torale A e e e e
13.4.2 Piana SUPErOTe {4, (11 vt ot e e e
13.43 Piano inferiore (3 U1 o e e
135 Nummero di porre di acCesst Ll e
134 Numero di uscite di sicurezza (porte, finesirini, botole di evacuazione. scale imerne e mezze scale): ... ..
13.6.1 L3
13.6.2 Piano superiore {1} ... .. 0 S 2SN
13.6.3 Piana inferiare (' ... ... . I N
13.7 Volume dei vani bagagli (MY L e s
1 3'8. Superficie per il trasporto di brgagli sul tetwa (.o e e
13.9 Eventualmente. dispositivi tecnici volti a facilitare Vaccessibilita ai veicoli {ad esempio rampe. piattaforme
glevatrici, sistema di abhassamento del veicolo): . .. L et
1310 Resistenza della sovrastrutiura: .. .. ... L e
13.10.1 Numero di omaingazione. se disponibile: ..o L L
13.10.2 Per le sovrastrutture non ancora emologate: ... L L
13.10.11  Descrizione dertagliata della sovrastrutiura del tipa di veicolo. comprese dimensioni, configurazione, mate-
riali cosiiturivi e sisterna di fissaggio al relaio: .. ... L.
13.10.2.2  Lisegni del veicolo e delle component: dell'allestimento interno che influiscono sulia resistenza delia sovra-

13.10.2.3

13.00.2.4

scuntura © sulla spazio residun: ... o

fosizione del baricentro del veicolo in ordine di marcia in direzione longitudinale, trasversale e

VBRTICAlE. L L e e

t's Cancellare la dycirura snutile,
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Sortoappendice 2

SCHEDA INFORMATIVA N, ... (%}

relativa all'omalogazione CE, come entitd tecnica, di un tipo di carrozzeria, per quanto riguarda le disposizioni
speciali da applicare ai veicoli destinari al trasporto dei passeggeri aventi pidt di atto posti a sedere oltre 2
sedile del conducente (direttiva ...[...[...)

Le seguenti informazioni devono, ove applicabili, essere fornite in triplice copia ed includere un indice del cmmtenu-
t0. Gli eventuali disegni devono essere forniti in scala adeguata e con sufficienti dettagli in formato A4 2 in fopli
piegati in detco formato. Le evenuali fotografie devono fornire sufficient detragli.

Qualora i sistemni, componenti o entité tecniche includane funzioni controllate elettronicamente, sarenno fornite le
necessarie informazioni relative alle prestazioni.

Q. DATI GEXNERALI
0.1 Marca {denominazione commerciale del costruttorel . ... L e
nz Tipo e designazione commerciale(i) generaiefi]: ............................................
0.3 Mezzi di idenrificazione del tipo. se marecari sul veicolo (b .0
0.3.0.2 Carrozzeria/veicolo COMPIEtal L. .. e
0.3 Posizione della marcatura: .. L e e
0.3.1.2 Carrazzeriaiveitlo COMPIRTIOL L oL L L e
0" In casn &i rompemente ed entitd tecnica, ubicazions € metodo di apposizione del marchio di omalogazione
CE e e s
6.8 Indirizza dello o degli stabilimenti di montzggion ... e
1. CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE GENERAL] DEL VEICOLO
1.1 Fotografie efo disegni di un veicol Tappreseniative: .. ... . i e e
1.2 Disezno complessivo quoratn aeilintern veItolo: ... o i e i e
1.3 Numera di assi B di rUDIE e
1.4 Telaio (se esiste) [disvano complessivals ... e
1.3 Materiale dei longherani (d): oL e e
1.6 Posizion: e disposizione del MOWOTe: .. ... ... i e
1.7 Cabina ¢i puida {a guida avanzata ¢ con cofano motore) 2} . ... .o ool
1.8 it a destrala sIMISIIAT oL e
2

MASSE E DIMENSIONI (g} {in kg e mm) {evenwalmente con riferimento ai disegni)

(]

Interasse o interassi {a pieno carico) (ff ... L L L P

La Campo di dimensioni (fuori tarop del veleobor oL L

ts La numerazione dei punti ¢ le noe in calee che figuram nella preserue scheda informativa corrispondonn 3 goelie dellllegate [
della direttiva ~0 F36.CEE. Le vaci non pertinenti ai fini dells prosenie direttiva sono state omesse.
11 Amtazions: |z numerazione dev punti carrisponde @ quell dellaliegain 1 141 della direttiva 925 VCEF che madifica la direnvg
~0 1306.CEE
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241 Per carrozzeria omologata senza telaio: ... ... L oo e
2411 Lunghezza (1 .. . e
2.4.1.2 Larghezza (KD ... e
2413 Alezza {in ordine di marcia) I} {per le sospensioni regolabili in altezza, indicare la posizione normale di
441 2 - e

9. CARROZZERIA

9.1 Tipo 4 CAMOZZEMA . . .. i et

9.2 Materiali e modalita di costruzione: ... Lo o T A
13 DISPOSIZIONT SPECLALI PER | VEICOLI DESTINATI AL TRASPORTO DEI PASSFGUER] AVENT! PIU DI

OTTGC POST] A SEDERE OLTRE AL SEDILE DEL CONDUCENTE

131 Classe del veicolo (Classe I Classe IT, Classe WL Classe &, Classe Bl ... .. .0 0 o v oo
13.1.1 Tipi di telaio sui quali pud essere montata la carrozzeria omalogata (ripi di eicolo e costruttore): ... ..
13.2 Superficie disponibile per i passeggeri (M ..o
13.21 Totale (S . e e e
13211 Pizno superiore (5,0 (1) oo ie it e
13.2.1.2  Pano inferiore 15,0450 oL B /4
13.2.2 Per passeggert in piedi (S0h L e e e
13.3 Numere di passeggeni (seduti ¢ in piedil:

1331 oAl (N e e e e e
13.3.2 Piano superiore (N {'): .. .. .........................................................
13.5.3 Piane inferiore (N0 LTl o e
13.4 Numero di pagseggeri seduru

1340 Totale LA e e e e e e
1342 Pizno superiore (A0 . oo e
13.4.3 Piana inferore (30 UF e e
13.3 Numers di porte dl A0CESSOL L L. .. e e
11.6 Numer di uscite di sicurezza (parte, finestrini, botale di evacuazione, scale interne e mezze scalel: ... ..
1361 Yabaler el
13.6.2 PO SLPErIOTE [ L i e e
1353 PLano FEMIOTE: (11 L oottt s ittt e e e
03 Valume dei vani bagaglis (m®h .o e e
13.8 Superficie per il masporto di bagagli sul vemoz (71 ... oL

1 Cancellare la diciturs imatile.
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13.9 Evenrualmente, dispositivi tecnici volti a facilitare l'accessibifitd ai veicoli {ad esempio rampe, piattaforme
elevatrici. sistema di abbassamento de} veicolo):

13.10 RESISTENZA DELLA SOVRASTRUTTURA
13103 Numero di omologazione se disponibile: Lo o o oo oo '

13.10.2 Per le sovrastrutture non ancora OMOOZAte: ... ... .. ... .. e

13.10.2.1 Descrizione detiagliata della sovrastruttura del tipo di veicolo, comprese dimensioni. configurazione, mate-
riali costitutivi e sistema di fissaggio al welaion .. ... ...

1310.2.2 Disegni del veicolo e delle componenti dell'allestimento interno che influiscono sulla resistenza delia sovra-
strurtura o sullo 5pazio residuo; ... ...

13.10.2.3 Posizione del baricentro del veicolo in ordine di marcia in direzione longitudivale, trasversale e
TRl L e e b

13.10.2.4 Distanza massima tra la linea mediana dei sedili faverali: ... ... ... ... .. . i

1311 Prescrizioni della presente direttiva da soddisfare e comprovare per la presence entitd tecnica: . ... .. ...
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Sottoappendice 3

SCHEDA INFORMATIVA N. ... {*)

conformemente all'allegato 1 della direttiva 70{156{CEE del Consiglio relativa all'omologazione CE di un tipo di
veicolo doraro di carrozzeria gia omologata come entitd tecnica, per quanto riguarda le disposizioni speciali 83
applicare ai veicoli destinadi al trasporto dei passeggeri ed aventi piil di otto posti a sedere oltre al sedile de!
conducente (direttiva ...[|...{...}

Le seguenti informazioni devono, ove applicabili, essere fomite in triplice copia ed includere un indice del.cenienu-
10, Gli eventuali disegni devono essere fomiti in scala adeguata e con sufficienti dettagli in formato A+ o in fogli
piegati in detto formato. Le eventuali fotografie devono fornire sufficienti denaglhi.

Qualora i sistemi, componenti o entita tecniche includano funzioni controllate letronicamente, saranno fornite le
necessarie informazioni relative alle prestaziani.

0. DATI GENERALI

0. Marca tdenominazione commerciale del costrattare) ... L e i
0.2 TIPO e e
0.2.0.1 1 T
0.20.2 Carmzzeriafveicola complertr oL i e
0.3, Mezzi i identificazinme del tpa. se marcati sul vetcolo 0 0L L
0.3.0.1 Tl e e e e
0.3.0.2 Carrozzeniaveicolo complera: .. ... L. 0, Y e e e
0.31 Posizione defle mMarcatura: ... L e
0311 21 P
01.1.2 Carrozzeriasveicalo completr L 0 i
04 Categowia deb veicolo fo) .0 i e
03 Nomwe e indirizzo del COSIPUIIIIE Lo . e
0.4 Indirizzo dello o degl: sichilimenti di momeaggion ... ...
1N CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE GENERALI DEL \"EIICOLO

1.1 Fotugrafie eio dizegni di un veicolo rappresentative: .. ... . i
1.2 Disegne complessivo quarato dell'intero veicolo: . ... L s
1.3 Numerodi assi e di TUOTED L L
1.31 Mumiero e posizione degli assi a ruake gemellate: ... L
1.4 Te]a::u {se esiste) (disePno COMPIESSIvOL Lo . e e e s
1.5 Materiake dei Jongherami (dy: ... L e
1.6 Posizione e disposizione del motore L

{*} La pumerazione deb punti v le note in calee che figurano nella presente scheda informanya carnispondana o guelle dellallegato |
della direttiva "1 36CEE. Le vaci non perunent i fini dells presenie direniiva sono state omesse.
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1.5 Guida & desTra)a SIbII& ... e e e e e e
1.8.1 Il veicola & predisposto per fa circolazione stradale a destrafa sinistra ('} .. ... ..o oL
2. MASSE £ DIMENSIONI {¢} fin ke & mm) [eventualmente con riferimento aj disegny

11 Interasse o interassi {a pieno catico) () . L. L L s
244 Campo di dimensioni {fuori rute) del veicolor Lo oo
241 Per 1elai0 NON CAITOZZATO . . ot v vt et ettt n i ma e e e e e R
2411 Lunghezza §i): .. . ............... A N

24.1.2 Larghezza (R): ... e e

24027 Larghezza Massimar ... oo e e e et e

2413 Altezzz (in ordine Ji marcia] {l) (per le sospensioni regolabilt in altezza, indicare la posizione normale di
0 o )
2.6 Massa de] veicolo carrozzara e in case di veicolo tranore diverso da quelli a:lla categoria M1, munito di

un dispositivo di aracco. se installato dal costruttore, in ordine di marcia, oppure massa del telaio o del
telaio cabinara. non carrozzato efo priva di dispositivo di artacco qualea il costruttore non fornisca la car-
rozzeria /o il dispositive di attacco {compresi liquidi, artrezzi, ruota di scorta e conducente e, per gli auto-
bus di linea ¢ granturismo, personale di servizio se & previsto un zedile per quest'ultime {%) (massima ¢
MIMiMa per Cascuna VarkanIe) ... . v et e e e ey

la.l Ripartizions di tale massa fra gli assi €, nel caso di un semirinsorchio o di un Amorchio ad asse centrale.
canico wravante sul punta di artacco {massima ¢ minima pec cisscuna varianrel: ... L

I8 Massad massima a carice. tecnicamente ammissibile, dichia ata dal costruttore (v (massima ¢ minima):

18 Ripartizione di tale moassa ra gl assi e nel case dyan semirimorchio o di un rimorchio ad asse cenirabe,
CIre gravante su) punto di artacco (Massima € minimal L . e

9 Carico’imassa massima tecnicamenic ammissibile su ciascun asse: ... L oo e
1310 Resistenza della sovrastruriura

13101 Xumera i amalogazione CE se dispordhiles Lo
13.10.2 Per le sovrastrutiure non ancora emalogate L. L. e e

13.10.2.0  Descrizione dettagliara della sovrastruttura del tipo di veicolo, comprese dimensioni, configucazione. mate-
riaki contiturivi ¢ sisrema difissaggio al welaier L Lo

13.10.2.2  Disegni del veicolo e deii» componenti dell'allestimenta interno che influiscone sulla resistenza della sovra-
suttura @ sullo spazio Jesiduo:

13.10.2.3  Posizione del Uoncentro del veicole in ordine di marcia in direzione longitudinale, trasversale e
vertcale L e e e e e e e .

13.10.2.4  Distanza masima tra la linea mediana dei sedili laterali:

1 Canevliare L diciturz inutile.
1 Angrziones la numerazione dei punti comisponde 4 guella dellalleparo 1 1A) della direuiva 92,33,CLE che mindlifics la diretniva
T 36cCEE.
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Appendice 2

Sottoappendice |

MODELLO

{Formato massima: A4 (210 * 297 mm)

CERTIFICATO DI OMOLOGAZIONE CE

Timbro dell'autorii che rilascia
I'omolegations CE

Cornunicaziene tiguardante:

— l'omologaziune {')

— lestensione dell'omelagazione (1
— il rifiure dell'emologazione )
— la revoca dell nmolagaziene )

di un tipo di veicolo;componente’entita tecnica ') per quanta rigiarayla direttiva ...f...fCE. modificata da ultimo dalla
direttiva .......i«CE

Numere di omologazione: Lo e T 21

Motivg el e omsIOmE. . e e e e e

PARTEL
a1 Marcz denominazione commerciale vl costrunore) Lo oL P
02 L3 27 Y

0.3 Mezzi di identificazione et tipo. se marcati sul veicalofcomponentefentita teenica: £ 1 ... ...
011 Posizione della marcatura: . ..o
0.4 Caregoria gel woicolo Cr 't oL L e e e
0.3 Nome ¢ INdIHZZO del COSITUNGTE. . . ... it o e e e e e e

0.7 In <350 di componente ed entitd tecnica. posizione e metado di apposizione del marchio di omelogaziane
L

G5 Indirizzo dello o deghi stabilimenti di momiaggion ... oL o

('t Cancellare ta dicitura inutile.

1 Se | mezzi di idemificazione del lipo contengono dei caratteri che non interessana Ja descrizione del upo di veicoln. cumponeme o
entitd lecnica di cui al presente cenificaro di amoingazione. detli caraneri sona rappreseniati dal simbalos? dad e, ARCT123

{*t Cir. definizione di cui all'allegate 11 Parte 4 della diretiva 70°1 S4/CEE.
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PARTE 0]

1. Altre informazioni {se necessanie); vedi Addendum ... ... ... ... R

2 Servizio tecnico incaricare delle prove: ... L e

3. Data del verbale di prova: . s

4. Numero del verbale di Prova: ... L

5. Eventual osservazioni: vedi Addendum . ... e

& T L

T T

& 1

9. Si allega lindice de] fascicolo di omalogaziane depositato presso l'autorita competente, del quale si pud richie-
deTE COPIa. e e e
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Addendim al certificaio di omologazione CE n. ...

concernente I'omologazione CE di un tipo di veicolo per quanto riguarda la diretive ...J....JCE, modificata da ulimo

dalla divettiva .. ... JCE

1. Altre infnrmazioni
il Categoria del veicolo My, Myl {1l L L e
1.2 Concezione della carrozzeria {veicoli a un piancfdue piani, snodati, a pianale ribassato) ¢'% ... .. ...
1.3 Massa massima tecnicamente ammissibile hg) ... L oo il
1.4 Numero di passeggeri iseduti € in piedi):
141 Totale INh e e e
142 Plana superiore N3 0k L L
143 Piano inferiore A 1 0 S
1.44  Nuomero di passeggeri seduti:
Ldd) Totale (A0 o e e
1.4.4.2 PFiano swperione LA Pl Lo e e e
1443 Piano inferiore (A 1l L. e e e
1.3 Valume dei vani bagagh (m'y o o L i e
i.6 Superficie per il trasporto dei bagagli sul temo m%; L. L Lo
1T Disposttivi tecnict voli a facifitere I'accessibilitd oi vricoli {rampe. piamaforme elevarrici. sistema di abbassa-

et B8l VBRI L L. i e
1.8 Posizione del baricentra de) veicolo carico in direzione longitudinale, trasversale e verticale: ........ ... ..
1.9 Resisienza della sovrasiruttuya: - . . ., D N, 2
191 Numero di omiologazione s0 FHORICID. L. oo tt et it e e e
3 LN S T

'y Cancellare k dicitura inasile,
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Sortoappendice 2

MODELLO

(Formato massima: A4 (210 * 297 mm)

CERTIFICATO DI OMOLOGAZIONE CE

Comunicazione riguardante:

— lomologazione 1"}

— Testensione delfomologazione (')

— il rfiuto delfomologazione {'}

— la revaca dell smologazione th

Timbro dell'awerity che rilascia
Fomologazioae CF

di un npo di veicolofcomponentelentiti tecnica [') per quanto riguarla ia direttiva ...{...JCE. modificata da ultima dalla
direttiva ... .fCE

Numero di omologazione:

wariva dell'estensions:

PARTE |
0.t Marea (denaminazione commercicle del costruttore);
0.2 Tipo ¢ designaziane (i} comme,ziabefi) generale (i)
0.3
0.3.1 Posizione della marcatura: . ... ... L.,
34 Caregoria del veicalo t'y ¢ L. L.
0.5 Nome e indirizzo de) costruttore: ... L. L.
0"

e
L8 Indirizzo dello o degli stabilimenti di montaggio: .

Mezzi di identificazione )¢l tipo. se marcati sul veicolafcomponentefentita recnica '} (% ... ... L.

In caso di componente o entita tecnica. posizione e mewdo di apposizione del marchio di omalogazione

™M Cancellare b dicrtura inwile.
11 Se i mezzi di idenwificazivne del iipa canfengono dei caratteri che non imeressano la descrizione det tpo di veicnln, componenty o
eniitd tecnica di cul al presemie cenificarn di amologazione. deni caratteni sono rappresentati dal simbakos% 1ad s, ABC?1235%.

t' CIr. definiziane di cur all'allegato 1 A deila direniva ™0:7 567CEE.
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PARTE I

i Altre informazioni (se necessanel: vedi Addendum ... L

2 Servizio tecnico incaricato delle Praver ... i

3. Data del verbale di prova: ... L e e N

4. Numero del verbale di prova . ... ... i et

5. Eventuali osservazioni: vedi Addendum L. L

6 Luogo: ... e e N

K Data e e e e e e N

8 T L LT I

. Si allega tindice del fascicole di omologazione depositato presso Faurorita comperer te. del quale si pué richie-
L= T R P

Addendum al centificata di omologazions CE n. ..
concernente fomologazione di una carrozzeria come unitd fecnica separata per 4ianto tiguarda la diretiva ... fCE,
modificata da ultimo dalla direttiva . . fCE

1. Alrre informazioni

1.1 Categoria del veicolo su cui pub essere montata la carrozz#na My, My 'k ...

1.2 Concezione della carrozzeria {veicoli ad un pianofa due pitri, snodati, 2 pianale ribassata) (') ..., ...,

1.3 Tipo o tipi di telaio su cui pud essere mantala la camazzeria: ... e

1.4 Numero di passeggeri tseduti € in piedi):

LA Totle N L e e

142 PFiano superiore DN Ur Lo e e

143 Pianoinferiore (N0 00 L Lo L0 oo N e

144 Numero di passeggeri seduri:
1441 Tetale {Ap
1442 Piano superiars (A} i

1.4.4.3 Piano inferiowe A0 (e

1.3 Volume dei vaisi bagagh (m¥l oL
1.6 Superficie pev il trasporta di bagagh sul tetto 4™ Lo oL e
1.” Disposiivi feenici vaiti a facilitare faccessibilita 21 veicoli (rampe. piattaforme elevatrici. sistema di abbassa.

mento del veicolo):

19 hoesisienza della sovrastrutiura:

191 Numere di smologazione se richicsio:

5 Osservazianis ... ... .

N Caucellare ta dicrtura inutiie.
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Satroappendice 3

MODELLO

[Formato massimo: A4 (210 * 297 mm}]

CERTIFICATO DI OMOLOGAZIONE CE

Timbro dell'autaritd che rilascia

l'omologazione CE

Carnuniczzione riguardante:

— lomologazione ()

— Tlestensione dell'omalagazione ('}
— i rifiuto deifomolagazione (7)

— la revaca delfomolagazione ¢}

di un tipn di veicola‘componente‘entitd fecnica ('), per quanto riguarda l4 direttiva ...

diretriva ... JCE

{...JCE, madificata da ulimo dalla

Numero di OMOINGAZIONET L. ... L e e e e e

Moo ded e N, L L e e e

PARTE |

01 Marca (denominaziane commerciale del costruttorel .. .. L e

T £ T

0.3 Mezzi di identificazione fel tipo, se marcati sul veicolofcomponentefentita tecnica (1) 2 . ... .o

0.3.1 Posizione della marcacura:

0.4 Categoria del weicolo 1) () L e e

0.3 Nomee inditizzo del cOSIMUIIGRE: . .. L. e

0.7 in case di componente ¢ entiti tecnica. posiziane e metodn di opposizione del marchio di amologazione
Y

&4 Indirizzo dello o degli stabilimenui di montaggios .. ... oL

i1 Cancellare Ya dicitura inunile.

" Se i mezzi di idemificazione del tipn coniengnne dei caratieri che non interessane la descrizione del tipo di vewalo, vomponenie o
enbita wecnica di cui al presene certifican di omalogazione. et caraneri somo rappresentati dal simbeola™ b es, ARCYT] 2

th Cir. delinizione di cui altallepaws 11 A della diceniva *0 136°CEE.
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PARTE 11

1. Alere informazieni {s.e necessarie): vedi Addendurn L. L L e e

2 Servizio tecnico incaricato delle Orove: L. L L i e

3. Data del verbale di prova: .

4. Numero del verbale di prova: L. L e

3. Eventuali osservazioni: vedi Addendum ... . L

6 I < T R

Er Dl & ot e e e e e

8 T o -

9. ji allega l'indice del fascicalo di omologazione depositato presso l'auroritd competente, ol quale si pud richie-
I COPIL o it e ittt e e bt a e A N

Addendumy al certiftcate di omologazione CE n, ...

concernente Jomologazione di un tipo di veicolo dotato di carrozzeria gis omologata come eniitd tecnica per quanto

riguarda Ja direttiva ...[.../CE. modificata da ulumo Zalla direttiva ...f..JCE
1. Alire infarmazieni
1.1 Categoria del veicole I, Myl (' .o
1.2 Massa massima tecnicamente ammissibile kgl ... Lo s
1.8 Pasizione de] baricentro del veicolo carico in direzions longitudinale, wrasversale e vertcale: ............. ..
1.9 Resistenza della sOvTastruftlra: .. .. ... ... .../ ..o eiaeeaeia e
1.9.1  Numero di omologazione se fChiesSto: . .. . .. u i e e

Lo LTy o T T

i

Yy Canvellare la dicitura inutile.
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{rutte le dimensioni sono espresse in mm)

- - 550 ———t

SCHEMI ESPLICATIVI

Figura }

Accesso alle porte di accesso
{vedi allegate 1, punmio 7.7.1)

ALLEGATO III

& r- -------- —l b
| \
A | i A
5000 {
: L ! !
. 300, k .
min . !
700 I '
S : I
| .
: |
T I
andg
in alternativa
in alternativa:
A =110 mm Classi | e il
A=% mmCassi AeB
Numero di passegueri 1 €224 » 12
Classe A B 1 1} n
Dimensione A {nom) 230 700 1100 950 830
Alezza torale del doppio pannella mmm) 1650 1 460 1 800 1650 1530

t'1 Vedi noa relativa al puntn 7.7 1.0 dell'allepsio |,

"} Vedi nota relativa at punto 7.7.1.2 dell'allegaro 1.
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] 2
Figura 2

Accesso alle porte di accesso

{vedi allegato 1, punito 7.7.1.4}

Sagoma
citindrica

Pannello

Tigura 3

Determinazione de! libero accesso alla porta
{vedi 2llegato I, punto 7.7.1.9.1}

- 550 » -
min
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Figura 4

Determinazione del libero accesso alla porta
(vedi allegato I, punto 7.7.1.9.2)

Linea del

tetto 300 min*
g b mm e
:
550 .
T min :
A S
|
1200
max :
300,
T min T e ——
¥
Figura 5
Accesso alle porte di sicurezza
{vedi aliegato I, punte 77.2)
P 1 R — - 550 . w———- 550 —+
&
1400
— e N R
700
T T
- 00 —— «— 300 — - 300 -
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Figura 6

Corsie

{vedi allegaro 1, punto 7.7.5}

-— 300 —
-
30
B
BC
200 . BA .
Classl A B 1 Il H
Dimensioni imm} A 350 300 450 330 360
C 330 450 350 350 450
B 500 (%) 300 500 ) 500 %) 500 (%
H 1900 &) 1300 1900 (% 1900 1 90G ("}

Vedi nnta [-°-1 relaiiva al ponte 7750
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Figura 7

Limitazione della corsia nelia parte anteriore

{vedi allegato I, punto 7.7.5.1.1.1)
- 45 = * op . .
r - - - L_'__'_____.
\ ; i _
]
i - )
X R S oL Pannello
: : T,
1400 . . h t
| Sagoma cilindrica il sl Y -1
1 I !
1
| 800 T o e e e e e e — e e = A NY .
! r s 20
¥ : r -
- 3~
Fannello e
i
"'““"““"'""*""‘*"‘“'—“'J."--L,_
I = -
1
Sagoma cilindrica ------ r 1
I ]
L .
--------------- N i R
L}
__________ _ i
1
—_—— e 1
1
1
|
—_— e - I
—_ = T
i i ',L"‘-L_
1 T e
1 I
Sagoma cilindrica ---- :— - I
1 1
: L L
--------------- e T A e ] -
T I
]
1
i
i
1
1
1
|
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Figura B

Gradini per i passeggeri
{vedi allegato L punto 7.7.7)

wd

100 max «—»

Altezza dal suolo con il vicelo a vuoto

Classi Led Iiled
L Altezza massima {mm} 340 () 00 (7
Primo grading a partire dal suole .D-
i Profondita minjina {mm) 300 (%
\ Aliczza massima {mm) 250 (Y 3130 (Y
Al gradini -E- } Ahezza minima (mm) 120
i Profanditi minima {mm} 200

230 mo per i veicoli di capacita pun segeriore a 17 passepueri,
"y 700 mm per le pore di sicurezza
1 500 mm per le porte di sicurezza del piano superiore di un veicalo a due piani.
') 430 mm per i veicali a sospensiane eschusivamente meecanica.
300 mm per 1 pradini delle nore siwate dietro albasse pin arretrato,
% 230 mm nella corsia ded «vicoli di capacitia non superiore a 22 passegger,
") per almeno una delle porte i accesso: 400 mm per le alire porte di accesso.

Naw: 1. Per & doppie porte, i gradini che servano ciascuna meta dello spazio di accesso vanno cansiderati separa-
taments.
2. Allegeio Il figura 8, la dimensione E non deve necessariamente essere la stessa per ciascun gradino.
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Figura 9

Dimensioni dei sedili per i passeggeri

{vedi allegaro I, punto 7.7.8.1)

650

e g

1
1
|
i
|
i
|
b
i
1
1
i

Sedile monoposto ' Sedile multiplo

G (mm) min

F imenimin Sedili multipli Sedili monoposto

200 {7

1
[
[T}

2530

&4 223 per la Classe 11l
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Figura ¢ bis

Dimensioni dei sedili per i passeggeri
{vedi allegato I, punto 7.7.8.1.3)

+— F —% +— [ —»

| E ]
*a G > -— ._.I . -’ o .!.1 G - -
G—r—28 ; 630
| % :
: 270
: N/ hd LA

Sedile monopesto

Sedite multiplo

G imim) min

F immimin

Sedili mulipli Sedili monaposto

200

200 200
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Figura 10

Ingombro ammesso all'alvezza della spalla

Sezione trasversale dello spazio minimo disponibile all'altezza della spalla nei sedili adiacenti alla parete del
veicolo
{vedi allegato [, punto 7.7.8.1.4)

&

»> -—

650
Esterno del
veicolo
&
270
Ll ¥

+— F —wa+— F —»

G = 225 mm per i sedili mubipli
G = 230 mm per i sedili monopaosta
G = 200 mm nei veicoli di larghezza infertiore a 2,35 m
Figure 11
Profonudi® e altezza del cuscino del sedile
{v+di ullegaro 1, punri 7.7.8.2 e 7.7.8.3}
- K. -
-
- .
H
b
H = da 400 mm a 300 mn )
k= 330 nvn minimo 47}

t1 350 mm a livello dei passaronte ¢ del vano mowore
) 400 mm nei veieoli delle Clussy 1 e 11T
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Figura 12

Disposizione dei sedili
{ved: allegato I, punto 7.7.8.4}

- 1300 min . H

620

H
Classil. A¢ B 630 mm
Classe [1 ¢ 111 680 mimn
Froura 13
Spazio dispoanibile per i passeggeri seduti
{vedi allegata I, punto 7.7.8.5)
LS
)
- 550 min ’
850 max
L)
- €20 min
Y
- 600 max 150 min
L
&
v M v
150 max
- 700 min -
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Figura 14

Ingombra ammesso nello spazio sopra il sedile
Sezione trasversale dello spazio libero minime sopra i sedili adiacenti alla parete del veicolo

{vedi allegato 1, punto 7.7.8.6.3.1)

-r - —100
wot
8% 450 Eslerno del
HEE_

veicalo

-~ 200 == 200 »

ang
Punlo piu ai'o dal cusaing
NGN COMpress?
*
e . - — ey . s - A WA - -
e e T O e a2 Ve Y e b AT e 2
Linea medana
del sedile
Figura I3

Ingombro ammesso nello spazio situato sopra un sedile

{vedi allegaro 1, punto 7.7.8.6.3.2}

Estemnu gel
venstlo
i

il
Ny

1350

- 200 wu 200

a0 Punio pil aito del
CUSCING NON COMPresso

BIette B3k

650
_— — - v
SRS N A G RN R SR S TR S0t 0 S S S B LT G S S L e M B
Linea mediana
del sedile laterale
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Figwa 16

Ingombro ammesso nelle spazio |§er i piedi
{vedi allegate I, punto 7.7.8.6.3.3)

&
1350 3

; N
I 1'.]
{ |
i y
.I' 1
i b

Punto piu alto del

cuscing non

COMpresso . -« 200 ww 200 »

-
: 100()

0,02 m' {*)

Linea medizna del
sedile iaterale

3 1530 mm per veivali a pianale ribassaws Jella classe !
" 0.03 m7 per i veicoli a planale ribassavo defly clasee |
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Figura 17

Ingombro aminesso a livelio dei sedilj situati negli angoli posteriori del veicolo
Schema della zopa prescritta per detto tipo di sedili {due sedili laterali pid arretrati)
{vedi allegato I, punto 7.7.8.6.3.4) '

Strutture

L4

Raggio
150 mm

Figura 18

Ingombro ammesse di un passaruore ch: non si estende olire la linea mediana verticale del sedile larerale

%
%
%.
\%
> ]
7
i
1%
%
ke
%
]
z
%
------- “
%
Messan g
limite -
e g
%
mﬂig
—_—— Prg i J
Passaruota £

RN N,

m\\\\\N\\\\\\\\\\\\R\\h\\&\\\\\\\\\\\\\\\\\\\&\\\\\&l\\\<\§\\\\\\\\\\\\\\\\\\k\\\\
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Figura 19

Ingombro ammesso di un passaruote che si estende oltre la linea mediana verticale del sedile laterale
{vedi allegato I, punte 7.7.8.6.4.2.2)

600
max

200
max

Passaruota

Figura 20

Dispositivo di prova per la posizione delle maniglie

(vedi allegato 1, punto 7.11.2.1)

Lunghezza det . — 180
braceio al
punto di presa .
580 )
L 200
R 1350
150
900 -
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Figura 2]

Sedia a rotelle di riferimento
{vedi allegate VII, punto 3.6.4)

- ©) —l'i

Lunghezza totale, ! 1 200 mum
Larghezza totale, b: 700 mm
Alrezza towale. . 1 090 mm

Mot

L¢ presenzd di uny persona seduta sulla sedia a rotelle aumenta di 30 mmla luaghezza wolale e porta a 1 330 mm laltezza torale da
Ierra.

Figura 23

Spazio libero minimo per persor= su sedia a rotelle nello spazio per la sedia a rotelie

{veiii allegato VII, punto 3.6.1)

Min 750

Min 350

Min 1150

Min 1300
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Figura 23

fvedi allegato VII, punto 3.4}
Pirtogramma di un passeggero su sedia a rotelie (23 a)

Pittogramma &} un passeggero con ridotte capacitd motorie che non fa uso di sedia a rotelle (23 by
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ALLEGATO IV
RESISTENZA DELLA SOVRASTRUTTURA

1. Campo di applicazione

It presente allegato si applica a tunti § veicoli ad un piana delle Classi l e 1L

2 Definizioni:

Al fini del presente allegato:

21 per ~spazie residuo-, si intende lo spazio che. nel vano passeggeri, deve rimanere libero duraste ¢ dopo che la
struttura del veicolo ¢ stata sotiaposta ad una delle prove prescritie nel presente allegato;

22 per -soviastrutturas, si intendong le parti della struttura del veicolo che contribuiscenc alla resistenza del mede-
sima in <asq di ribaltamente causate da un ncidente;

2.3 per «sezione della carrozzeria-, si jnrende una sezione contenente almeno dae montanti verticali identici su cia-
scun latg. che rappresenta una o piu parii della struttura del veicolo;

24 per -energia totale- sj intende I'energia che si rtiene debba essere assorbira dalle struttura complessiva del veico-
lo. Detta encrgia totale pué essere determinaia nel mode illustrate 1el presente allegato.

3. Specifiche e prescrizioni general

Se una sovrastruttura ha ottenuio I'emologazione confomemnente al regolamento UNECE n. 66 della Commis-
siane economica per [Eurapa, & considerata conforme alle seguenti specifiche e preserizioni generali:

3 la resistenza della sovrastruttura del veicolo deve essere tale che. durante e dopo l'esecuziane di uno dei metodi
di prova o di calcoln di cui al punto 4

3.1.1 nessuna parte spastata del veicolo penetrd nullo spazia residun di cui al punte 3
3.1.1  nessung parte interna allo spazio redidue sporga dalla struttura deformata,

3.2 Le prescrizinni di cui al punes 3.1 sl applicanc a tuno il veicolo, incluse le parti e gli elementi strutturali, i pan-
nelli ¢ futre le parte rigide spoigenti quali portapacchi, dispositivi di ventilazione, ecc. Sono invece esclusi, ai
sensi de! punto 3.3, paratic, aivisori, quadranti o altri elementi di rinforzo della sovrastrutiura del veicola. non-
ché apparecchi fissi montati sul veicolo quali bar, cucinini, servizi igienici.

3.3 Anche nel caso di veieglo snodato, le prescrizioni di cui 2l pumia 3.1 si applicano a ciascuna delle sue parti.
4 Merodi di piova

41 Ciascun dpa di veicolo deve essere sottoposio ad una delle seguenti prove, a scelta del costrutrore. o ad una
prova-equivalenie approvata dallautoritd competeme:

411 una prova di pibaltamemo su veicolt complero secondo la procedura fissata nellappendice 1,

442 una prova di ribaltamento su una sezione del veicolo o su sezioni del veicole rappresentative del veicolo com-
plo secondo quanto stabilito nell'appendice 2:

4.1.3 una prova mediante pendalo su una @ pi sezioni del veicolo seconda quanta stabilito nell'appendice 3. oppure

4.1.4 una verifica marematica delia resistenza della sovrastrutiura seconde guanto stabilite nellappendice 4.
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4.2 Qualora i metodi di prova di cui ai paragrafi 4.1.2, 4.1.3 0 4.1.4 non permettano di tener conto di differenze
importanti tra due sezioni del veicolo, per esempio la presenza di un impianto di condizionamento dell'aria sul
tetto, & necessarioc praporre al servizio tecnico metodi di prova o di calcolo complementari. in mancanza di tali
informazioni complementari, si potra esigere che il veicoln venga sotteposto alla prova di cui al punto 4.1.1.

(=

Spazio residuo

oy

Al sensi del punto 2.1, per spazio residuo si intende 1 volume otienuto, all'interno del vano passeggeri,
traslando in linea remta il piano verticale trasversale indicato nella fig. 1(a} in modo che il punto <R della 3. ia)
si sposti, a partire dall'ultimo sedile faterale verso il primo sedile laterale passando attraverso il punto «R-di wuri
i sedili intermedi.

5.2, Siassume che il punto <R+ della fig. 2{b} si trovi ad una distanza di 500 mm da] pavimento sotta i picdi dei pas-
seageri, di 300 mm dalla superficie interna laterale del veicolo € di 100 mm dalla parte posteriore dello schie-
nale dej sedile anteriore: quest'ultima distanza & misurata sulla linea mediana del sedile laterale.

6. Interpretazione dei risultati delle prove

6.1  Per le prove effettuate su sezioni del veicolo, il servizio tecnico responsabile della loro esecuzione si assicura che

il veicolo soddisfi le condizioni specificate nella sottoappendice 2 dell'appendice 3, nlia quale sono preseritti i
criteri di distribuzione delle parti principali della sovrastruttura del veicolo destinte ad assorbire 'energia.
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Fipura 1

Spazio residuc

(Turte le dimensioni sono in millimetri)
1 fa) Vista laterale

Sagome da
fissare sul
pavimento
del veizolo

del sedile

Linea mediana
del veicolo

I inea mediana

Neta: cfr. prescrizioni punto 5.1

1 () Visra longitudinale

Seziome A-3A del veicolo nel viano verticale della linea mediana dei sedili centrali.

Iy

o

I Jas
‘\lR
7

e

Primo sedile passeggen

Nota: cfr. prescrizioni punte 5.2
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Appendice ]
PROVA D1 RIBALTAMENTO DI UN VEICOLO COMPLETO
1. Condizioni di prova

1.1 1t veicolo pud naon essere perfettamente equipaggiato, ma deve essere rappresentativo dei veicoli in produzicte
sotta il profilo della massa a vuotw in erdine di marcia, del baricentro e della distribuzione della massa secando
quanto dichiarato dal costruttore.

1.2 Lo schienale del sedile di guida ¢ dei sedili passeggeri deve essere posto, se regolabile, nella posizinne versicale
massima. Se i sedili sono repolabili in altezza devono essere posizionati all'altezza massima.

1.3 Le pone e le finestre apribili del veicolo devono essere chiuse ma non bloccate. Le fingstre ¢ Je paratie o gli
schermi normaimente vetrati possono essere o meno provvisti dei larg vetr, a scelta di chi sichiede la prova. In
assenza dei vetri. dei pesi equivalenti devono essere posti nelle posizioni appropriate.

1.4 La pressione degli pneumarici deve essere quella prescritta dal costrurtare del ve'enlo 2, se il veicolo & dotato di
un sistema di sospensioni pneumnatiche, deve essere garantita Talimentazione deil'aria alle sospensioni. L'even-
taale sistena di regolazione automatica dell'assenio deve essere regolara al livelo specificato dal costruttore su
una superficie piana e orizzontale. Gl ammorntizzaror devono funzionare normaimente,

1.3 Il carburante. Yacido della barteria ¢ altre sostenze combustibili, esplosive © corrosive possono essere sostituiri
da altre sostanze a condizione che vengano rispenate fe condizioni di cui al punto 1.1

1.6 la superﬁcie d'urto deve essere in cementn o in altro materiale igide.

[

Procedura di prova (cfr. fig. 1)

[ =]

1 veicolo deve essere pasto su una piattaferma che consenta il ribaltamento sul late specificato dal costrutore.

2.1 La posiziene del veicoio sulla pianaiorma deve essere tale che. con la piartaferma in posizione orizeontale:

[ 3
L)

lasse di rorazione sia parallelo all'asse longitudinale del veicalo.

222 lasse di retazione siz situare ad una s za compresa tra 0 ¢ 200 mm dalia parete verticale fra i due livelll

T
1
k.

123 lasse dv rorazione sia situzeo ad ums distanza compresa tra 0 e 100 mm dal fianco esterno dello poeumarico
montata sull'asse piu Jargo,

2.2.4 l'asse di rotazione sia situate ad una profondita compresa tra 0 e 100 mm rispetto al piana orizzontaie sul quale
poggiana ghi ppeumaric!

2.25 i dislivello tra il pians orizzontale sul quale & posta il veicolo prima del ribaltamento e il piano orizzontale infe-
riore sul quale aviene l'urto non sia inferiore a 300 mm.

23 Deve esser impedito con mezzi appropriati che il veicolo si sposti fungo lasse longirudinale.

24 Lo sljiramenrto laterale degli pneumarici lunge la direzione di ribaltamento deve essere impedito mediante hat-

tenti iauczali.
23 L'apparecchiatura di prova deve permetrere it sallevamento simultanen degli assi del veicola.

24 VIl veicoko deve essere inclinata evitanda 'insorgere di oscillazioni o di alire azioni dinamiche fino al suo ribakta-
menta. La velocira angalare del muvimento nan deve superare 3° gradi al seconde {0.087 radiy).

27 La rispondenza ai requisiti del punta 3.1 deb presente allegate viene stabilita medianie forografic ad zlka velocita,
sagome deformabili a altre soluzioni opportunc, Le zone di verifica devono essere almeno due {pid esattamenre
la parte anteriore ¢ la pane posteriore del vann passeggeril. ma la posizione precisa & stabilita dal servizio tecni-
co. Le sagome devona essere fissare 2 paro pravicamente indeformahili della struttura.
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1.6

2.1

Figura 1

i
‘ £~-10% mm rl Asse di ribaltamante
[

|
%’ \T‘r— I -E—-q—l“:ﬂ 0=100 mm

P Y

0=200 mm H=an0 ~m
|

==+ — Piano qrizzontale a ripuse { Piano orizzontate

)
Piattaforma di ribaltamento MNW

Appendice 2

PROVA DI RIBALTAMENTO DI UNA SEZIONE DELLA CARROZZERIA
Condizioni di prova
La sezione della carrozzeria deve rappresentay: una sezione del veicolo a vuoto.

La geometria della seziope, l'asse di totazione e la posizione del baricentro in direzione verticale 2 in direzione
trasversale devono essere rappreseriativ. del veicolo completo.

La massa della sezione della carroszeria, espressa came percentuale della massa a vueto in ordine di marcia. &
specificata dal costruttore.

L'energia che deve essere as:arbita dalla sezione della carrozzeria, espressa come percentuale dell'energia totale
che dovrebbe essere ass.tbita dal veicolo completo, & specificata dal costrunore.

La percentuale dellziergia totale di cui al punto 1.4 non pub essere inferiore alla percentuale della massz totale
in ordine di marcia di cui al punto 1.3,

Le condizion: di prova sono quelle specificate al punto 1.6 dell'appendice 1 ¢ ai punii da 2.1 a 2.6 dell'appen-
dice 3.

Procedur: i prova

La‘nroiedura di prova € quella descritta nell'appendice 1. wenne che il veicolo completo & sostituito dalla
seziouie deila carrozzeria sopra descritta,
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Appendicr 3

PROVA DEL PENDOLO SU UNA SEZIONE DELLA CARROZZERIA

1. Energia ¢ direzione d'urto

1.1 Lenergia da trasmetiere ad una determinata sezione della carrozzeria deve essere la somma delle energie. dichia-
rate dal costruttore. da applicare a ciascun quadrante di rinforzo trasversale contenuto in questa sezione o/ ¢car-
rozzeria.

1.2 Lla frazione appropriata di energia prescritta nella sottoappendice 1 della presente appendice deve evser: trasmessa
dal pendolo alla sezione della carrozzeria in modo tale che. al momento dell'urto, la direzione lungo la quale il
pendalo si muove formi un angolo di 25 gradi (+ 0%, - 5% con il piano verticale longitudinzle mediano della
sezione della carrozzeria. il valore preciso dell'angolo entro tale tolleranza € precisato dal coztrurture del veicolo.

(]

Condizioni di prova

2.1 I numero di prove deve essere tale da permetiere al servizio tecnico di accertare che siano soddisfatte fe prescri-
zioni di cui al punte 3.1 del presente allegato.

[ 3=
~

Al fini della prova, le sezioni della carrozzeria devono comprendere sezioai della normale struttura, corrispon-
denti al pavimemo, al tefaia, alle fiancate e al tetto, comprese tra I montanti, Levone essere sotroposte alla prova
anche sezioni di elementi quali cappelliere. condonti di ventilaziane, ecc.. so presenti sul veicolg.

2.3 Le porte ¢ i hinestrini apribik della sezione della carrozzeria devono esseie chiusi ma non bloccat. | finestrini e le
paratie o gli schermi normalmente vetrati passena essere ¢ mens pavvisti dei loro vetri, 2 scelta di chi richiede
la prova.

24 Qve opportunc e a scelta del costruttore. i sedili possono essere inontati nella lora posizione abituale rispetio alla
struttura della sezione della carrozzeria. Devono essere presenii anche gli artacchi e i raccordi normalmente esi-
stenti tra gli elementi strurturali € gli elementi non strurtuali. Lo schienale. se regalabile. deve essere posta nellz
posizione verticale tassima. Se 1 sedili sono regolabili in alezza, devono essere posizionati all'altezza massima.

25 I late della sezione della ¢carrmzzeria che deve subire l'uro & seelta dal costrutiore. Qualora la prova venga effet-
tuata su pib sezioni, Jurta deve avvenire sempre sullo stessa laro.

2.6 La rispondenza ai requisiti del punta 3.1 dil presente alleato viene stabilita mediante fotografie ad akta velocita,
sagome deformabili o altre soluzioni eppaniuae. Le sagome devono essere fissate a parti praticamente indeforma-
bili defia strunura,

2.7 La sezione della carrozzeria deve essere fissata saldamente al quadre di supporto mediante le traverse o le parti
che le sostiluiscano in modo tale che l'energia assorbita dal quadre di supporto e daj suoi attacchi durante Funo
sta trascurabile.

28 Laliezza di caduta del pendolo deve essere tale che al momento dell'urro con la sezione della carrozzeria la velo-

cita sia compresa tra 3 e § mys.

3. Descrizione del penaclo

[=x]
—

La superficie durto del pendolo deve essere in acciaio o in legne compensaro ed avere uno spessore di 20 mm +
5 may: la massa del pendolo deve essere uniformemente distribuita. La superficie d'urto deve essere rettangolzre e
piatta, di largy:ezza non inferiore alla larghezza della sezione della carrozzeria e possedere un'altezza non inferiore
a 800 mm. Gli spigoli devono essere arrotondati can raggio di curvatura non inferjore 2 15 mm.

3.2 Il corpo del pendolo deve essere fissato rigidamente a2 due barre rigide. La distanza tra I'asse delle barre e il centro
geomtrico del pendole non deve essere inferiore a 3 500 mm.
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Sottoappendice 1

Calcolo dell'energia totale {E*)

W

H
Fo
T o

St
c’J ' L
- Cv

Y
S ZZZIA NS

N\

N

800 mm

: 'a‘:\x‘:\\‘\\i\\g\- 7SS S\

—
hY

Postulari;
1. La sezione trasversale del veicalo ¢ di torma rettangolare,
2. Le sospensioni snno assoluramente rigide,

3. 1l movimento di ribaitamento é una rotazione pura ararmo al punto «A-

Calcolo dell'energia 1otale (E*)

Nel casov in cui Talezza di caduta del banzentro (h) sia determinata medianre metadi grafici, I'energiz E* pud essere
espressa dalla formula: '

= 0.5 Mgh (Nm)

Ahrimenti E pud essere calcoicta mediante la formula:

e e WY W K,
=07 N{Q [\; (T) + H‘2 - VH" - 08"+ O.Sﬁ (Nm)

N 2H
dewe:
M = massa ovuoto del veicolo in ordine di marcia (kg).
g = 9.8mis,
W= laghezza fuari tunte del veicolo {m),
H, - altezza del baricentro del veicolo a vuota (m).
H = altezza del veicalo (m).

75 —



8-8-2003 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 183

Sonoappendice 2

Prescrizioni relative alla distribuzione delle principali parti della sovrascrurtura destinate ad assorbire l'energia
durno

1. Affinché il servizio tecnico possa constatare che i veicolo completo soddisfa alle prescrizioni stabilite dal punto 3.3
del presente allegata, & necessaria 'esecuzione di un sufficiente numero di prove, anche se non ¢ indispensabile che
siano pib di una.

2. | calcoli basati su dati ricavati da una prova su una sezione della carrozzeria possono essere wtlizzati per compro-
vare |'accettabilita di un‘altra sezione che non & identica 2 quella gid sottoposta & prova, ma ha molre cattteristiche
strutturali comuni con ta medesima.

3. 1 costruttore dichiara quali sone i montanti della sovrastruttura che contribuiscono alla sua resistuniza, nonché la
quantitad di enecgia () che ciascun momtante deve assorbire. Tali dichiarazioni devano rispandere ai seguenti

CHteri:
1) iem dove m & il numero totale dei mantanti dichiarati
Seoe
2 a) 1=n dave n & in numero di montanti dichiarati antistari a] baricentro dei veicolo
Z Er2 Q4 E”
1=
b e dove p & in numero di montant dichiarat retrostanti a] baricentro dei veicolo
S Epz04r
3 L. 2 04
4 Loz 041
3 dinia €25 che si applica su].:amo .qua]ura d Sia superiore a 0.8 volte la deformazione massima
Ao consentita senza intrusione nello spazio residuo
dove: E, & la quantita dichiarzts di energia che pud esserc assorbite dall'i®™™ montante della sovrastrutru-

Ta:

E; ¢ la quancitd dichiasata di energia che pud essere assorbita dall'i™"™ montante antistante al bari-
centro def veicole

En ¢ la quantita dichiarata di energia che pud essere assorbita dalli™™" montante retrostante al bari-
centro di! vejcolo:

E= & l'encrgia totale che pud essere assorbita dalia struttura completa del veicolo:

dpys € la misura massima di deformazione rilevata nella direzione d'urto di una qualsiasi sezione della
struttura della carrozzeria dapo aver assorbito la sua energia d'urto dichiarata;

d,,n & la misuta mintma di deformazione, rilevata nella direzione d'urto e nel medesimo punto del-
l'elemento strutturale preso in considerazione per dp,, di una quaisiasi sezione della struttura
della carrozzeria dopo aver assorbito la sua energia d'urta dichiarata:

I=n
Z:{E:F Lr
=|!=n

Z E:

Le= = & la distanza media ponderata dei monranti dichiarati antistanti al baricentro del veicolo:

Z {E:I{ LR '

Ly = —————— = & la distanza media ponderata dei montanii dichiarati rerrostanti al barcentra del veicole:
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dove:
I € la distanza dal baricentro del veicolo dell'i™™® montante antistante al baricentre.
l, ¢ la distanza dal baricentro del veicolo dell'i™™ montante retrostante al baricentro;
L; &la distanza della parte frontale del veicolo dal baricentro del medesimo;

L, &la distanza della parte posteriore del veicolo dal baricentro del veicolo.

CG

Appendice 4

VERIFAICA MATEMATICA DELLA RESISTENZA DELL: SOVRASTRUTTURA

1. Si pud dimostrare che la sovrastruttura o sezioni di una sovrastruttuia soddisfano le prescrizioni di cui al punto
3.1 del presente allegato mediante un metade di calcolo approvaro dal servizio tecnico responsabile delfesecu-
zione delle prove.

2 Se la strutturz pud essere soggetta a deformazioni al ¢ 12 \lei limite di elasticita dei mareriali wilizzati. i calcoli
devono simulare il comportamento della struttura quando subisce ampie deformazioni plastiche.

3, W servizio tecnico responsabile delle prove pud chietere Vesecuzione di prove su raccordi o parti della strutwra
per verificare le ipotesi di base dei calcoli

4, Preparazione dei calcoli

41 1 calcoli non possono essere iniziati finché nan si sia procedute all'analisi della strururs e non sia stato costruito
un modello matematico della medesima. <he permetta di definire le diverse panti da cansiderare e di identificare
i purti nei quali possono formarsi arti-olazioni plastiche. Devono essere indicate le dimensicni delle parti e le
proprietd dei materiali utilizzati. Sur ounti di articolazione vanno effettuate prove fisiche, onde determinare le
caratteristiche plastiche di forza \wiwinento di rotazione) - deformazione. informazioni che sono essenzizli per i
calcoli. £ necessario determinare la velocita di deformazione e i comispondente limite dinamico di elasticita. Se
it metodo dj calcalo nan indica quando interviene una frattura rilevante, sard essenziale dererminare in viz speri-
mentale. con analisi separate © con adeguate prove dinamiche, che tali fratture non interverranno. Deve essere
imdicata la distribuzione dei carichi sulla Junghezza de] veicolo.

42 1 metodo di caledie pronde in considerazione le deformazioni fino ai limit di elasicitd dei materiali & identifica
in seguite i punti dovy si forreranno articolazioni plastiche e la successiva formaziane di altre articolazioni pla-
stiche. a meno cii= la posizione e la sequenza di formazione delle anticolazioni plastiche sia nota d2 sperimenta-
zion precedensi. | merado deve tener conto delle modifiche di geometria della struttura che intervengono,
almeno fino alie fase in cui le deformazioni hanne superata i limiti accerrabill. I calcoli devona simulare Fenergia
e la direzione durio che interverrebbero se la sovrastruttura in questione fosse soroposta alle prove di ribalta-
menie proscnite all'appendice 1. La validita de] metodo di calcolo deve essere stata stabilita in rapporto ai risul-
tati di_prove fisiche che non devona necessariamente essere stare eseguite sul veicolo da omologare,

Provre so sezioni defla sovrastruttura

St

Ouande un metodo di calcolo ¢ applicawe soltante per una sezione di una sovrasiruttura completa, valgono ke
medesime condizioni sopraindicate per il veicolo completa,
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ALLEGATO V

fvedi Allegaro [, punto 7.6.5.6.1.1}

ORIENTAMENTI RELATIVI ALLA MISURAZIONE DELLE FORZE DI CHIUSURA DELLE PORTE
SERVOCOMANDATE

1. Considerazione generalj

La chiusura di una porta servocomandata € un processo dinamico. Quando una porta ji movimento urta
un estacolo, ne risulta una forza di reazione dinamica, la cui cronologia dipende da diver. fictori {ad esem-
pio massa della porta. accelerazione, dimensioni).

2, Definizioni
21 La forza di chiusura Fit) € una funzione temporale, misurata a livello dei'borar di chiusura della porta (vedi
punto 3.2 in appresso).
2.2 La forza massima F, & il valore pil elevata della forza di chiusura,
23 La jorza effettiva F; & i] valore medio della forza di chiusura re!ativa alla durata dell'impulso:
1"
Fr= T [ Fir)de
24 La durara dellimpulse T & l'intervallo compreso ira () e ta
T = t.-1,
dove
1, = sogla di sepsibitisd. quande le forze di chiusura superano 50N
t. = soglia di dissolvenza, granda le forze di chiusura diventano inferiori a 0.
2.5 Il rapporto tra i paramer wopra deseritti ¢ illustrato nella figura 1 qui di seguito {esempiak

Figura |
F [NIA
F\v
y N / \Q
50 N~
N\ _
T 1[s]
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16 La forza di bloccaggio F, & it valore aritmetico medio delle forze effertive, misurare pid volie nello stesso
punto:
=N
Y tFei
| LI
n
3 Misurazion
3.1 Cendizioni di misura:
3.1 Gamma di temperatura: 10° - 30°C
3.1.2 Il veicolo deve trovarsi su una superficie orizzontale,
3.2 Le misure sono effettuate sui punti seguenti:
3.2.1 sui principali bordi di chiusura della porra:

— uno a meta della porta.
— uno a 130 mm sopra il borde inferiore della porta.

3.2.2 Per le porte munite di dispositivi di prevenzione del bloccaggio nel processe At apertura:
sui bardi di chivsura secondari dells porta. nel punr ritenaro pit pericoinso.

323 Almeno e misurazioni vanno effettuate su ciascun punte d&i misarariwne, al fine di determinare la forza di
bloccaggio conformemente al punta 2.6.

3.3 Il segnale della forza di chiusura deve esscre registrato mediamio un filtro passa-basso. con uma frequenza
limie i 100 Hz. Al fine di limitare la durata dellimpulso, 13 soghia di sensibilita ¢ la soglia di dissolvenza
devono essere fissale entrambe 3 30 X.

13 Lo scarto del valore ottenuto risperre al valore nominale non deve essere superiore a £+ 3 %,

1. Strumento di misura

4.1 Lo strumente di misura deve essere costituite da due elementi: un'impugnatura ¢ un dinamometra: (vedi
tigura 2).

4.2 1 dinamometro deve avere le seguenii caratteristiche:

421 essere costituito da due involuci: mobili la cul dimensione esterna & di 100 mm di diametro ¢ 115 mm di

larghezza. Allinternc del diraiioisetro, tra i due involucri, deve trovarsi una molla di compressione in
modo che il dinamnometro posse essere compresso quando € applicata una forza adeguata.

4.2.2 La rigiditd del dinamometrn deve essere di 10 * (.2 Nfmm. La deformazione massima della molla non deve
superare 30 mm, in motd'a ca otreners una forza massima di 300 N. )
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ALLEGATO VI

PRESCRIZIONI SPECIALLI RELATIVE Al VEICOLL DI CAPACITA NON SUPERIORE A 22 PASSEGGERI

1.1 Dimensioni minime delle uscite

1 vari tipi di uscita devono avere le seguenti dimensioni minime:

Vano Dimensioni Osservazioni
Parta di Altezza dell'entrara L'altezza del vano della porta di accesso & Ja \istanza verti-
accesso Classe cale misurata su un piano verticale delle proiezioni orizzon-
A 1630 mm | tali de! punto mediano del vano porta ¢ della superficie
B: 1 500 mm | superiore del gradino pit bassa.
Ahezza del vano porta L'altezza verticale del vano della parta 4f accesso deve con-

sentire 1l passaggio del doppio parnello di cui al punto
7.7.1.1 dell'allegata I Gli angali nossono essere arrotondati
con un raggio massimo di 150 vam.

Larghezza Per i veicoli della Classe 9 in cui l'altezza del vano della
Porta singola: 650 mm | porta di accesso & corpresa tra 1 400 e 1 500 mm, la lar-
Porta doppia: 1 200 mm | ghezza minima del vano i una porta singola & di ?30 mm,
Per tuni i veicoli, in larghezza delle porte di accesso pud
essere Tidotta di 100 mim, se la misurazione viene effettuata
a livello delle maviglie e di 230 mm se la presenza di un
passatuote, dei meccanismi di azionamento delle porte ad
apertura avtomaica o azionaw a distanza, oppure linclina-
zione del parvhrezza lo rendono necessario,

Porta di Altexza: 1250 mm | Lla largiezea pud essere ridotta di 300 mm in caso di pre-
sicurezza Larghezza: 350 mm | senra ¢i un passaruate, purché venga mantenuta la lar-
ghezzo di 550 mm allalrezza minima di 40 <m sopra le
aarve’inferiore del vano pora. Gli angoli superiori possane
e.czre arrorondati con un raggio massimo di 150 mm.
Finestring 61 | Superficie 4000 cm? ! Una tolieranza del 5 % € tuttavia ammessa per le omologa-
sicurezza dei wano: zioni rilasciate durante l'anno successivo all'entrata in vigore

della presente direttiva. Tale superficie deve porer contenere
1 up rettangolo di 500 mm = 700 mm.
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1.1 Un veicolo cui si applica il punto 7.7.1.9 dell'allegato I deve soddisfare le prescrizioni del punto 7.6.3.1 del-
Tallegaro | o del punto 1.1 del presente allegaro per quanto riguarda finestrini di sicurezza e le botole di eva-
cuazione. nonché le seguenti prescrizioni minime per quanto riguarda le porte di accesso e di sicurezza:

Vanno Dimension Gsservazioni
Porta di Vano Altezza: 1 100 mm | Questa dimensione pud essere ridorta arrotondandc gli
ACCesso angoli con un raggio massimo di 130 mm.
Larghezza Questa dimensione pud essere ridotta arrotondando gli
Porta singola: 650 mm | angoli con un raggio massimo di 150 mm la larghezza

Porta doppia: 1 200 mm | pud essere ridotta di 100 mm se la misurazione : effertuara
a livello defle maniglie e di 250 mm s¢ la presenza di un
passaruota, dei meccanismi di azionarvento delle porte
automatiche o azionate a distanza, oppure J'inclinazione del
parabrezza lo rendono necessario.

Porta di Altezza: 1100 mm | La larghezza pud essere ridotta Ai 300 mm se iz presenza
sicurezza Larghezza: 550 mm | del passaruota lo rende necessario, purché venga mantenuta
la larghezza di 550 mm ad r0.aiczza minima di 400 mm
rispetto al lato inferiore del uno porta. Gli angeli superioti
possonc essere arrotonda’s, con un raggio massimo di 130
mm.

1.2 Ubicazione delle uscite

1.2.1 La porta o le porte di accesso devona trovarsi sul lato del s=icelo corrispondente al senso della circolazione
stradale del paese in cuj i] veicolo deve essere omologaro! 1 niila parte posteriare del veicolo.

1.2.2 Le uscite devonao essere situate in modo che su ciascun (ato del veicolo ve ne sia almeno una,

1.23 La metd anteriore € la metd posteriore dello spazin destinato ai passeggeri devono essere dotate almeno di
un'usgita.

1.24 Almeno una delle uscite deve trovarsi nella parte posteriore o nella parte anreriore del veicolo. a meno che

vi si2 una botola di evacuazione.
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ALLEGATO VII

PRESCRIZIONI RELATIVE Al DISPOSITIVI TECNICI VOLTI AD AGEVOLARE L'ACCESSIBILITA DEGLI
AUTOBUS PER | PASSEGGERI CON RIDOTTA CAPACITA MOTORIA

1. DISPOSIZIONI GENERALL

Nel presente allegato figurano le prescrizioni che si applicano ai veicoli progettati per consentire un 4acile
ccesso ai passeggeri con ridotta capacitd moforia € alle persone su sedia a rotelle.

[25)

CAMPO DI APPLICAZIONE

Queste prescrizioni si applicano ai veicoli che consentono un facile accessa delle persore con ridotta capa-

¢ita motoria.
3, FRESCRIZIONI
3.1 Gradimi

L'atrezza del primo gradino dal suclo di almeno una delic pork: ' avcesso non € superiore a 250 mm nei
veicoli delle classi e & e a 320 mm nei veicoh delle classi 1.7] e 8.

In alternativa per i veicoli delle classi 1 e A Paltezza dei primo gradine dal suola non & superiore a 270
mm in due porte di accesso. una di entrata e una di uscit.

Puir essere inscrito un sistema di abbassamento del veicole ¢jo un gradine a scomparsa.

Laltezza di wrti i gradini. escluso il primo gradizo dal suoka, dellaje portaje suddenafe in uno spazio di
accesse 0 in una corsia non ¢ superiore a 209 mm nei veicoli delle classi T¢ A e 2 230 mm nei veicali
delle classi 1L, 1l ¢ B. i passaggio da una corsia incassata a una zona munita di posti a sedere, non & consi-
derate gradine.

32 Sedili riservati e spazio per passuggert con ridotte capacitd motorie

331 Un numero minimo di sedili tionte marcia o rivolti all'indietro riservati ai passeggeri disabili ¢ situare
vicing alla o alle porte di accesso per consentire la salita e la discesa. U numero minimo dei sedili riservati
& quatiro per la classe L dus per le classi 3l ¢ HI e una per le classi A e B, Un sedile che si nipiega quandu
non wilizzato non ¢ considerata sedile riservato, N punto 7.7.8.5.2 deltallegato § non si applica ai veicoli
confinTni @ questa prescnzione.

3212 Sotra almena uno dey sedili riservati o accanto a essi vi ¢ uno spazio sufficiente per un cane da guida.

3.3.3 1 sedili, tra il posto a sedere e la corsia, sono dotati di braccioli che devono poter essere spostati facilmente
per liberare ! occesso al sedile.

Mancorrenti o maniglie sono installati in posizione adiacente ai sedili riservati in modo da consentire aj
pasieggeri una presa facile,

3.2.4 L3 larghezza minima del cuscina di un sedile riservato, misurata 2 partire da un piano verticale che passa
per il centra del posto a sedere, & di 220 mm da ciascun lato o, nel case di sedili multipli, di 2206 mm per
il posto a sedere da ciascun laro.

333 L'altezza del cuscino nonr compresso del sedile rispento al pavimento e tale per cui la distanza tra it pavi-
mento ¢ un piana erizzontzle tangente alla superficie superiore anteriore del cuscine ¢ compresa tra 400 ¢
500 mim.

326 La superficie prevista per i piedi nei sedili riservatt si estende davant al sedile a panire da un piana vers-

cale che passa per il borde anteriore del cuscino del sedile. La pendenza della superficie prevista per i picdi
non pud superare. in nessuna direzione, '8 %.

8
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327 Ciascun sedile riservato ha un'altezza libera non inferjore 2 1 300 mm per i veicoli delle classi 1 ¢ A e a
900 mm per i veicoli della classe Ii. misurata dal punto pid alto del cuscing non compressa. Detta aliezza
libera si estende sopra la proiezione vericale dell'interc sedile e detla superficie previsia per i piedi dei pas-
seggeri. L'ingombra di uno schienale du sedile o di un alro oggetto in tale spazio & consentito purche sia
mantenutn uno spazio verticale libero minimo che si estende 230 mm davanti al cuscino del sedile. Se il
sedile riservato & rivglto verso una paratia aita pit di 1.2 m rale spazio & di 300 mm.

3.3 Dispositivi di comunicazione

331 In posizione adiacente ai sedili riservati ¢ negli spazi per sedie a rotelle sono installati dispositivi di comu-
picazione ad un'altezza compresa fra 700 e 1 200 mm dal pavimente.

332 ! dispositivi di comunicazioni della zona ribassata sono situati ad un‘altezza compres. tri 800 e 1300
mm se ron v sono sedili,

313 Il tomando di tumi | dispesitivi di comunicazione interni deve poter essere azanwo con it palmo della
manc ed & di colore o color e tonalita conmastamti.

334 Sui veicoli dotati di rampa o elevatare un dispositivo di comunicazionz con il conducente & installara,
zll'esterno, in posizione adiacente alla porta ad un‘altezza non superiore =1 300 mm dal suolo.

34 Pittogrammi

340 1 veicoli con spazio per sedie a rotelle efo spazi per passzgperi con ridotte capacita matorie sono dowati di
pittogrammi in confarmia dellallegato 1, figure 2327 2tb visibili dalf'esterno, situari nella parte aneriore
lato marciapiede del veicalo e accanto alla o alle apyosite porte di accesso. Adeguati pittogrammi sono
situati anche allinterno. vicino aj suddetti spazi.

35 Pendenza del pavimento

La pendenza delle corsie. degli spazi Ji azcesso ¢ del pavimento, tra i sedil riservati ¢ Jo spazio per sedie a
rotelle ¢ almeno una porta di entrata &4 una di uscna o upa porma unica di enfratafuscira, non supera '3 %.
Tali zone di prndenza devono essere dotare di un rivestimento antiscivolo.

36 Prescrizioni per il trasportu di sedie a rotelle

3.6.1 Per ciascun posio desanato ad una persona su sedia a rotelle, nel vano passeggeri. ¢ prevista una zona
riservata di almena 750 mm i larghezza e 1 300 mm di hunghezza. I! piano longitudinale della zona
riservata € parzllelo al pianc longitudinale del veicolo € il pavimento di detra zona & antiscivolo.

Per gli spazi progentati per trasporiare sedie a rotelle orientate pel senso di marcia, Pestremita superiore
dello schienale del sedile antistante pud sconfinare nello spazio per la sedia a rotelle. qualora sia previsto
uno apan fibero, came indicato neltallegaro i1, figura 22,

362 T prevista almeno una porra artraverso ta quale possono passare le persone su sedia # rotelle. Nei veicoli
aciia classe | almeno una delle porte per le sedie a rotelle & una porta di accesso. La porta per Je sedie a
rotelle & munita di un dispositivo per salire e scendere dal veicolo conformemente alle disposiziani del
punio 3.11.2 (sistema di abbassamento) del presente allegaro, in combinazione con le disposizioni del
punte 3.11.3 {elevatore), o 3.11.4 frampa}.

303 Le porte per le sedie 2 rotelle che non sono porte di accesso hanno un'altezza minima di 1 400 mm. Tutte
le porte che consentone laccesso al veicolo delle sedic a rotelle hanne una larghezza minima di 900 mm.
che puis essere ridotia di 100 mm se la misurazione ¢ effettuara a livello delle maniglie.

164 Deve essere possibile accedere dall'vsterno del veicole, attraverso almeno una defie pomie per sedic a rotelie,
allz zoma riservata con una sedia di riferimento delle dimensioni indicate nell'allegare [, figura 21
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37 Sedili nelio spazio per sedie a rotelle

3T Nello spazio per sedie a rotelle possono essere installati strapuntini che tuttavia non sconfinano in detto
spazio guande ripiegan e non wilizzati.

372 | veicali possono essere dotati di sedili smontabili installati nello spazio per sedie a rotelle purché possanc
essere facilmente rimossi dal conducente o dal personale di servizio,

3.3 Se la superficie prevista per i piedi davant ai sedili 0 a una parte di uno strapumtine in posizioie aperta
sconfina nello spazio per sedie a rotelie, sui sedili e gli strapuntini o accanto a essi & affissa un targhenta
recante 1) testo seguertte:

«Spazio riservato ai passeageri su sedia a ratelles

18 Stabilica delle sedie a rotelle

181 Sisterni di ritenuta delle sedie a rotelle. In akternativa ai requisiti di cui ai punti da 3.8.1.1 2 3.8.1.23, 1
sisterni di ritenuta delle sedic a rorelle possono conformarsi ai requisiti Ji cui at puntida 3.8.2a 38211

3811 Nei veicak in cui i sedili per passeggeri non debbono essere muniti di alcun sistemna di ritenuta degli occu-
pami. lo spazio per le sedie a rotelle e dotato di un sistema‘di rienuta atto a garantire la stabilit delle
sedie stesse:

Viene effettuata una prova sratica in confarmitd dei seueryi requisiti:
a} una forza di 250 daN = 20 daN per sedia a votele @ applicara sul sistema di ritenuta stesso:

b} la forza € applicata sul piann orizzontale del veicolo. nella direzione di tnarcia, se il sistema di ritenuta
nun ¢ fissata al pavimento del veicalo. Se i sistermna di ritenuta £ fissato al pavimento, la forza ¢ appli-
cata can un angolo di 437 2 10° sul piang erizzontale nella direzione di marcia:

¢l la forza & manenuta per un nuviodo nen inferiare a 1,5 secondi:

d) il sisrerma di ritenuta deve poter resistere allz prova. Una deformazione permanente. compresa una rof-
tura parziale o totale de! sisterna di ritenuta non costituisce un difetto, se la forza prescritta & mante-
nuta per la durata nrevisa. Se de) caso, il sistema di bloccaggio che consente alla sedia a rotelle di
abhandunare il veicole deve poter esserc azionato a mano dopo aver eliminato la forza di trazione.

3.81.2 vando i sedili per passeggeri devona essere mumiti di un sistema di ritenuta degli eccupanti ogni spazia
r & A &
per sedia 2 roielic & munito di un sistema di ritenura in grado di immobilizzare la sedia stessa e il sun
Qccupante,

Tale sistema di ritenura e [ relativi ancoraggi devono poter sostenere forze equivalenti a quelle previste per
b sedisi per passeggeri e i sistemi di ritenuta deglt occupanti.

Viene effettuala una prova statica in conformita dei seguenti requisii:

a) e forze indicate sono applicate nella direzione di marcia e nella direzione contraria a quella di mardia,
separatamente e sul sistema di ritenura stesso:

b} la forza & mantenuta per un periode non inferiore a §,2 secondi:

o il sisterna di ritenuta deve pater resistere alla prava. Una deformaziane permanente. compresa upa rat-
tura parziale o tatzie de] sistema dj ritenuta non costituisce un difetto, se la forza prescritta & mante-
nura per la durata prevista. Se del caso, i) sistema di bloccaggio che consente alls sedia a rowelic &
abbandonare it veicolo deve poter essere azionata a mano dopo aver eliminate la forza di razione.
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38121 Nella dwecione di marcia, in case di sistema di ritente distinio per Lo sedia a rowelle ¢ per il sue occupanic

3.8.1.2.1.1 Per la categoria M,

a) 1110 daN * 20 daX in caso di cintura subaddominale. La forza & applicata al sistemnz di ritenuta del-
I'occupante della sedia a rotelle sul piano orizzontale del veicolo. nella direzione di marcia, se il
sistema di ritanuta non ¢ fissato al pavimento del veicolo. Se il sistema di ritenuia & fissato al pavimer..
to. 1a forza & applicata con un angolo di 457 ¢ 10° sul piano orizzontale nella direzione di marcia.

b) 6735 daN + 20 daN sul piano orizzontale del veicolo, nellz direzione di marcia, sul tratto suvadlomi-
nale della cintura e 675 da & 20 daN sul piano onizzontale del veicolo, nella direzione di mareia, sul
tratto diagonale della cintura in caso di cintura a tre punti:

©) 1715 daN 2 20 daXN ad un angolo di 43° % 10" sul piang orizzontale del veicolo, nek> direzione di
marcia. sul sistema di ritenuia della sedia a rotelle;

d} le forze sono applicate simultanearnente.

3.8.1.2.1.2  Per la categoria M,

a} 740 daN * 20 daN in caso di cintura subaddominale. La forza & apnlivata al sisterna di ritenuta delloc-
cupante defla sedia a rotelle sul piano orizzonale del veicolo, nella direzione di marcia, se il sistema
di ritenuta non ¢ fissato al pavimenta del veicolo. Se il sistemi; di ritenuta & fissata al pavimento, la
forza e applicata con un angolo di 43° * 167 sul piano orizzomsle nella direzione di marcia;

by 450 daN # 2Q daN sul planc orizzentale del veicela, nella direzione di marcia. sul trato subaddomi-
nale della cintura ¢ 430 daN : 20 daXN sul piano orizewnitale del veicolo. nella direzione di marcia. sul
tratte diagonale della cintura in caso di cintura a tre punii;

¢l 1130 daN ¢ 20 daN ad un angolo di 43 £ 10° ! piano orizzontale del veicolo, nella direzione di
marcia. sul sistema di ritenuta della sedia a roterl=:

d} le forze song applicate simultaneamenty,
38122 Nella Firesione & marcia. in casa di sistema o riteneta combinata sedia o ratellefoccupante

3R

(=)
(]

1 Per la categoria M,

a] 1110 daN # 20 daN con on angolo di 437 £ 10° sul pianc orizzontale del veicolo, nella direzione di
marcia. sul sistemna di riteauta dell'occupante della sedia a rotelle in caso di cinwra subaddominale:

by 673 daN # 20 dais con un angole di 43° £ 10° sul piano orizzontale del veicolo, nella direzione di
marcia, sul tratto suvaddominale della cintura e 675 daN 4 20 dan sul piano orizzonrale del veicolo,
nella direziong di marcia, sul tratto diagonale della cintura in caso di cintura a e punti;

¢) 1715 dat # 20 daN can un angole di 45° 2 107 sul piano orizzontale del veicolo. nella direzione di
marcia, sul sistema di ritenuta dellz sedia a rotelle;

dj le forze sono applicate simultaneamente.

3.8.1.2.2.2 Periz categoria M,

@ 740 daN £ 20 daN con un angolo di 43" % 10° sul piano orizzontale def veicolo. nella direzione di
marcia, sul sistema di ritenuta dell'occupante della sedia a rotelle in caso di cinwra subaddominale;

by 450 daN = 20 daN caon un angola di 437 2 10° sul piano crizzontale del veicolo, nella direzione di
marcia. sul ratto subaddominale della cintura € 430 daN + 20 daN sul piano orizzontale del veicoln,
nella direzione di marcia, sul tratte diagonale della cintura in caso di cinlura a re punti;

¢ 1130 daN = 20 daN con un angola di 45° £ 10° sul piano orizzontale del veicolo, nella dirczione 4
marcia, sul sistema di ritenuta della sedia a roelle:

dj e Jorze sono applicate simultaneamente.
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3.8.1.2.3  Nrlla divesione contraria ¢ guella di marcia

a) 810 daN ¢ 20 daN con un angolo di 45° + 10° sul piana orizzontale del veicolo, nella direzione con-
traria 2 quella di marcia. sul sisterna di ritenua della sedia a rotelle.

382 Sistemia altermativo di ritenuta della sedia a rotelle:

3821 lo spazio per sedia a rotelle & munito di un sistema di ritenuta adatto per un'applicazione generaiz alle
sedie a rotelle e consente il trasporto di una sedia 2 rotelle e del suo occupante orientari nella direziony di
marcia del veicolo:

3.8.1.2 lo spazie per sedia a rotelle &€ munito di un sisterna di ritenuta dell'occupante deila sedia a rotel's che com-
prende almeno due punti & ancoraggio ed un bloccaggio pelvico (cintura subaddomirale) progeuati e
costruiti al fine di fornire prestazioni analoghe a quelle di una cintura di sicurezza conforime alla dirertiva
77i341{CEE modificata.

3823 ogni sisterna di ritenuta di cui & munito Jo spazio per sedia a ratelle deve porer essure sganciate facilmente
in caso di emergenza,

318314 ogni sistema di ritenuta defle sedie a ratelle deve

38241 soddiskare i requisiti della prova dinamica di cui al punto 3,8.2.8 ed essere saldamente fissato ad ancoraggi
del veicolo che soddisfing i requisiti della prova statica di cui al punto 3.4.2.6: oppure

38242 essere saldamenve fissato agli ancoraggi del veicolo in modo tale ~he la combinazicne di ritenuta ed anco-
raggi soddisfi i requisiti del punta 3.8.2.8, )

3.8.2.5 ogni sistema di ritenuta degli occupanti deve

3.8.%

e

soddisfare 1 requisicl della prova dinamica di cui al puna 3.8.2.9 ed essere seldamente fissato ad ancoraggi
del veicola che seddisfing i requisiti della prova staviwa di cui al punto 3.8.2.6: oppure

3.8.2.5.2  essere saldamente fissato agli ancoraggi del veicdla in mado tale che la combinazione di ritenuta ed anco-
ragei soddisfi § requisiti del punta 3.8.2.9 quando ¢ fissata agli ancoraggi installati come descritio al punto
3.8.2.6.7.

1.83.6 Viene effettuata una prova statica su pynti di ancoraggio del sistema di ritenuta delle sedie a rotelle & del
sisterna di ritenuta dell' accupante della sediz a rotelle conformemente ai seguenti requisiti:

18.2.6.1  le forze specificate al punto 3.5.2.7 vengono applicate medisnie un disposirivo che riproduce fa geomerria

del sisruma di ritenura dells sedic a rorefle;

18262 e forze specificaie al puire 3.8.2.7.3 vengono applicate mediante un dispusitivo che riproduce la geome-
tria del sistema di ritenuiz dell'occupante della sedia a rotelle nonché un dispositive di trazione specificara
al punto 3.3.4 dell'allegato | dellz direttiva 7611 3/CEE.

38.2.6.3  le forze di cul ai punti 3.8.2.6.1 € 3.8.2.6.2 vengono applicate simultancamenie nella direzione di marcia,
ad un angolo di 10" £ 3" sopra il piano orzzontale:

36264 e farze di tui al punte 3.8.2.6.1 vengono applicate nella direzione contraria a quella di marcia. ad un
angelo di10° « 3" sopra il piano orizzomale;

3.8.26.5 la forze vengono applicate il pits rapidamente possibile sull'asse verticale centrale dello spazio per sedia a
yareller e

3.8.26.6  laforza viene mantenuta per non mena di 0.2 secondi;

12047 la prova viene eflertuata su una sezione rappresentativa della strutiura del veicolo e su ogni accessorio del
veicolo stessa che possa comribuire alla solidita o aila rigidina della struttura,
38.2° Le forze specificare al punto 3.8.2.6 sone le seguenti:

3.8.270  nel caso degli ancoraggi previsti per un sisterna di ritenuta delle sedic a rorelle installate su un veicalo della
calegoria My
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382700 1110 da N applicad sul piano longitudinale del veicolo, nella direzione di marcia, ad un'altezza non infe-
riore 2 200 mm ¢ non superiore 3 300 mm misurata verticalmente dalla base dello spazio per sedia a
rotelle, e

3.52.7.1.2 350da N applicati sul piano longitudinale del veicolo, nella direzione contraria a quella di marcia, ad un‘al-
tezza non inferiore a 200 mm ¢ non superiore a 300 mm misurata verticalmente dallz base dello spazio
per sedia a rotelle; :

3.8.27.2.  nel caso deghi ancoraggi previsti per un sistema di ritenuta defle sedie a rovelie installato su un veicolo ozila
categoria My

382721 740 da N applicati sul plano longitudimale del veicolo, nella direzione di marcia, ad un'altez:a ron infe-
riore 3 200 mm e non superiore @ 300 mm misurata verticalmente dallz base dello spazio per sedia a
ratelle, e

382722 370 da N applicati sul piano longitudinale del veicolo. nella direzione contraria a'wueiia di marcia, ad
uraltezza compresa fra 200 e 300 mm misurati verticalmente dalla base dello spazio per le sedie a rotelle:

38273 per gl ancoraggi dei sistemi di ritenuta degli occupanti delle sedie a rotelle i= i=rze applicate sona con-
formi alle prescrizioni di cui al punto 3.4 dell'allegato T della dirertiva 76/115/CLE.

1828 Ul sistema di ritenura di una sedia a rotelle & soroposto ad una prova dinamica efferruaia secondo le pre-
SCriztoni seguenti:

38181  un carrello di prova rappresentative delle sedie a rotelle avente una inassa di 83 kg & sortaposto ad una
velucita compresa fra 4& km'h € 50 kmfh fino all'arresto, ad it impulso di decelerazione,

3.8.2.8.1.1 superiore 2 20 g nella direzione di marciz per un periodo ~¢mpiessivo di almena 0,015 secondi:
3.8.28.1.2 superiore a 15 g nella direzione di marcia per un perindo romplessive di almens 0.04 secondi:
3.8.2.8.1.3  per pit di 0.075 secondi;

381814 non superiore a2 28 g ¢ per non pil di 0.08 seeaudi;

3.8.2.8.1.5 per non pid di 0.12 secondi ¢

3.8.2.8.2  un cairello di prova rappresentaciva delie sedie a rotelle avente una massa di 83 kg € sortoposto, ad una
velucita compresa fra 48 € 30 km b fino ol arresta, ad un impuko di decelerazione

3.8.28.21 superiore a 5 g nella direzione contraria a quella di marcia per un periodo complessivo di almeno 0.013
secondi:

3.8.28.2.2 nan superiore a 8 g niclla direzione contraria a quella di marcia per non pid di 0.02 secondk;

38283  laprova di cui al punto 3.8.2.8.2 non si esegue se gli stessi sistemi di ritenuta sono utlizzat per la dire-
zinne di marcia e pes quells contraria ovvero se @ stata eseguita una prova equivalente.

3.8.2.84  perla prova suddetta il sistema di ritenuta delle sedie a rotelle & fissato:

3.8.28.47 agli enceraggi di cui @ munito il banco di prova rappresentative della geometria degli ancoraggl stessi in
un +vicolo al quale € destinato il sistemna di tirenuta oppure

5.8.2.8.4.2 ~agh ancoraggi che fanno parte di una sezione rappresentativa del veicolo al quale & desrinato i} sistema di
nicnuta, come descritto al punta 3.8.2.6.7.

3829 il sistema di ritenuta delloccupante di una sedia a rotelle soddisfa le prescrizioni di prova di cui al punta
2.7.8.4 dell'allegato 1 della diveriva ™7/341{CEE, o ad una prova equivalente con gli impulsi di decclera-
zione di cui al punto 3.8.2.8.1. Le cinture dei sedili omologate in base alla direwiva 77/541JCEE. e munite
del relative marchio. sano ritenure contormi.

18204 Hl risultato della prova di cui 2i punti 3.8.2.6. 3.8.2.8 0 3.8.2.9 ¢ considerato negativo s¢ non sonu soddi-
sfarte ke seguenti prescrizioni:

3.8.2.10.1  nessuna parte del sistemna ha ceduta o si € staccara dall'ancoraggio o dal veicolo durante fa prova:
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3.8.210.2 i meccanismi di sgancio della sedia a ratelle e dell'occupante possana essere sganciat 2 prova uhimata;

3.8.2.10.3  durante la prova di cui al punro 3.8.2.8 ia sedia a rotelle non subisce unc spostaments superiore a 200
mm sul piang longitudinale del veicola:

382104 a prova ultimata nessuna parte del sisterna presenta deformazioni rali da provocare ferimenti a causa/di
spigoli vivi o alire spargenze.

38211 Le istruzioni di wtilizzazione del sistema di ritenuta devono essere chizramente affisse accanto ad 2o

3.8.3 In alternativa alle disposizioni di cui al punto 3.8.1.1, lo spazio per sedie a rotelle & progertato affinché ta
persona che occupa la sedia a rotelle possa viaggiare, senza essere immobilizzata € in senso opposio zlle
direzione di marcia. con la sedia appogeiata ad un sostegno o ad uno schienale, nelle sequenii condizionk:

3} uno dei lati jongitudinali dello spazio per le sedie 2 rotelle deve trovarsi contry via parete divisoriz ©
laterale del veicolo:

b)  sul himite anteriore dello spazio per sedie a rotelle deve essere prevists nn sostegno o uno schienale
perpendicolare all'asse longirudinale dei veicolo:

¢} per impedire alla sedia a rotelle di ribaltarsi. i} sostegno o lo schiesale devono essere progettati affin-
ché le ruote o la schienale della sedia siano appoggiati contro il sostegno o lo schienale;

d) il sostegno o lo schienale dei sedili della fila precedente deve poter sostenere una forza di 250 daN =
20 daX per sedia a rowlle. Derta forza € applicata nel czntro dello schiznale o del sostegno, su) piano
orizzontale del veicolo. nella direzione di marcia. Essa e mautenuta per un periodo non inferiore a 1.3
secondi:

€} su una parete laterale o divisoria del veicolo dévi: trovarsi un mancorrente o una maniglia che offra
alla persona sulla sedia a rotelle una presa facile e alda:

fi i lato opposto allo spaziv per sedie a rotelle geve essere munite di un mancorrente a scamparsa o di
uit dispositivo equivalente al fine di limitare it pil possibile gli spostament laterali della sedia a rorelle
¢ di offrire alla persona che la occupa una presa facile e salda:

gl Ja base dello spazio per sedia a rorelle deve essere rivestita di mareriale antiscivolo:

b1 accanio afla zona riservata. devy essere fissata una targhetta recante la seritta seguente:

-Zona riservala ad una seda o orotelle, La sedia a rowelle deve essere sistemata nel scnso contravio alla marcia del
veivelo, appeggiaia cantre  sosicgno o le schicnale ¢ con | fremi bloceati.s

3.9 Comandi alle porte

384 I comandi di cpertura posti allinterno o allfesterno del veicolo, in adiacenza di una delle porre di cui al
punto 1.6, hon devono trovarsi a pit di 1 300 mm di altezza dal sucla o dal pavimenta.

310 uzinazione

3040 b_prevista un'Hluminazione adeguara all'interno e aliesterno in prossimita del veicolo per consentire ai pas-
segger con mobilita ridotta di salire e scendere in sicurezza. { dispositivi di illuminazione che possona
disturbare il campo visive del conducente funzionane sole a veicoio fermo.

Il Prescrizioni per i dispositivi di salita e discesa
311 Preseriziont generali
3.111.1 I comand dei dispositivi di salita ¢ discesa dal weicolo devono essere chiaramemic indicati rome 1l la

pusizione aperta o abbassata del dispositivo deve essere segnalata al conducente da una spia luminosa,
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31132 In caso di mancato funzionamenta di un dispositivo di sicurezza. gli elevatori, Je rampe ed il sistema di
abhassamento del veicolo non devono poter essere azionati, 2 meno che sia possibile farlo manualmente
in mado sicuro. Il tipo di meccanismo della manovra di emergenza ¢ la sua ubicazione devonao essere chia-
ramente indicati. In caso di interruzione dell'alimentazione, gli elevatori e le rampe devono poter essere
manovrati manualmente.

30113 Laccesso ad una delle porte di accesso o di sicurezza del veicolo pud essere ostruito da un dispositivodi
salita e discesz purche, sia all'interno che all'esterno de] veicolo, vengano soddisfatte due condiziont:

— il dispasitive non ostruisca la maniglia o un altre dispositivo di apertura della porta,

— il dispositivo possa essere spostato rapidamente in modo da lasciar libera 12 porta in caso (i pericolo.
3112 Sistema & abbassamiento
31121 Per azionare il sistema di abbassamento & necessario un interrutiore.

311,22 Il camando che avvia il movimento di abbassamento e di sollevamento di pzrz o dellintera carrozzeria
rispetta al piano stradale deve poter essere chiaramente individuato ed 2zionato direamente dal condu-
cente.

3.11.23 )l mevimento di abbassamenio e di sollevamento deve poter esserc interrotte € invertito immediatamente
mediante un comando coBocaro 2 poriats di mano del conducerie, seduto nella cabina di guida, e accanto
agli altri eventuali comandi di azionamento del sinema di abbassamento.

11134 Qualsiasi sistema di abbassamenta di cui & datate un veicols non deve:

consennre al veicolo di supuerare 1 velocita di 5 kmifk quando la carrozzeria & abbassata rsperra alle nar-
mali condizioni di marcia o

consenrire il sollevamento o l'abbassamento o2 veicola quando per un qualsiasi mative lazionamento
della porta di accesso & blaccaro,

3113 Elevarore
31131 Disposizioni genvrali

3131313 Gl elevarori devono poter escere azionai soltanto con il veicolo in sosta. Durante i sollevamento della
piattaforma e prima di avviaiae I'abbassamento, deve attivars) automaticamente un dispositivo di immabi-
lizzazione della sedia a rotelle.

3.01.3..2  La piatiaforma elevatrice deve avers una larghezza minima di 800 mm, una Junghezza minima di 1 200
mm ¢ deve poter sosienere una massa di almeno 300 kg.

3.11.3.2 Prescrizioni tecniche supplementari relative agli elevatori servocomandati

3.11.3.2.1 il conanca di azionamento deve essere progettata in modo che, se liberato, ritorni automaticamente nella
posizivne iniziale. 1] movimento dellelevatore deve in tal modo interrompersi iminediatamente ¢ deve
exser possibile avviare un movimenta in ambo le direziont.

3.11.3.2.0 Un disposirivo di sicurezza (ad esempic meccanismo di inversione) deve proteggere le zone che non si tro-
vano nel campo visivo dell'operatore e nelle quali Velevatore pud incastrare o schiacciare degli aggeni.

30323 In caso di azionamenre di uno di deni dispositivi di sicurezza, il movimenta dellelevarore deve poter
essere immediatamente interrotie ed invertito.

31133 Azivnamento degli elevatori servocomandari

301330 Se ko porta munita di un elevatore ¢ una porta di accesso situata nel campo visive dirctte del conducente
del veicalo. l'elevatore pub essere azionato dal conducente seduto al posto di guida.
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3.11.3.3.2  In tutrd gli aberd casi, il comando deve trovarsi in prossimitd defl'elevatore e deve poter essere attivato €
disattivato solo dal conducente seduro al posto di guida,

3.11.34  Elevaiori azionali manualmente
3.11.3.41  L'elevatore deve essere progentato in modo che i comandi si trovine in prossimitd de] medesimo.

3.11.3.4.2  L'elevatore deve essere progettato in modo che per azionarlo non sia necessaria una forza eccessiva.

314 Rampa
31144 Disposizioni generali
3.11.41.1 La rampa deve poter essere azionata soltanto con i) veicolo in sosta

3.11.4.2.2 ] bordi esterni devono essere arrotondat con un raggio non inferiore & 2.5 mm: gli anyalj esterni devono
essere arrolondati con un raggic non inferiore a 3 mm

311,413  La rampa deve avere almeno 800 mm di larghezza. La pendenza della rampa, quando questa viene aperta
per essere appoggiata su un cordolo di 150 mm di altezza, non deve esserc supenore al 12 %. Per realiz-

zare questa prova pub essere utilizzaro un sistema di abbassamenro.

371434 Una rampa che in posizione aperta supera 1 200 mm di Junghezza Adeve essere munita di un dispositive
chre impedisca alla sedia a rotelle di cadere lateralmente.

3114.1.5 Una rampa deve poter funzionare in condizioni di sicurezza cor un carico di 300 kg.
3.11.42 Muodalita di azionareento

3.1).4.2.1  L'aperwra e la scomparsa della rampa devono devono fotei essere eseguite mediante comandi manuali ¢
servacomandari.

3.11.4.3  Prescrizioni tecniche supplementari relative alle ranipe servoromandate.

3.11.4.31  Ll'apertura £ la scomparsa della rampa devono essere segnalate da luci intermitienti di colore giallo, nonché
da un segnale acustico; catadiottri di colore roso e bianco, chiaramente visibili, devono essere apposti sut
bord esterni della ramga per segnalame la presenza.

311432 L'aperiura orizzontale della campa deve essure pratetta da un dispositivo di sicurezza.

311433 In caso di azionamenta di uno disaecti dispositivi di sicurezza, il movimento della rampa deve essere inter-
rotto immediatamente.

3.11.4.3.4 Il movimento orizzontale doll: rampa deve essere interrorro quando su di essa viene collocata una massa
di 15 ke.

31144 Aziomamento defle rarape servocomandate

311441 Se la porta mupita & una rampa € una porta di accesso situata nel campo visivo diretto del conducente
del veicolo, la ranipa pud essere azionaw dal conducente seduto al posta di guida.

3311442 Inoruwd gli a'tri casi. i comandi deveno trovarsi in prossimita della rampa e devano porer essere artivati ¢
disanivati s0i0 dal conducente sedute al posto di guida,

31345 Azionamento delle rampe manovrare manualmente

311,450 L2 rampa deve essere progettata in modo che per azionarla non sia necessaria una forza eccessiva
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ALLEGATO VIII

PRESCRIZIONI SPECIALI RELATIVE Al VEICOLI A DUE PIANI

Nel presente allegato figurano le prescrizioni relative agli autabus a due piani diverse daile prescrizioni di base dellalle-
gato |. } punti e sottopunti seguenti sostituiscono § punti e sottopunti dell'allegato | con numero comrispondente. Se won
& specificato alrimenti, tutte le altre prescrizioni dell'allegato 1 si applicano ai veicoli a due piani. La numeraziony dei
punti cormisponde a quella dell'allegato 1.

7421

wr
sl

7
"
-

7.6

T8

i carichi cormispondenti 2 Q (come definito a] punto 7.4.3.3.1, allegato 1 della dirertiva 97{27/Ck| sono col-
locati su ciascun sedile dei passeggeri del piano superiore. Se nel velcole ¢ prevista la presenza (i personzle
di servizio in piedi. il baricentro di una massa di 75 kg che rappresenta la persona di serviz.n ¢ collocato
nelia corsia del piano superiore ad un'altezza di 873 mm. I vani bagagli sone vuoti.

Estintori e attrezzarura di pranto soccersao

E previsto uno spazio per Vinstallazione di due estintori, di cul uno accamto &) sedile del conducente ed
uno at piano superiore. Detto spazio non & inferiare 2 15 dm’.

Usiie
Numero di uscite

Tutri i veicoli a due piani hanno due porte al piano inferiore i«fr. anche punto 7.6.2.2 dell'allegate VI 11
numere minimo di porte di accesso & il seguente:

Numero ¢i parie di accessa dei veicoli @ due pian;
Numero di passegyeri [/
Classi te A Classe Il Classi lll e B
9—43 ! 1 1
$6—70 2 1 1
T1—-100 2 2 1
> 100 4 3 1

1l numere minimo delle uscite 2i sicurezza deve essere conforme alla tabella che segue e deve essere deter-
minato separatamente per ciascun piano e per ciascun vano. Ai fini della definizione del numero minimeo
di uscite di sicurezza i vomi del servizio igienico o della cucina non sono considerati vani separati. Le
botole di evacuazione sono cansiderate come una delle uscite di sicurezza sopraindicate:

Numera massimo di passegger] e .pemmale di servizio per Nuwmera minimo totale di uscite di sicurezza
Vana ¢ per piano

1—8 2

9—16 3

17 —130 4

31— 45 5

= 46—06{ 6
61—=73 ?

76—90 §

91—110 9

i11—13¢ 10

> 130 11
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~6.1.11 Sul terto del piana superiare, i veicoli delle Classi 1l ¢ Ili devono essere dotati, oltre che di parte e di fine-
strini di sicurezza. di botole di evacuazione. Queste ultime possono essere installate anche nei veicoli di
Ciasse |, In 1al caso, il numero minima di botole ¢ stabilito come segue:

Numero atale di passeggeri 2l piana superiore {4) MNumera di batole
non superiore a 50 1
superiore a 50 2
76112 Le scale interne sono considerate come un‘uscita dal piano superinre;
74313 Lle persone che si trovano nel piane inferiare devone, in caso di' pericolo, poter uscive dal veicole senza

dover passare dal piano superiore.

=6.1.14  la corsia del piano superiore deve essere collegata da una o pit scale interne allo spazio di una porta di
accesso o alla corsia del piano inferiore a meno di 3 m dalla porta di accesso.

a) | veicoli delle Classi | e li che possono trasportare piiz di 50 passeyzeri nel piano superiore devono
essere muniti di due scale o almeno di una scala ed una mezza suda.

by | veicali della Classe Hl che possono trasporare pit di 30 pesseggeri nel piano superiore devono
essere muniti di due scale o almeno di una scala ed una niexza'scala.

T6.2 Uhicazione delle uscite

T.6.2.2 La distanza tra le due parte di cui al punio 7.6.1.1 de ve essere calcolata in modo che l distanza 1ra i piani
verficali rrasversali che passano per il centro della (ore superficie non sia inferiore a] 25 % della lunghezza
totale del veicolo oppure al 40 % della lunghezza 1otale del vano passeggeri del piano inferiore. Tale dispe-
sizione nen si applica se le due porte non soio situate sullo stesso lato del veicolo. Se una di gueste due
parte fa parte di una doppia parta. la distanza deve essere misurata tra le due porte piu lontane.

t6.2.3 Le uscite di ciascun piano devono essere equamente distribuite su ciascuno dei due lati del veicolo.

t6.14 Al piane superiore. almeno una d-ift uscite di sicurezza deve trovarsi nella parte posteriore @ in quell
anteriore del veicolo,

e X Prescrizioni tecniche velative a tutre le porte di accesso

X Se_la visibilita direrra nop é sufficiente, deve essere installato un dispositivo otrico o di altro tipo che con-
senta al conducente di avvertire, dal posto di guida. la presenza di un passeggerc neile immediate vici-
nanze allesterno di wutte le porte di accesso non autornatiche. Per i veicol della Classe |, questa prescri-
zione si applica aache allinterno di turte le porte di accesso e nelle immediate vicinanze di ciascuna scala
imerna al pianu ruperiore,

X Prescrizioni teeniche relative alle porte di sicurezza

T3 | comandi o i dispositivi di apertura dall'esterno di una porta di sicurezza al piano inferiare si trovanc a
wraliezza compesz tra 1 000 ¢ 1 300 mm dal suclo e a non pil di 300 mm dalla porta. Nei veicoli delle
clessi L1} e W i comandi e i dispositivi di apertura dall'interno di una porta di accesso si trovanc a un'al-
‘zzza compresa tra 1 000 e 1 300 mm da) pavimenta o dal gradino pilt vicine al comando e a non pio di
300 mm dalla porta. La presente prescrizione non i applica ai comandi collacati nella zona del condu-
cente.
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3 Corsie (cfr. figura 1)

RN Le corsie del veicola devone essere progettate € costruite in modo da consentire il libero passaggio di una
sagoma ¢i prova costituita da due citindri coassiali collegati da un tronco conico rovesciato; essa deve
avere le seguenti dimensioni:

fin )
Classe 1 (™ Classe 11 7 Classe 111 (M
Piano superiorefpiana| PS Pl PS Pl Ps H]
inferiore
Diametro del ¢ilindro 450 450 350 350 300 300
inlericre
Alrezza del cilindro 300 1020 00 1020 M0 1020
inleriore {9006/990) {900/990) {900/990)
Diametra del cilindre 350 550 550 550 430 430
superiore l
Altezza det dlindre 700 300 500 500 l 500 500
SupETione
Altezza rvonale 1 680 1 800 1 6RO 1800 1 689 1 800
‘ {1 6801 770} {16591 776} {1 6801 770)

"1 Le dimensioni tra parentesi ngugrdane solanto Festremita posteriore Jel piano inferiare ¢ la parte adiacente all'asse
fremtale tcfe pumo ~7500

La sagoma di prova pud entrare in contatto e spostar > le eventuali maniglie pensili. I diamewo del cilindra
superiore pud essere ridotto 2llestremita superiore a (G} mnt se presenta una sMuUssatura NON Superiore a
30 gradi rispeno all orizzontale (figura 1)

TT53 Negli autobus snodati, la sagomiz di prova di ceial punte 7.7 3.1 deve poter anraversare, senza incontrare
ostacoli. la sezione snodata nei piani in cui & previsto ii passaggio dei passeggeri tra una sezione e |'alrra.
Nessuna parte del rivesiimento flessibile di detia sezione, soffietti compresi. deve ingombrare la corsia.

TE0 Lalrezza rorale della sagoma di provs dicui al punte 7.7.3.1 pud essere ridota:

— da 1 800 mm a | 680 mm in qualsiasi punto della corsia al piano inferiore situata dietre a un piano
verticale trasversale situato « 1 300 mm davant alla mezzena dell'asse posteriore [asse posteriore pin
avanzato nel caso di veico!i con piv di un asse posreriorel;

— da 1 800 mm a 170 rum nel case di una porta di accesso sitvata davanti all'asse anteriore, in qual-
siasi punto della coizia, tra due piani verticali trasverszli posti a 800 mm davanti e dietro la mezzeria
dell'asse anerione,

e Gradini

Massimo 850 mm per le porte di sicurezza situate nel piano inferiore e massimo 1 300 mm per le pone
di sicurezza situate al pianc superiore.

R Alwzze libera sopra i posti a sedere

T.T.8.6.1 . Gopra ciascun posto s sedere vi deve essere un'altezza libera non inferiore 2 900 mm misurata dal punta
piu alin del cuscine non compresso del sedile. Detra altezza libera si estende sulla proiezione verticale della
superficie totale del sedile e dello spazio previsto per i piedi dei passeggeri. Al piano superiore def veicolo,
l'altezza libera pud essere ridotta a §30 mm.

AR Scala inverna fcfr. allegare 111 fig. 13

TR La larghezza minima delle scale interne deve consentire il passaggio di una sagoma di prova dellaccesso
ad una pona singola, come definito alla figura | dell'allegate IIL 1] pannello deviessere spostato a partire
dalla corsia del piano inferiore fino alluhimo gradino, nella direzione che verrebbe logicamente presa da
un passepnero per salire le scale,
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R e Le scale interne devono essere progettate in mode che. in caso di frepata improvvisa del veicolo in movi-
menic nella direzione di marcia. i passeggeri non comano il rischio di essere proiettati verso il basso.

Questa prescrizione & considerata soddisfatta se il veicelo risponde ad almenc una delle seguenti condi-
zioni:

TT12.21  nessuna sezione della scala @ rivolta verso avant;
T712.2.2 e scale sono munite di parapetto o di dispositivi analoghi;

".7.12.2.3  la scala ¢ munita. nella parte superiore. di un dispositivo che ne impedisce l'uso quando il veicalo & in
muovimento: tale dispositivo dev'essere facilmente azionabile in caso di pericolo.

73123 Occorre verificare, con il tilindro di cul al punto 7.7.5.1, che le condizioni di accesso olla scala, partendo
dalle corsie {del piano superiore ¢ inferiore}, siano adeguate.

-1 Mancorrenti ¢ manielic
"5 Mancorrenrti e maniglie per le scale interne
T1131 Le scale interne devono essere munite, su ciascun lato, di mancorrenti ¢ raaniglie adeguati. Questi devono

situarsi ad un‘altezza compresa tra 800 e 1 100 mm dal bordo della pedaty di ciascun grading.

"115.2 1 mancorrenti efo le maniglie devono offrire un pumto di presa alla portata di una persona in piedi al
piano inferiore o superiore in prossimitd della scala interna, e su tiascuno dei gradini successivi. Questi
punti devono situarsi, verticalmenre, ad un'altezza compresa ta 300 e 1 100 mm dal livelio del piano infe-
riore o dalla superficie di ciascun gradino, e

T.11.5.21  nella posizione corrispondente 2 quella di una person: in nied; al piane inferiore, non trovarsi 2 pia di
400 mm verso linterno rispetto al bordo esterno del pri ne gradino,

“11.5.2.2  nella posizione comrispondente ad un dererminate grodino, non wrovarsi all'esterno né a piu di 600 mm
verso linterno risperie al bordo esterno dei grading vonsiderato.

T4 Proteziane del pozzetto grodini ¢ dei sedili esposti

T4 Al plano sepetiore di un veicolo a due piani, il pozzeno della scala interna deve essere protento da un
parapetto avente un'aliezzs minima‘di 800 mm misurata dal pavimento. II bordo inferiore del parapetto
non deve trovarsi ad un'aliezza di il W% 180 mim dal pavimenra,

"4 Il parabrezza anleriure situatg davanti ai sedili anteriori del piano superiore deve essere munito di una pro-
wziune fimbactita. [ bordo supuriore della protezione deve essere situato ad un'altezza compresa tra 800 e

900 ram dal pavimento dove inasseggeri pogoiano | piedi.

144 L'alzata di ciascun grading deve essere chiusa.
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Appendice
Figura 1
Corsie

{vedi punto 7.7.5 dell'allegato VIII)

2 300mm
L 300 -
O
-+ [=]=] -
“ E
F - e .
B mm  tmmit D tmm} E {immi ("} F tmm} ('}
Classe 1 350 450 G0 1 800 1020
{1 680/1 770) {900/990)
Classe i 350 350 500 1800 1010
{1 680{1 770) {900/990}
Classe 11 456 300 {220 per i sedili che 500 1 800 1 020
si spostano Jateralmente) {1 680{1 770) {900{990}

{4 Le dimensioni tra parentes: guardana solo il piano superiore efo, al piana inferiore, soltanta l'estremitd posteriore efo la porta adia-

cenie all'asse anieriore fefr, punto 275100
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ALLEGATO IX

OMOLOGAZIONE CE DI ENTITA TECNICA E OMOLOGAZIONE CE DI UN TIPQ DI VEICOLO DOTATO DI
CARROQZZERIA GIA OMOLOGATA COME ENTITA TECNICA

1. Omologazione di entitd tecnica

1.1 Ai fini delfomologazione CE come entita tecnica di un tipo di carrozzeria. ai sensi della presente direttiva, il
costruttore deve comprovare all'autorita omologante di aver ottemperato alle condizioni che ha dichiarato. Le
alire condizioni stabilite dalla presente direttiva devono essere ottemperate e comprovate in conforniita del
punto 2 del presente allegato. '

1.2 L'omologazione CE pud essere rilasciata fatte salve le condizioni che devane essere soddisfatte. dal veicolo com-
pleto iquali, ad esempio, caranteristiche di telai idonei, limitazioni d'uso o installazione ...} e ke sono riportate
sulla scheda di omologazione.

1.3 Tutte le condizioni suddette devono essere comunicate in debita forma allacquirente deila carrozzeria del vei-
colo o a chi effertuera la fase successiva di assemblaggio del veicolo.

!-J

Omologazione di un tipo di veicolo dotato di carrozreria gia omologata coine entita tecnica

21 Ai fini dellomalogazione CE. ai sensi della presente direttiva, di un tipe di weicalo dotata di carrozzeria gid
omologata come entitd tecnica il costruttore deve comprovare allautoritd omologante di aver ontemperato alle
prescrizioni della direttiva stessa che non siane state ancora soddisfate € cornprovare in conformitd del punta 1.
tenure conro di eventuali precedenti omclogszioni del veicolo non comlea.

b
[ ]

Devano essere soddisfatre utte le prescrizioni stabilite al punto 1.2
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